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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: JR0O01G
Length of stroke 32mm
Strokes per minute High (2) 0- 3,000 min™
Low (1) 0-2,300 min™
Max. cutting capacities Pipe 130 mm
Wood 255 mm
Rated voltage D.C. 36V -40V max
Overall length with BL4025 457 mm
with BL4040 472 mm
Net weight 4.2-45kg

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.
. Specifications and battery cartridge may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s), including the battery cartridge. The lightest and heavi-
est combinations, according to EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Applicable battery cartridge and charger

Battery cartridge

BL4025 / BL4040

Charger

DC40RA

. Some of the battery cartridges and chargers listed above may not be available depending on your region of residence.

and chargers may cause injury and/or fire.

AWARNING: Only use the battery cartridges and chargers listed above. Use of any other battery cartridges

Intended use

The tool is intended for sawing wood, plastic and fer-
rous materials.

Noise

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841-2-11:

Sound pressure level (L,a) : 85 dB(A)

Sound power level (Lya) : 96 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)

NOTE: The declared noise emission value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared noise emission value(s) may

also be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: Wear ear protection.

AWARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the tool is

AWARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estima-
tion of exposure in the actual conditions of use (tak-
ing account of all parts of the operating cycle such
as the times when the tool is switched off and when
it is running idle in addition to the trigger time).

used especially what kind of workpiece is processed.
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The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN62841-2-11:

Work mode: cutting boards

Vibration emission (ays) : 18.0 m/s®

Uncertainty (K) : 1.5 m/s’

Work mode: cutting wooden beams

Vibration emission (aws) 19.5 m/s®

Uncertainty (K) : 2.0 m/s’

NOTE: The declared vibration total value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.

A WARNING: The vibration emission during
actual use of the power tool can differ from the
declared value(s) depending on the ways in which
the tool is used especially what kind of workpiece
is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).
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EC Declaration of Conformity

For European countries only

The EC declaration of conformity is included as Annex A
to this instruction manual.

SAFETY WARNINGS

AWARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided
with this power tool. Failure to follow all instructions
listed below may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instruc-

tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Cordless recipro saw safety warnings

1. Hold the power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wir-
ing. Cutting accessory contacting a “live” wire may
make exposed metal parts of the power tool “live”
and could give the operator an electric shock.

2. Use clamps or another practical way to secure
and support the workpiece to a stable platform.
Holding the workpiece by hand or against your body
leaves it unstable and may lead to loss of control.

3.  Always use safety glasses or goggles.
Ordinary eye or sun glasses are NOT safety
glasses.

4.  Avoid cutting nails. Inspect workpiece for any
nails and remove them before operation.

5. Do not cut oversize workpiece.

6. Check for the proper clearance beyond the
workpiece before cutting so that the blade will
not strike the floor, workbench, etc.

7.  Hold the tool firmly.

8.  Make sure the blade is not contacting the

workpiece before the switch is turned on.

9. Keep hands away from moving parts.

10. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

11. Always switch off and wait for the blade to
come to a complete stop before removing the
blade from the workpiece.

12. Do not touch the blade or the workpiece imme-
diately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

13. Do not operate the tool at no-load
unnecessarily.

14. Always use the correct dust mask/respirator
for the material and application you are work-
ing with.

15. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust inhala-
tion and skin contact. Follow material supplier
safety data.

16. Before operation, make sure that there is no
buried object such as electric pipe, water pipe
or gas pipe in the workpiece. Otherwise, the
recipro saw blade may touch them, resulting an
electric shock, electrical leakage or gas leak.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

Important safety instructions for
battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using
battery.

2. Do not disassemble or tamper the battery
cartridge. It may result in a fire, excessive heat,
or explosion.

3.  If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4.  If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical atten-
tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8. Do not nail, cut, crush, throw, drop the battery
cartridge, or hit against a hard object to the
battery cartridge. Such conduct may resultin a
fire, excessive heat, or explosion.

9. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject
to the Dangerous Goods Legislation require-
ments.

For commercial transports e.g. by third parties,

forwarding agents, special requirement on pack-

aging and labeling must be observed.
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For preparation of the item being shipped, consult-
ing an expert for hazardous material is required.
Please also observe possibly more detailed
national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the
battery in such a manner that it cannot move
around in the packaging.

11. When disposing the battery cartridge, remove
it from the tool and dispose of it in a safe
place. Follow your local regulations relating to
disposal of battery.

12. Use the batteries only with the products
specified by Makita. Installing the batteries to
non-compliant products may result in a fire, exces-
sive heat, explosion, or leak of electrolyte.

13. If the tool is not used for a long period of time,
the battery must be removed from the tool.

14. During and after use, the battery cartridge may
take on heat which can cause burns or low
temperature burns. Pay attention to the han-
dling of hot battery cartridges.

15. Do not touch the terminal of the tool imme-
diately after use as it may get hot enough to
cause burns.

16. Do not allow chips, dust, or soil stuck into the
terminals, holes, and grooves of the battery
cartridge. It may result in poor performance or
breakdown of the tool or battery cartridge.

17. Unless the tool supports the use near a
high-voltage electrical power lines, do not use
the battery cartridge near a high-voltage elec-
trical power lines. It may result in a malfunction
or breakdown of the tool or battery cartridge.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before adjusting or checking function on the tool.

Installing or removing battery
cartridge

ACAUTION: Always switch off the tool before
installing or removing of the battery cartridge.

A\CAUTION: Hold the tool and the battery car-
tridge firmly when installing or removing battery
cartridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your hands
and result in damage to the tool and battery cartridge

ACAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and
charger.

Tips for maintaining maximum
battery life
1.

Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and
charge the battery cartridge when you notice
less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery car-
tridge. Overcharging shortens the battery
service life.

3. Charge the battery cartridge with room tem-
perature at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let
a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4. When not using the battery cartridge, remove
it from the tool or the charger.

5. Charge the battery cartridge if you do not use
it for a long period (more than six months).

Vb
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and a personal injury.
» Fig.1: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
itinto place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

ACAUTION: Always install the battery cartridge
fully until the red indicator cannot be seen. If not,
it may accidentally fall out of the tool, causing injury to
you or someone around you.

A\CAUTION: Do not install the battery cartridge
forcibly. If the cartridge does not slide in easily, it is
not being inserted correctly.

Tool / battery protection system

The tool is equipped with a tool/battery protection sys-
tem. This system automatically cuts off power to the
motor to extend tool and battery life. The tool will auto-
matically stop during operation if the tool or battery is
placed under one of the following conditions:

Overload protection

When the battery is operated in a manner that causes

it to draw an abnormally high current, the tool automat-
ically stops without any indication. In this situation, turn
the tool off and stop the application that caused the tool
to become overloaded. Then turn the tool on to restart.

Overheat protection

When the tool or battery is overheated, the tool stops
automatically and the lamp blinks. In this case, let the
tool and battery cool before turning the tool on again.

Overdischarge protection

When the battery capacity is not enough, the tool stops
automatically and the lamp blinks. In this case, remove
the battery from the tool and charge the battery.

6 ENGLISH
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Indicating the remaining battery

capacity

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for a few seconds.

» Fig.2: 1. Indicator lamps 2. Check button

Indicator lamps
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NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.

A\CAUTION: Before installing the battery car-
tridge into the tool, always check to see that the
switch trigger actuates properly and returns to
the "OFF" position when released.

Remaining

n capacity

Blinking

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

Charge the
battery.

The battery
may have
malfunctioned.

NOTICE: Do not use the lock/speed change lever
while the tool is running. The tool may be damaged.

Selecting the speed

High speed is suitable for cutting soft materials such as
wood. Low speed is suitable for cutting hard materials
such as metal.

Material Lock/speed Strokes per
change lever minute
position

Wood 2 0- 3,000

ALC (High speed)

Mild Steel 1 0-2,300

Stainless Steel (Low speed)

Cast Iron

Aluminum

Plastic

NOTICE: Always use the recipro saw blade
intended for cutting the material that you are
going to cut. Especially, when cutting stainless
steel or cast iron pipe, be sure to use the recipro
saw blade exclusively designed for cutting such
materials.

NOTICE: Depending on the materials to be cut,
cutting in high speed may shorten the life of the
recipro saw blade.

Lighting up the front lamp

» Fig.5: 1.Lamp

A.CAUTION: Do not look in the light or see the
source of light directly.

Pull the switch trigger to light up the lamp. The lamp
keeps on lighting while the switch trigger is being pulled.
The lamp goes out approximately 10 seconds after
releasing the switch trigger.

NOTE: Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of
the lamp. Be careful not to scratch the lens of lamp, or
it may lower the illumination.

NOTE: When the tool is overheated, the lamp blinks

for one minute. In this case, cool down the tool before
another operation.

» Fig.3: 1. Lock/speed change lever 2. Switch trigger
3. Status of the lock/speed change lever

> Fig.4

To start the tool, depress the lock/speed change lever
from either A or B side and pull the switch trigger.
Tool speed is increased by increasing pressure on the
switch trigger. Release the switch trigger to stop.

Max tool speed can be changed in 2 steps.

. For high speed
When the lock/speed change lever is depressed
from A side, the stroke speed is at “2”.

. For low speed
When the lock/speed change lever is depressed
from B side, the stroke speed is at “1”.

When the lock/speed change lever is in a position, the
tool is locked and the switch trigger cannot be pulled.

Adjusting the shoe

When the recipro saw blade loses its cutting efficiency
in one place along its cutting edge, reposition the shoe
to utilize a sharp, unused portion of its cutting edge.
This will help to lengthen the life of the recipro saw
blade.

The position of the shoe can be adjusted in 6 levels.
To reposition the shoe, open the shoe adjusting lever
and select the suitable position, then close the shoe
adjusting lever.

» Fig.6: 1. Shoe 2. Shoe adjusting lever

NOTICE: The shoe cannot be secured if

it is extended more than the 1 marking

of MAX__ stamping. Do not close the shoe
adjusting lever forcibly in such a position. It may
result in breakage of the lever.

NOTE: The shoe cannot be adjusted without opening
the shoe adjusting lever fully.

7 ENGLISH
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ACAUTION: When hanging the tool, set the
lock/speed change lever in H position to lock
the switch trigger. (See the section titled “Switch
action”.)

ACAUTION: Never hang the tool at high or
potentially unstable location.

» Fig.7: 1. Hook

The hook is convenient for hanging the tool temporarily.
To use the hook, simply lift up hook until it snaps into
the open position.

When not in use, always lower hook until it snaps into
the closed position.

Electronic function

The tool is equipped with the electronic functions for
easy operation.

Constant speed control

The speed control function provides the constant rota-
tion speed regardless of load conditions.

ASSEMBLY

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool.

Installing or removing the recipro

saw blade

ACAUTION: Always clean out all chips or for-
eign matter adhering to the blade and around the
blade clamp. Failure to do so may cause insufficient
tightening of the blade, resulting in a serious injury.

To install the recipro saw blade, pull the release lever
fully so that the the blade clamp sleeve comes to the
released position before inserting the recipro saw blade.
» Fig.8: 1. Release lever 2. Blade clamp sleeve

3. Released position 4. Fixed position

NOTE: Always pull the release lever fully to the end.
If not, the blade clamp sleeve does not come to the
released position and the recipro saw blade cannot
be inserted.

Insert the recipro saw blade into the slot of the blade
clamp sleeve as far as it will go. The blade clamp sleeve
will catch the recipro saw blade with a click. Make sure
that the recipro saw blade cannot be extracted even
though you try to pull it out.

» Fig.9: 1. Recipro saw blade 2. Blade clamp sleeve

ACAUTION: If you do not insert the recipro saw
blade deep enough, the recipro saw blade may be
ejected unexpectedly during operation. This can
be extremely dangerous.

To remove the recipro saw blade, pull the release lever
in the direction of the arrow fully.
» Fig.10: 1. Recipro saw blade 2. Release lever

NOTICE: Never operate the release lever when
operating the switch trigger. Doing so may cause
malfunction.

OPERATION

ACAUTION: Always press the shoe firmly
against the workpiece during operation. If the
shoe is removed or held away from the workpiece
during operation, strong vibration and/or twisting will
be produced, causing the blade to snap dangerously.

ACAUTION: Always wear gloves to protect
your hands from hot flying chips when cutting
metal.

ACAUTION: Be sure to always wear suitable
eye protection which conforms with current
national standards.

ACAUTION: Always use a suitable coolant
(cutting oil) when cutting metal. Failure to do so will
cause premature blade wear.

ACAUTION: Do not quirk the blade during
cutting.

Press the shoe firmly against the workpiece. Do not
allow the tool to bounce. Bring the recipro saw blade
into light contact with the workpiece. First, make a pilot
groove using a slower speed. Then use a faster speed
to continue cutting.

» Fig.11

NOTICE: Do not cut the workpiece with the shoe
away from the workpiece or without the shoe.
Doing so increases the reaction force which may
break the recipro saw blade.

MAINTENANCE

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before attempting to perform inspection or
maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

8 ENGLISH
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OPTIONAL

ACCESSORIES

A\CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Recipro saw blades
. Makita genuine battery and charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.

9 ENGLISH
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model: JR0O01G
DolZina hoda 32 mm
Hodi na minuto Visoka (2) 0-13.000 min™

Nizka (1) 0-2.300 min™
Najvecje zmogljivosti rezanja Cev 130 mm

Les 255 mm
Nazivna napetost D.C.36 V-40V
Celotna dolzina z BL4025 457 mm

z BL4040 472 mm
Neto teza 4,2 -45kg

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehniéni podatki v tem dokumentu spremenijo brez obvestila.
. Tehni¢ni podatki in baterijski vloZki se lahko razlikujejo glede na drzavo uporabe izdelka.

. Teza se lahko razlikuje glede na priklju¢ke, vkljuéno z akumulatorsko baterijo. NajlaZja in najtezja kombinacija v
skladu s postopkom EPTA 01/2014 sta prikazani v preglednici.

Uporabna akumulatorska baterija in polnilnik

Baterijski viozek

BL4025/BL4040

Polnilnik

DC40RA

. Nekatere zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilniki morda v vasi drzavi prebivali§¢a niso na voljo.

AOPOZORILO: Uporabljajte le zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilnike. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij in polnilnikov lahko povzroci telesne poskodbe in/ali pozar.

Predvidena uporaba

Orodje je namenjeno za Zaganje lesa, plastike in Zele-
znih materialov.

Obicajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z EN62841-2-11:
Raven zvo¢nega tlaka (L,a): 85 dB (A)

Raven zvoéne moci (Lwa): 96 dB (A)

Odstopanije (K): 3 dB (A)

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa
se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v
skladu z EN62841-2-11:

Delovni nacin: rezanje plos¢

Emisije vibracij (ay): 18,0 m/s®

Odstopanje (K): 1,5 m/s’

Delovni nadin: rezanje lesenih tramov

Emisije vibracij (anwe) 19,5 m/s’

Odstopanje (K): 2,0 m/s’

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-
javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Uporabljajte zasé&ito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektri¢nega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nac¢ina uporabe
orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zasc¢ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na
oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih upo-
rabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati celo-
ten delovni cikel, vkljuéno s €asom, ko je orodje
izklopljeno, in ¢asom, ko deluje v prostem teku).

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektri¢nega orodja se lahko
razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

od nacina uporabe orodja in predvsem vrste
obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg €asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).
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Izjava o skladnosti ES

Samo za evropske drZave

Izjava ES o skladnosti je vklju¢ena v dodatku A, ki je
priloZzen tem navodilom za uporabo.

VARNOSTNA OPOZORILA

Splosna varnostna opozorila za

elektri¢éno orodje

AOPOZORILO: Preberite vsa varnostna opo-
zorila in navodila s slikami in tehni€nimi podatki,
ki so dobavljeni skupaj z elektri¢nim orodjem.
Ob neupostevanju spodaj navedenih navodil obstaja
nevarnost elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznejso uporabo.

Izraz ,elektrino orodje“ v opozorilih se nanasa na vase
elektriéno orodje (s kablom) ali baterijsko elektri¢no
orodje (brez kabla).

Varnostna opozorila za uporabo

brezzi¢ne sabljaste zage

1. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilnim orodjem
prerezali skrito elektricno napeljavo, drzite
elektri¢no orodje na izoliranih drzalnih povrsi-
nah. Ob stiku z vodniki pod napetostjo prejmejo
napetost vsi neizolirani kovinski deli elektricnega
orodja, zaradi ¢esar lahko uporabnik utrpi elek-
tricni udar.

2. Uporabljajte sponke ali druge prakti¢ne nacine
za pritrditev in podporo obdelovanca na sta-
bilno podlago. Ce drzite obdelovanca z roko
ali ga naslanjate na telo, je nestabilen in lahko
povzro¢i izgubo nadzora.

3. Vedno uporabljajte zasc¢itna o¢ala. Navadna ali
sonéna ocala NISO zas¢itna ocala.

4. lzogibajte se rezanju zebljev. Preglejte obde-
lovanca, ¢e so v njem Zeblji, in jih pred delom
odstranite.

5. Nerezite prevelikih obdelovancev.

6. Pred rezanjem preverite ustrezen prostor
okrog obdelovanca, tako da rezilo ne bo uda-
rilo ob tla, delovni pult itd.

7.  Trdno drzite orodje.

8. Preden vklopite stikalo, se prepric¢ajte, da se
rezilo ne dotika obdelovanca.

9.  Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

10. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

11. Orodje vedno izkljucite in po¢akajte, da se
rezilo popolnoma ustavi, preden ga odstranite
iz obdelovanca.

12. Takoj po konéani obdelavi se ne dotikajte
rezila ali obdelovanca; lahko sta zelo vroca in
povzrocita opekline koze.

Lby
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13. Ne uporabljajte orodja brez obremenitve po
nepotrebnem.

14. Vedno uporabite pravilno protiprasno masko/
respirator za material in uporabo.

15. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni in preprecite
vdihavanje prahu in stik s koZo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

16. Pred uporabo zagotovite, da v obdelovancu ni
zakopanega predmeta, npr. elektri¢ne nape-
ljave, vodovodnih cevi ali plinskih cevi. Sicer
se jih lahko rezilo sabljaste Zage dotakne, zaradi
Cesar nastane elektri¢ni udar, uhajavi tok ali uha-
janje plina.

SHRANITE TA NAVODILA.

A OPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z veckratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroci resne telesne poskodbe.

Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo

1. Pred uporabo baterijskega vlozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol-
nilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

2. Ne razstavljajte ali spreminjajte akumulatorske
baterije. S tem lahko povzrocite pozar, preko-
merno vro¢ino ali eksplozijo.

3. Ce se je éas delovanja ob&utno skrajsal, takoj
prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem
primeru lahko pride do pregretja, morebitnih
opeklin in celo eksplozije.

4. Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s
Cisto vodo in takoj poiscite zdravniSko pomo¢.
Posledica je lahko izguba vida.

5. Ne povzrodite kratkega stika baterijskega vlozka:

(1) Ne dotikajte se priklju¢kov s kakr§nim
koli prevodnim materialom.

(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
predmeti kot so zeblji, kovanci itn.

(3) Ne izpostavljajte baterijskega vliozka vodi

ali dezju.
Kratek stik akumulatorja lahko povzroci velik
elektriéni tok, pregrevanje, morebitne opekline
in celo okvaro.

6. Ne shranjujte orodja in baterijskega vliozka
na mestih, kjer lahko temperatura doseze ali
preseze 50 °C.

7. Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ce je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski vlozek lahko v ognju eksplodira.

8.  Ne pribijajte, rezite, drobite, mecite, spuscajte
akumulatorske baterije oziroma ne udarjajte
z akumulatorsko baterijo po trdem predmetu.
Tak$no ravnanje lahko povzro¢i pozar, preko-
merno vro¢ino ali eksplozijo.

9.  Ne uporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.

SLOVENSCINA
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10. Prilozene litij-ionske baterije ustrezajo zahte-

vam zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.

Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo

tretje stranke in carinski posredniki, je treba upostevati
posebne zahteve v zvezi z embalaZo in oznacevanjem.
Med postopkom priprave na odpremo izdelka se je
treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne snovi. Pri
tem upoStevajte tudi podrobnejSe nacionalne predpise.
Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-
gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v
embalaZi ne more premikati.

11. Ko odstranjujete akumulatorsko baterijo, jo
vzemite iz orodja in varno zavrzite. Upostevajte
lokalne uredbe glede odlaganja baterije.

12. Baterije uporabljajte le z izdelki, ki jih dolo¢i
Makita. Ce namestite baterije v neskladne izdelke,
lahko pride do pozara, pregrevanja, eksplozije ali
puscanja elektrolita.

13. Ce orodja dlje éasa ne uporabljate, morate iz
njega odstraniti baterijo.

14. Med uporabo in po uporabi lahko akumu-
latorska baterija postane vro¢a in povzroci
opekline. Z vro€¢imi akumulatorskimi baterijami
ravnajte pazljivo.

15. Ne dotikajte se prikljuc¢ka orodja takoj po uporabi,
ker se lahko dovolj segreje, da povzroci opekline.

16. Ne dovolite, da bi se v prikljucke, odprtine in
utore akumulatorske baterije zlepili ostruzki,
prah ali zemlja. Umazanija lahko povzroci slabse
delovanje ali okvaro orodja oziroma akumulator-
ske baterije.

17. Razen ¢e orodje podpira uporabo v blizini
visokonapetostnih elektri¢nih vodov, akumula-
torske baterije ne uporabljajte v bliZini visoko-
napetostnih elektri¢nih vodov. Taksna uporaba
lahko povzro¢i motnje v delovanju ali okvaro
orodja oziroma akumulatorske baterije.

SHRANITE TA NAVODILA.

APOZOR: Uporabljajte le originalne baterije
Makita. Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita
ali baterije, ki so bile spremenjene, lahko pride do
eksplozije baterije in posledi¢no do pozara, telesnih
poskodb ali materialne $kode. S tak§no uporabo
boste tudi razveljavili garancijo Makita za orodje in

polnilnik Makita.

Nasveti za ohranjanje najvecje
zmogljlvostl akumulatorja

Napolnite baterijski viozek, preden se v celoti
izprazni. Ko opazite, da ima orodje manj$o
mo¢, vedno ustavite delovanje orodja in napol-
nite baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
njenega baterijskega vlozka. Prenapolnjenje
skrajsa zivljenjsko dobo akumulatorja.

3.  Baterijski vlozek s sobno temperaturo pol-
nite pri temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C.
Pocakajte, da se vro¢ baterijski vliozek pred
polnjenjem ohladi.

4. Ko akumulatorske baterije ne uporabljate, jo
odstranite iz orodja ali polnilnika.

5. Ce baterijskega vliozka ne uporabljate dalj éasa
(ve€ kot 6 mesecev), ga napolnite.

OPIS DELOVANJA

APOZOR: Pred nastavljanjem ali preizkusom
delovanja orodja se prepricajte, ali je orodje
izkljuceno in ali je akumulatorska baterija
odstranjena.

Namescanje ali odstranjevanje

akumulatorske baterije

APOZOR: Vedno izklopite orodje, preden name-
stite ali odstranite akumulatorsko baterijo.

APOZOR: Kadar namesgéate ali odstranjujete
akumulatorsko baterijo, trdno drzite orodje in
akumulatorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske
baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam zdr-
sheta iz rok, posledica pa je lahko poSkodba orodja in
akumulatorske baterije ter telesna poSkodba.

» SI.1: 1. Rdediindikator 2. Gumb 3. Baterijski vlozek

Ce zelite odstraniti akumulatorsko baterijo, jo potisnite iz
orodja, pri tem pa pomikajte gumb na spredniji strani viozka.

Akumulatorsko baterijo vstavite tako, da poravnate
jezicek na bateriji z utorom na ohisju in jo potisnete v
lezige. Potisnite jo do konca, da se zaskoéi. Ce je rdedi
indikator na zgornji strani gumba viden, pomeni, da
baterija ni ustrezno zaklenjena.

APOZOR: Vedno namestite akumulatorsko
baterijo tako, da rdeéi indikator ni veé viden. Ce
tega ne upostevate, lahko baterija nepri¢akovano
pade iz orodja in poskoduje vas ali osebe v neposre-
dni bliZini.

APOZOR: Ne nameséajte akumulatorske bate-
rije s silo. Ce se akumulatorska baterija ne zaskogi
zlahka, ni pravilno vstavljena.

Zasgcitni sistem orodja/akumulatorja

Orodje je opremljeno z za&¢itnim sistemom za orodje/
akumulator. Sistem samodejno prekine napajanje
orodja, da podalj$a Zivljenjsko dobo orodja in akumula-
torja. Orodje se samodejno zaustavi med delovanjem,
¢e orodje ali akumulator delujeta pod naslednjimi pogoji:

Zascita pred preobremenitvijo

Kadar akumulator uporabljate na nacin, ki povzro¢a
uporabo neobi¢ajno visokega toka, se orodje samodejno
ustavi brez kakrsnih koli znakov. V tem primeru izklopite
orodje in prenehajte izvajati delo, ki je povzroilo preobre-
menitev orodja. Nato vklopite orodje in ga znova zaZenite.

Zascita pred pregrevanjem

Ce je orodje ali akumulator pregret, se orodje samodejno
ustavi in lu¢ka zacne utripati. V tem primeru po¢akajte, da se
orodje in akumulator ohladi, preden znova vklopite orodje.

Zascita pred izpraznjenjem

Ce zmogljivost baterije ni zadostna, se orodje samo-
dejno ustavi in lu¢ka utripa. V tem primeru odstranite
akumulator iz orodja in ga napolnite.
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Prikazuje preostalo raven

napolnjenosti akumulatorja

Pritisnite gumb za preverjanje na baterijskem vlozku,
da preverite raven napolnjenosti akumulatorja.
Indikatorske lucke na kratko zasvetijo.

» Sl.2: 1. Indikatorske lu¢ke 2. Gumb za preverjanje

Indikatorske lucke Prikaz pre-

ostale ravni
I |:| ﬂ napolnjenosti

Sveti Ne sveti Utripa
od 75 % do

il ions

I I I |:| od 50 % do
75 %

I I I:I |:| od 25 % do
50 %

I I:I I:I D od 0 % do
25%

ﬂ I:I I:I I:I Napolnite
akumulator.

I I I:I I:I Akumulator
je morda

t okvarjen.

Junn

OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in okoljske
temperature se oznacba lahko nekoliko razlikuje od
dejanske napolnjenosti.

Izbira hitrosti

Visoka hitrost je primerna za rezanje mehkih materia-
lov, npr. lesa. Nizka hitrost je primerna za rezanje trdih
materialov, npr. kovine.

Material Polozaj rocice Hodi na minuto
za zaklepanje/
spreminjanje
hitrosti
Les 2 0-3.000
ALC (visoka hitrost)
Mehko jeklo 1 0-2.300
Nerjavno jeklo (nizka hitrost)
Lito Zelezo
Aluminij
Plastika

OBVESTILO: Vedno uporabljajte rezilo sab-
ljaste Zage, ki je namenjeno rezanju izbranega
materiala. Zlasti pri rezanju cevi iz nerjavnega
jekla ali litega zleza uporabljajte rezilo sabljaste
Zage, ki je zasnovano izkljuéno za rezanje tak$nih
materialov.

OBVESTILO: Rezanje pri visoki hitrosti lahko
skrajsa zivljenjsko dobo rezila sabljasta zaga,
odvisno od rezanega materiala.

Vklop sprednje lucke

» SI.5: 1. Lucka

APOZOR: Ne glejte neposredno v luéko ali vir
svetlobe.

Delovanje stikala

APOZOR: Preden vstavite akumulatorsko
baterijo v orodje, se vedno prepricajte, da stikalo
deluje brezhibno in se vraca v polozaj za izklop
(OFF), ko ga spustite.

OBVESTILO: Rotice za zaklepanje/spreminjanje
hitrosti ne premikajte med delovanjem orodja. Orodje

se lahko poskoduije.

» S1.3: 1. Rocica za zaklepanje/spreminjanje hitrosti
2. Sprozilno stikalo 3. Stanje rocice za zakle-
panje/spreminjanje hitrosti

» Sl.4

Za zagon orodja pritisnite rocico za zaklepanje/spremi-
njanje hitrosti s strani A ali B in pritisnite sprozZilno stikalo.
Hitrost orodja se povec&a za povecani tlak na sprozilnem
stikalu. Za izklop spustite stikalo.
Maksimalno hitrost orodja je mogoc¢e spremeniti v 2
korakih.
. Za visoko hitrost
Kadar rocico za zaklepanje/spreminjanje hitrosti
pritisnete s strani A, je hitrost udarcev ,2“.
. Za nizko hitrost
Kadar ro¢ico za zaklepanje/spreminjanje hitrosti
pritisnete s strani B, je hitrost udarcev 1.
Kadar je rocica za zaklepanje/spreminjanje hitrosti v
polozZaju B, je orodje zaklenjeno in sprozZilnega stikala
ne morete pritisniti.

Za vklop svetilke pritisnite sprozilno stikalo. Lucka sveti,
dokler je pritisnjeno sprozilno stikalo. Lu¢ka se izklopi
priblizno 10 sekund zatem, ko spustite sproZilno stikalo.

OPOMBA: Uporabite suho krpo, da obriSete umaza-
nijo z lece lucke. Pazite, da ne opraskate stekla lucke,
ker praske ob&utno zmanj$ajo svetilnost.

OPOMBA: Ce je orodje pregreto, lu¢ka utripa eno
minuto. V tem primeru pred nadaljnjim delom ohladite
orodje.

Prilagajanje vodilnega drsnika

Ko se rezilo sabljaste zage deloma obrabi, lahko spre-

menite polozaj drsnika in rezete naprej z ostrim, neob-

rabljenim delom rezila. Tako lahko podaljSate uporabno
dobo rezila sabljaste Zage.

PoloZaj drsnika lahko nastavite v 6 stopnjah.

Ce zelite premakniti drsnik, odprite rogico za nastavitev
drsnika in izberite primeren polozZaj, nato zaprite rocico
za nastavitev drsnika.

» S1.6: 1. Drsnik 2. Rogica za nastavitev drsnika

OBVESTILO: Vodilnega drsnika ni

mogoce varno pritrditi, e je izvle€en dlje od
oznake I na Y21 v takem polozaju ne
poskusajte nastaviti ro€ice za nastavitev drsnika
na silo. Rocica se v takem poloZaju lahko zlomi.

OPOMBA: Drsnika ni mogoce nastaviti, e roCice za
nastavitev drsnika ne odprete povsem.
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APOZOR: Med obesanjem orodja nastavite
rocico za zaklepanje/spreminjanje hitrosti v
polozaj ﬂ, da zaklenete sprozilno stikalo. (Glejte
razdelek ,,Delovanje stikala“.)

APOZOR: Orodja nikoli ne obes$ajte na visoka
ali potencialno nestabilna mesta.

» SL.7: 1.Kavelj

Kavelj je primeren za za¢asno obesanje orodja.

Ce zelite uporabiti kavelj, ga preprosto dvignite, dokler
se ne prestavi v odprti polozaj.

Kadar ga ne uporabljate, ga spustite, da se zaskoéi v
zaprti poloZaj.

Elektronska funkcija

Orodje je opremljeno z elektronskimi funkcijami za
enostavno delovanje.

Uravnavanje konstantnega Stevila vrtljajev

Funkcija nadzora hitrosti zagotavlja stalno hitrost vrte-
nja ne glede na stanje obremenitve.

MONTAZA

APOZOR: Pred vsako izvedbo dela na orodju se
prepricajte, da je le to izkljuéeno in da je akumula-
torska baterija odstranjena.

Namestitev ali odstranitev rezila

sabljaste zage

APOZOR: Zrezila in predela okoli vpenjalnika
rezila redno odstranjujte sprijete ostruzke ali
tujke. V nasprotnem primeru lahko pride do neza-
dostne zategnjenosti rezila in posledi¢no do hude
telesne poskodbe.

Za namestitev rezila sabljaste Zage do konca povlecite

sprostitveno rocico, zato da vpenjalo lista Zage preide v

spro$c¢eni polozaj, preden vstavite rezilo sabljaste Zage.

» S1.8: 1. Sprostitvena rocica 2. Vpenjalo lista Zage
3. Sprosc¢eni polozaj 4. Fiksirani polozaj

OPOMBA: Sprostitveno rocico vedno povlecite pov-
sem do konca. Sicer vpenjalo lista zage ne preide

v spro$¢eni polozaj in rezila sabljaste Zage ne bo
mogoce vstaviti.

Rezilo sabljaste Zage vstavite v rezo v vpenjalu lista
Zage in ga potisnite vse do naslona. Zaslisali boste Klik,
ko vpenjalo lista Zage ujame rezilo sabljaste Zage. S
poskusnim potegom za rezilo sabljaste Zage se prepri-
Cajte, da se ga ne da izvledi.

» S1.9: 1. List sabljaste Zage 2. Vpenjalo lista Zage

APOZOR: Eelist sabljaste ni vstavljen dovolj
globoko, lahko med delovanjem nenadoma izpade
iz zage. To je lahko izjemno nevarno.

Lby
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Za odstranjevanije rezila sabljaste Zage do konca povle-

cite sprostitveno rocico v smeri, ki jo oznacuje pusgica.

» S1.10: 1. Rezilo sabljaste Zage 2. Sprostitvena
rocica

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte sprostitvene
rocice, ko uporabljate sprozilec. V nasprotnem
primeru lahko povzroci okvare.

UPRAVLJANJE

APOZOR: Med uporabo mora biti vodilni drsnik
ves &as v trdnem stiku z obdelovancem. Ce vodilni
drsnik odstranite ali med Zaganjem izgubi stik z obde-
lovancem, lahko pride do vibracij in nevarnega zloma
rezila.

APOZOR: Pri rezanju kovin vedno nosite roka-
vice za zascito pred lete¢imi, vro¢imi kovinskimi
ostruzki.

APOZOR: Prav tako uporabljajte zas¢ito za o€i
v skladu z veljavnimi zakonskimi predpisi.

APOZOR: Pri rezanju kovin uporabljajte pri-
merno hladilno tekoé¢ino (rezilno olje). VV naspro-
tnem primeru lahko pride do pred€asne obrabe rezila.

APOZOR: Med rezanjem ne upogibajte rezila
Zage.

Vodilni drsnik trdno pritisnite ob obdelovanca. Pazite, da
se stroj ne odbija. Priblizajte list sabljaste Zage k obde-
lovancu tako, da se rahlo dotika povrSine obdelovanca.
Zacetni rez naredite z nizko hitrostjo rezanja. Nato
hitrost rezanja pocasi povecajte.

» SI.11

OBVESTILO: Ne obdelujte obdelovanca tako,
da je vodilni drsnik stran od obdelovanca ali celo
brez vodilnega drsnika. S tem se poveca reakcij-
ska sila, zaradi katere se rezilo sabljaste Zage lahko
zlomi.

VZDRZEVANJE

A\POZOR: Preden se Iotite pregledovanija ali
vzdrzevanja orodja, se vedno prepricajte, da
je orodje izklopljeno in akumulatorska baterija
odstranjena.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredgcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblas¢enemu servisu za orodja
Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izkljuéno
originalne nadomestne dele.

SLOVENSCINA



DODATNA OPREMA

APOZOR: Ta dodatni pribor ali pripomogki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost
telesnih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za vet informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-
blizji pooblaséeni servis za orodja Makita.

. List sabljaste Zage

. Originalna akumulator in polnilnik Makita

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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SHQIP (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli: JR0O01G
Gjatésia e goditjes 32mm
Goditje né minuté E larté (2) 0-3000 min™

E ulét (1) 0-2300 min™
Kapacitetet maks. té prerjes Tubi 130 mm

Dru 255 mm
Tensioni nominal D.C. 36V -40V maks.
Gjatésia totale me BL4025 457 mm

me BL4040 472 mm
Pesha neto 4,2 -4,5kg

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té ndryshojné pa dhéné njoftim.
. Specifikimet dhe kutia e baterisé mund té ndryshojné sipas shtetit.

. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve), pérfshiré kutiné e baterisé. Kombinimi mé i lehté dhe mé
i réndé, sipas Procedurés EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

Kutia e aplikueshme e baterisé dhe karikuesi

Kutia e baterisé

BL4025 / BL4040

Karikuesi

DC40RA

. Disa prej kutive té baterive dhe karikuesve té renditura mé lart mund t& mos jené té disponueshme né varési té zonés ku ju banoni.

APARALAIMERIM: Pérdorni vetém kutité e baterisé dhe karikuesit e listuar mé lart. Pérdorimi i
karikuesve dhe kutive té tjera té bateris€ mund té shkaktojé 1éndim dhe/ose zjarr.

Pérdorimi i synuar

Pajisja éshté synuar pér sharrimin e drurit, plastikés
dhe materialeve té hekurta.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-11:
Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 85 dB (A)
Niveli i fugisé sé zhurmés (Lya) : 96 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

SHENIM: Vlerat e deklaruar totale t& emetimeve té

zhurmés jané matur sipas njé metode standarde testimi dhe
mund té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara té emetimeve t& zhurmés
mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Mbani mbrojtése pér veshét.

APARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té
ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit té€ punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni q& masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e
ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur
dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN62841-2-11:
Regjimi i punés: prerja e dérrasave
Emetimi i dridhjeve (a,g) : 18,0 m/s’
Pasiguria (K): 1,5 m/s”
Regjimi i punés: prerja e traréve prej druri
Emetimi i dridhjeve (a,we) 19,5 m/s”
Pasiguria (K): 2,0 m/s”
SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve jané

matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té€ veglés elektrike mund
té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).
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Deklarata e konformitetit me KE-né

Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né pérfshihet si
Shtojca A né kété manual pérdorimi.

PARALAJMERIME SIGURIE

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

APARALAIMERIM: Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose |éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.

Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

Paralajmérime pér siguriné e

sharrés reciprokuese me bateri

1.  Mbajeni pajisjen elektrike te sipérfaget e izoluara
kur té jeni duke kryer njé veprim né té cilin
aksesori prerés mund té kontaktojé me tela té
fshehur. Nése aksesori prerés prek njé tel me rrymé,
atéheré pjesét metalike té veglés elektrike elektrizohen
dhe mund t'i shkaktojné pérdoruesit goditje elektrike.

2. Pérdorni morseta ose ndonjé ményré tjetér
praktike pér ta siguruar dhe pér ta mbéshtetur
materialin e punés né njé platformé té
géndrueshme. Mbajtja e materialit me doré ose
pérkundrejt trupit tuaj e |1é até té pagéndrueshém
dhe mund té shkaktojé humbje té kontrollit.

3. Pérdorni gjithmoné syze sigurie té médha ose
té vogla. Syzet e zakonshme ose syzet e diellit
NUK jané syze sigurie.

4. Shmangni prerjen e gozhdéve. Kontrolloni
materialin e punés pér gozhdé dhe hiqini ato
pérpara se té punoni.

5.  Mos prisni materiale t&€ médha pune.

6.  Kontrolloni pér vend bosh prapa materialit té
punés pérpara se té prisni, né ményré qé fleta té
mos godasé dyshemené, tavolinén e punés et;.

7.  Mbajeni veglén fort.

8.  Sigurohuni qé disku nuk e prek materialin e
punés pérpara se té ndizet celési.

9.  Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

10. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

11. Gjithmoné fikeni veglén dhe prisni qé fleta té ndalojé
plotésisht pérpara se ta higni até nga materiali i punés.

12. Mos e prekni fletén ose materialin e punés
menjéheré pas punés; mund té jené shumé té
nxehta dhe mund t’ju djegin Iékurén.

13. Mos e pérdorni veglén pa ngarkesé nése nuk
éshté e nevojshme.

14. Pérdorni gjithmoné maskén kundér pluhurit/
respiratorin e duhur pér materialin dhe pér
aplikacionin me té cilét po punoni.

15. Disa materiale pérmbajné kimikate qé mund té
jené toksike. Kini kujdes qé té parandaloni thithjen
e pluhurave dhe kontaktin me Iékurén. Ndiqni té
dhénat e sigurisé nga furnizuesi i materialit.

16. Pérpara pérdorimit, sigurohuni qé né
materialin e punés nuk ka objekte té futura,
si p.sh. tuba elektriké, tuba uji ose gazi.
Pérndryshe, fleta e sharrés reciprokuese mund té
bjeré né kontakt me to, duke rezultuar né goditje
elektrike, humbje energjike dhe rriedhje gazi.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAIMERIM: MOS lejoni gé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té€ dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

Udhézime té rendésishme rreth

sigurisé pér kutiné e baterisé

1. Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.

2. Mos e gmontoni ose démtoni kutiné e baterisé. Kjo
mund té shkaktojé zjarr, nxehtési té larté ose shpérthim.

3. Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté
mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4.  Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini
syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbje té shikimit.

5. Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale

pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha etj.

(3) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.

Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé

garkullim té€ madh té rrymés elektrike, mbinxehje,

djegie t&¢ mundshme dhe madje prishje.

6. Mos e ruani pajisjen dhe kutiné e baterisé né vende
ku temperatura mund té arrijé ose tejkalojé 50 °C.

7. Mos e digjni kutiné e baterisé, edhe nése éshté
shumé e démtuar ose éshté konsumuar plotésisht.
Kutia e baterisé mund té shpérthejé né zjarr.

8.  Mos e shponi, pritni, shtypni, hidhni apo rrézoni
kutiné e baterisé apo ta goditni kutiné e baterisé
me njé objekt té forté. Njé sjellje e tillé mund té
shkaktojé zjarr, nxehtési té larté ose shpérthim.
Mos pérdorni bateri té démtuar.
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10. Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen
kérkesave té legjislacionit pér mallrat e rrezikshme.
Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,
agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa
specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, &shté i
nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale
té rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.
Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té
tillé qé té mos lévizé né paketim.

11. Kur hidhni kutiné e baterisé, higeni nga vegla
dhe hidheni né njé vend té sigurt. Zbatoni
rregulloret lokale rreth hedhjes sé baterisé.

12. Pérdorini baterité vetém me produktet e
specifikuara nga Makita. Instalimi i baterive né
produkte té papajtueshme mund té rezultojé né zjarr,
nxehtési té larté, shpérthim ose rriedhje té elektroliteve.

13. Nése vegla nuk pérdoret pér njé periudhé té
gjaté kohe, bateria duhet té higet nga vegla.

14. Gijaté dhe pas pérdorimit, kutia e baterisé mund
té nxehet, gjé qé mund té shkaktojé djegie ose
djegie né temperaturé té ulét. Tregoni kujdes
gjaté manovrimit té kutive té nxehta té baterive.

15. Mos prekni terminalin e veglés menjéheré pas
pérdorimit pasi mund té nxehet ag shumé sa té
shkaktojé djegie.

16. Mos lejoni qé grumbullimin e ashklave,
pluhurave ose papastértive né terminalet,
vrimat ose kanalet e kutisé sé baterisé. Kjo
mund té shkaktojé rendiment té ulét ose démtim té
veglés ose té kutisé sé baterisé.

17. Pérveg kur vegla e mbéshtet pérdorimin prané
linjave elektrike me voltazh té larté, mos e
pérdorni kutiné e baterisé prané linjave elektrike
me voltazh té larté. Kjo mund té shkaktojé njé defekt
ose démtim té veglés ose té kutisé sé baterisé.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

AKUJIDES: Pérdorni vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té baterisé, Iéndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe

ngarkuesin.

Késhilla pér té ruajtur jetégjatésiné
maksimale té baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me
pajisjen dhe ngarkoni bateriné kur véreni ulje
té fuqisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3.  Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés
né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.

4. Kur nuk e pérdorni kutiné e baterisé, higeni até
nga vegla ose karikuesi.

5.  Ngarkojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér
njé kohé té gjaté (mbi gjashté muaj).

PERSHKRIMI | PUNES

AKUIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se ta rregulloni apo t’i kontrolloni
funksionet e veglés.

Instalimi ose hegja e kutisé sé baterisé

AKUIDES: Fikeni gjithmoné veglén pérpara se
té instaloni ose hiqni kutiné e baterisé.

AKUIDES: Mbajeni fort veglén dhe kutiné e
baterisé kur montoni ose higni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe e kutisé sé baterisé
mund té béjé qé tju rréshqasin nga duart dhe té
shkaktojé démtim té veglés dhe té kutisé sé baterisé,
si dhe Iéndim personal.

» Fig.1: 1. Treguesiikuq 2. Butoni 3. Kutia e baterisé

Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

Pér té vendosur kutiné e bateris€, bashkérenditni
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe
rréshqiteni pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa

té kércasé dhe té bllokohet né vend. Nése shikoni
treguesin e kug né anén e sipérme té butonit, ajo nuk
éshté e bllokuar plotésisht.

A\KUJIDES: Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné
e baterisé derisa treguesi i kuq té mos duket. Né
té kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga vegla
duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.

A\KUJIDES: Mos e vendosni me forcé kuting e
baterisé. Nése kutia nuk hyn lehté, nuk po e futni si¢
duhet.

Sistemi i mbrojtjes sé veglés/baterisé

Vegla éshté e pajisur me njé sistem té mbrojtjes sé veglés/
baterisé. Ky sistem ndérpret automatikisht energjiné né motor
pér té zgjatur jetégjatésiné e veglés dhe baterisé. Vegla do

té ndalojé automatikisht gjaté punés nése vegla ose bateria
jané vendosur sipas njé prej kushteve té méposhtme:

Mbrojtja nga mbingarkesa

Kur bateria vihet né puné né njé ményré qé e bén até té
térheqé njé korrent mé té larté nga normalja, vegla fiket
automatikisht pa dhéné asnjé shenjé. Né kété situaté,
fikeni veglén dhe ndaloni punén qé shkaktoi mbingarkesén
e veglés. Pastaj ndizeni veglén pér ta rinisur.

Mbrojtja ndaj mbinxehjes

Kur vegla ose bateria éshté mbinxehur, vegla ndalon
automatikisht dhe llamba pulson. Né kété rast, Iéreni
veglén dhe bateriné té ftohet pérpara se ta ndizni sérish.

Mbrojtja nga mbishkarkimi

Kur kapaciteti i baterisé nuk mjafton, vegla ndalon
automatikisht dhe llamba pulson. Né kété rast, higeni
bateriné nga vegla dhe karikojeni.
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Treguesi i kapacitetit té mbetur te

baterive

Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé€ pér
té treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat
treguese ndizen pér pak sekonda.

» Fig.2: 1. Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit

Llambat treguese

i ]

Ndezur Fikur

Kapaciteti i

n mbetur

Duke pulsuar

75% deri
100%

50% deri 75%

110

25% deri 50%

] JEg

0% deri 25%

1000

!‘ I:I I:I |:| Ngarkojeni
bateriné.

I I I:I I:I Llambushka
mund té keté

1 kegfunksionuar.

Jumn

SHENIM: Né varési té kushteve té pérdorimit dhe
té temperaturés sé ambientit, treguesi mund té
ndryshojé paksa nga kapaciteti aktual.

Zgjedhja e shpejtésisé

Shpejtésia e larté éshté e pérshtatshme pér prerjen e
materialeve té buta si druri. Shpejtésia e ulét éshté e
pérshtatshme pér prerjen e materialeve té forta si metali.

Materiali Pozicioni i levés Goditje né
sé bllokimit/ minuté
ndryshimit té

shpejtésisé
Dru 2 0-3000
ALC (Shpejtésia e

larté)

Celik i buté 1 0-2300
Inoks (Shpejtésia e
Gizé ulét)
Alumin
Plastiké

VINI RE: Gjithmoné pérdorni fletén e sharrés
reciprokuese té prodhuar pér prerjen e materialit qé

do té prisni. Sidomos, kur prisni tub inoksi ose gize,
tregoni kujdes té pérdorni fletén e sharrés reciprokuese
té projektuar pér prerjen e kétyre materialeve.

VINI RE: Né varési té materialeve qé do té priten,
prerja me shpejtési té larté mund té shkurtojé
jetégjatésiné e fletés sé sharrés reciprokuese.

Ndezja e llambés sé pérparme

» Fig.5: 1.Llamba

AKUJIDES: Mos e shikoni direkt dritén ose
burimin e drités.

Veprimi i ndérrimit

AKUIDES: Pérpara se ta vendosni kutiné e
baterisé né vegél, kontrolloni gjithmoné nése
celési éshté né pozicionin e duhur dhe nése
kthehet né pozicionin “OFF” (fikur) kur Iéshohet.

VINI RE: Mos e pérdorni levén e bllokimit/ndryshimit
té shpejtésisé ndérsa éshté duke punuar. Vegla mund

té démtohet.

» Fig.3: 1. Leva e bllokimit/ndryshimit té€ shpejtésisé
2. Kémbéza e gelésit 3. Statusi i levés sé
bllokimit/ndryshimit té shpejtésisé

> Fig.4

Pér té ndezur veglén, shtypni levén e bllokimit/
ndryshimit té€ shpejtésisé nga krahu A ose B dhe térhigni
kémbézén e gelésit.
Shpejtésia e veglés rritet me rritjen e trysnisé né kémbézén
e gelésit. Léshoni kémbézén e gelésit pér ta fikur.
Shpejtésia maksimale e veglés mund té ndryshohet né 2 hapa.
. Pér shpejtési té larté
Kur leva e bllokimit/ndryshimit té shpejtésisé éshté
shtypur nga ana A, shpejtésia e goditjes éshté né “2”.
. Pér shpejtési té ulét
Kur leva e bllokimit/ndryshimit té shpejtésisé éshté
shtypur nga ana B, shpejtésia e goditjes éshté né “1”.
Kur leva e bllokimit/ndryshimit té shpejtésisé éshté né
pozicionin &, vegla éshté e bllokuar dhe kémbéza e
celésit nuk mund té térhiqet.
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Térhigni gelésin pér té ndezur llambén. Llamba vazhdon
té ndrigojé gjaté térhegjes sé gelésit. Llamba fiket aférsisht
pas 10 sekondash pas léshimit t& kémbézés sé gelésit.

SHENIM: Pérdorni njé lecké té thaté pér té fshiré papastértité
nga lentet e llambés. Béni kujdes t& mos gérvishtni lentet e
llambés, né té kundért ajo do té ulé ndrigimin.

SHENIM: Kur vegla mbinxehet, llamba pulson pér njé
minuté. Né kété rast, ftoheni veglén para njé pérdorimi tjetér.

Rregullimi i ferrotés

Kur disku i sharrés reciprokuese humbet efikasitetin né
prerje diku né skajin e tij prerés, ripoziciononi ferrotén
pér té pérdorur njé pjesé té mprehté, té& papérdorur

té skaijit prerés. Kjo do té ndihmojé né rritien e
jetégjatésisé sé diskut té sharrés reciprokuese.
Pozicioni i ferrotés mund té rregullohet né 6 nivele.

Pér té ripozicionuar ferrotén, hapni levén e rregullimit té
ferrotés dhe zgjidhni pozicionin e pérshtatshém, mé pas
mbylini levén e rregullimit té ferrotés.

» Fig.6: 1. Ferrota 2. Leva e rregullimit té ferrotés

VINI RE: Ferrota nuk mund té sigurohet

nése éshté shtuar mé shumé se shenja le
vulés Y251 Mos e mbylini levén rregulluese
té ferrotés duke e rregulluar levén me forcé né
kété pozicion. Kjo mund té rezultojé né thyerje té
levés.

SHENIM: Ferrota nuk mund té rregullohet pa hapur
plotésisht levén e rregullimit té ferrotés.

SHQIP



AKUJIDES: Kur varni veglén, vendoseni

levén e bllokimit/ndryshimit té shpejtésisé né
pozicionin ﬂ pér té bllokuar kémbézén e gelésit.
(Shihni seksionin me titull “Veprimi i ndérrimit”.)

AKUIDES: Mos e varni asnjéheré veglén né
vend té larté qé mund té jeté i pagéndrueshém.

» Fig.7: 1. Grepi

Grepi éshté praktik pér varjen e veglés pérkohésisht.
Pér té pérdorur grepin, thjesht ngrijeni grepin derisa té
ngecé né pozicionin e hapur.

Kur nuk éshté né pérdorim, gjithmoné uleni grepin
derisa té ngecé né njé pozicion té& mbyllur.

Funksioni elektronik

Vegla éshté e pajisur me funksione elektronike pér
pérdorim té lehté.

Kontrolli i shpejtésisé konstante

Funksioni i kontrollit t& shpejtésisé ofron rrotullim
konstant pavarésisht kushteve té ngarkesés.

MONTIMI

AKUJIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se té kryeni ndonjé puné né vegél.

Instalimi ose hegja e diskut té

sharrés reciprokuese

AKUIDES: Gjithmoné pastroni té gjitha ashklat
ose mbetjet e huaja qé futen né disk dhe rreth
shtrénguesit té diskut. Moskryerja e kétij veprimi
mund té rezultojé né shtréngimin e pamjaftueshém té
tehut duke guar né I1éndim té réndé trupor.

Pér té vendosur fletén e sharrés reciprokuese, térhigni

plotésisht levén e lirimit né ményré qé manikota e

shtrénguesit té fletés té shkojé né pozicionin e liruar

pérpara se té futni fletén e sharrés reciprokuese.

» Fig.8: 1. Leva e lirimit 2. Manikota e shtrénguesit té&
fletés 3. Pozicioni i liruar 4. Pozicioni fiks

SHENIM: Térhigeni plotésisht levén e lirimit deri né
fund. Nése nuk e béni kété, manikota e shtrénguesit
té fletés nuk shkon né pozicion té liruar dhe fleta e
sharrés reciprokuese nuk mund té futet.

Futni fletén e sharrés reciprokuese né folené e
manikotés sé shtrénguesit té fletés deri né fund.
Manikota e shtrénguesit té fletés do té kapé fletén e
sharrés reciprokuese me njé goditje. Sigurohuni qé
fleta e sharrés reciprokuese té mos higet edhe nése
mundoheni ta higni.
» Fig.9: 1. Disku i sharrés me lévizje reciprokuese
2. Manikota e shtrénguesit té diskut

A\KUIDES: Nése nuk e futni diskun e sharrés
reciprokuese aq thellé sa duhet, disku i sharrés
mund té dalé né ményré té papritur gjaté punés.
Kjo mund té jeté tejet e rrezikshme.

Pér té hequr fletén e sharrés reciprokuese, térhigni
plotésisht levén e lirimit né drejtimin e shigjetés.
» Fig.10: 1. Disku i sharrés reciprokuese 2. Leva e lirimit

VINI RE: Mos e pérdorni asnjéheré levén e lirimit
njékohésisht me kémbézén e celésit. Ky veprim
mund té shkaktojé keqgfunksionime.

PERDORIMI

AKUJIDES: Gjithmoné shtypeni ferrotén

fort kundér materialit gjaté punés. Nése ferrota
higet ose mbahet larg materialit gjaté punés, do té
shkaktohen dridhje dhe/ose |évizje t& médha, duke
béré gé tehu té thyhet e té krijojé rrezik.

AKUJIDES: Gjithmoné vini doreza pér té
mbrojtur duart tuaja nga ashkla fluturuese té
nxehta gjaté prerjes sé metalit.

AKUIDES: Sigurohuni gé té vishni gjithmoné
mbrojtje té pérshtatshme pér syté qé éshté né
pajtim me standardet aktuale kombétare.

AKUIDES: Pérdorni gjithmoné njé ftohés té
pérshtatshém (vaj prerjeje) kur prisni metal.
Moskryerja e kétij veprimi do té shkaktojé konsumim
té parakohshém té diskut.

AKUJIDES: Mos e rrotulloni shpejt fletén gjaté prerjes.

Shtypni ferrotén fort kundrejt materialit t& punés. Mos e
lejoni veglén té évizé. Véreni diskun e sharrés reciprokuese/
harkore né kontakt té lehté me materialin e punés. Né fillim
béni njé kanal pilot né shpejtési mé té ulét. Mé pas pérdorni
shpejtési mé té larté pér té vazhduar prerjen.

» Fig.11

VINI RE: Mos e prisni materialin e punés me
ferrotén larg nga materiali i punés ose pa ferrotén.
Duke vepruar késhtu do té rritet forca reaguese qé
mund té thyejé fletén e sharrés reciprokuese.

MIREMBAJTJA

AKUJIDES: sigurohuni gjithmoné qé vegla té
jeté fikur dhe té jeté hequr nga bateria pérpara se
té kryeni inspektimin apo mirémbajtjen.

VINI RE: Mos pérdorni kurré benzing, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi té& Makita-s.
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AKSESORE OPSIONALE

AKUIDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik 1éndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Disqet e sharrés me I€vizje reciprokuese

. Bateri dhe ngarkues origjinal Makita

SHENIM: Disa artikuj té listés mund t& pérfshihen né

paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BbJIFTAPCKU (MpeBoa Ha opurMHanHUTe MHCTPYKLMA)

CNELNDOUKALNKN

Mogen: JR0O01G
Pa6oTteH xoa 32 Mm
PaBoTHY ABUXEHWs B MUHYTa Bucoku (2) 0—3000 mMun™
Huckn (1) 0-2300 MuH™
Makc. pasmepu Ha psisaHe Tpbba 130 Mm
Obpso 255 mm
HomuHarnHo HanpexeHune MocTosiHHO HanpexeHve 36 V — 40 V makc.
O6Lwa AbmkrHa c BL4025 457 mm
c BL4040 472 Mm
Heto Terno 4,2-45kg

. I'Iopapm HalwlaTta HenpekbCcHaTta Haquo-paaBoﬁHa [enHOCT nocoveHuTe TYK CI'IeLl,I/leVIKaLlMM morat aa 6baat

NpOMeHeHn 6e3 npeaussectue.

. CI'IeLLI/ICbVIKaLI,MMTe N akymynaTtopHute 6aTepvw| MOXe fa ca pasfiInyHU B pasfinyHuUTe ObpXaBu.

. TernoTto Moxe fAa ce pasnuyasa B 3aBUCMMOCT OT NMPUHAANEXHOCTTA(MTE), BKITOUYMTENTHO aKyMynaTopHaTta
6aTepusi. Haii-nekarta v Hal-TexkaTa koMObVHauWs B CbOTBETCTBME C nNpoueaypaTta Ha EPTA 01/2014 ca noka-

3aHu B Tabnuuara.

Mpunoxuma akymynatopHa 6atepus u 3apsaHO yCTPOMUCTBO

AxkymynatopHa 6atepus

BL4025 / BL4040

3apsifHO YCTPONCTBO

DC40RA

3aBUCUMOCT OT permoHa Ha MeCcToXuBeeHe.

. Hsikon oT akymynatopHute 6atepumn 1 3apsagHUTe yCTPOWCTBA, NOCOYEHU No-Tope, MOXe [a He ca HanuyHu B

BaHe n/unv noxap.

AﬂPEﬂynPE)K,[IEHME: M3non3BaiiTe camo NOCOYEHUTE NO-rope akyMmynaTopHu 6aTtepum u 3apsaaHu
yCTpoicTBa. M3non3saHeTo Ha Apyrv akyMynaTopHu 6atepum 1 3apsifiHi YCTPOMNCTBA MOXE Aa NPUYMHN HapaHsi-

I'IpenHasﬂaquMe

WVHCTPYMEHTBT e NpeaHa3HaveH 3a psisaHe Ha AbpBo,
nnactMaca u YepHu MeTasnu.

Wym

O6MYatHOTO HMBO Ha LLyMa C TernoBeH KoeuLUNEHT A,
onpepgeneHo cbrnacHo EN62841-2-11:

HuBo Ha 3BykoBO HansraHe (Ly,) : 85 dB(A)

HuBo Ha 3BykoBa MOLHOCT (Lya) : 96 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB(A)

3ABENEXKA: ObsiBeHata(MTe) CTONHOCT(M) Ha
LUyMOBUTE eM1cum e(ca) nsmepeHa(u) B CboTBeT-
CTBME CbC CTaHOapPTHN METOAMU 3a N3NUTBAHE U MOXe
Aa ce usnon3aea(T) 3a cpaBHsBaHE HAa UHCTPYMEHTH.

3ABENEXKA: O6sBeHOTO(MTE) CTOWHOCT(M) Ha
LLYMOBW EMWCUW MOXe Aa Ce U3Mon3Ba(T) CbLLo 1 3a
npeaBapuTenta oLeHka Ha BPeAHOTO Bb3[eiCcTBIeE.

AI'IPEHYHPE)KHEHME: W3non3gaiiTte npea-
nasHW cpefcTBa 3a cnyxa.

AI'IPE,Q.VHPE)KHEHME: HuBoTo Ha wyma npu
pa6oTa ¢ eneKkTpUYecKkusi MHCTPYMEHT MoXe fAa ce
pa3nuyaBa oT o6siBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M) B 3aBU-
CMMOCT OT Ha4MHa Ha U3Non3BaHe Ha UHCTPYMEHTA,
no-cneumanHo KakbB AeTain ce obpaboTsa.

AnPE,qy TMPEXXQEHMUE: 3apbmxuTento onpe-
ZeneTe NpeanasHu MepKM 3a 3aluTa Ha onepatopa
Bb3 OCHOBA Ha OLiEHKa Ha pUCKa B peanHu paGoTHu
ycrnoBusi (kaTo ce B3eMaT npefBUA BCUUKN eTanu
Ha paGoTHUS UMK, KaTO HANPUMEP MOMEHTa Ha
M3KMNIOYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, paGoTaTta Ha npaseH
X0f, KaKTO M BPeMeTO Ha 3afieiCTBaHe).

Ob6wwaTta CTOMHOCT Ha BUbpauunTe (Cyma OT Tp1 0COBU
BeKTOpa), onpeaeneHa cbrnacHo EN62841-2-11:
PaboTeH pexum: psisaHe Ha ObCKK

HuBo Ha BubpauuuTe (ang) : 18,0 m/c?

KoedwmuneHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1,5 m/c?
PaGoTeH pexuM: psisaHe Ha AbPBEHU rpeau

HuBo Ha BuGpauuuTe (anws) 19,5 mic?

KoeduumeHT Ha HeonpeneneHocT (K): 2,0 m/c’
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3ABENEXKA: ObsaseHata(ute) obwa(n) ctonHocT(1)
Ha BnbpauuuTe e(ca) namepeHa(u) B CbOTBETCTBME
CbC CTaHAAPTHY METOAW 3a U3NUTBAHE 1 MOXe Aa ce
13ronaBa(T) 3a cpaBHsIBaHe Ha UHCTPYMEHTW.

3ABENEXKA: O6siBeHaTa(MTe) obwa(n) cTom-
HOCT(M) Ha BUOpauunTe Moxe Aa ce nanonaea(T)
CbLLO 1 3a NpeABapuUTenHa oueHka Ha BpeaHOTO
Bb3OeNcTBME.

AnPE,qynPE)K,QEHME: Hueoto Ha BuGpauu-
uTe Npu paboTa ¢ eneKTPUYECKUs MUHCTPYMEHT MOXe
Aa ce pasnuyaBa oT ob6sBeHaTa(uTe) cToHOCT(M) B
3aBUCMMOCT OT Ha4YMHA Ha M3NoN3BaHe Ha UHCTPY-
MeHTa, No-cneuunanHo KakbB AeTann ce o6paborsa.

AI'IPE,qynPE)K,QEHME: 3aabmkuTenHo onpe-
neneTe npeanasH1 Mepku 3a 3alluTa Ha oneparopa
Bb3 OCHOBA Ha OLiEHKa Ha pUCKa B pearnHu paboTHu
ycnoBus (kaTo ce B3emat npeaBuz BCUYKM eTanm
Ha paGoTHMUS UMK, KaTO HAaNPMMep MOMEHTa Ha
U3KMNIOYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, paboTaTta Ha npa3seH
X0/, KaKTO 1 BPEMETO Ha 3afiefCTBaHe).

EO peknapauumsa 3a cboTBeTCTBUE

Camo 3a egponelickume cmpaHu

EO peknapauusita 3a CbOTBETCTBYE € BKIOYEHA KaTO
Anekc A KbM Ta3u MHCTPYKUMs 3a ynoTpeba.

NMPEOYNPEXOEHUA 3A

BE3OINACHOCT

O6Lwm npegynpexaeHus 3a

6e30nacHOCT npu paboTa c
eNeKTPUYECKU UHCTPYMEHTHU

AI'IPE,QYHPE)K,QEHME: MpoyeTeTe BCUYKM
npeaynpexaeHus, UHCTPYKLUMK, UnocTpauum n
cneundukaumm 3a 6ezonacHocTTa, NpeaocTaBeHu
C TO3M eNleKTPMYECKN MHCTPYMEHT. [py Hecnas-
BaHe Ha M3BpoeHnTE No-A0oMNy UHCTPYKLMM MMa onac-
HOCT OT TOKOB yAap, NoXxap U/Unm TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCMUKM NpeaynpexaeHus

N MHCTPYKLUK 3a CNpaBKa B Gbneme.
TepMUHBLT "enekTpu4eckn MHCTPYMEHT" B Npeaynpex-
[eHUsITa ce OTHACs 3a BalLMSl MHCTPYMEHT (c kaben

3a BKIlOYBaHe B Mpexara) unu pabotely Ha 6atepuu
(6e3xnYeH) eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHT.

MpepynpexpeHun 3a 6esonacHa

pa6oTa c akyMynaTopeH TPUOH

1. [ApbXTe eNneKTPUYeCKNA MHCTPYMEHT 3a 130-
NIMpaHUTE U HeXITb3raBy NOBBLPXHOCTK, KOraTo
MMa OMacHOCT peXeLwuaT AUCK Aa aonpe B
CKpUTU Kabenu. Ao pexeLLusT ANCK JOKOCHE
NPOBOAHMK N0 HanpexeHue, TOKbT MOXe Aa npe-
MWHE Npe3 MeTanHUTe YacTu Ha eneKkTpUYeckns
MNHCTPYMEHT 1 aa "yaapu" pabotewms.

2. W3nonsBauTe CTAMM UNu Apyr npakTuyeH
cnoco®6 3a 3akpenBaHe Ha paboTHUA aeTann
BbpPXYy CTabunHa NoBbPXHOCT. AKO bpXuTe
,quaﬁna B pbKa uUnn npuTuCHaT KbM TASNOTO BU,
TOW HAMa fa e cTabuneH n Moxe Aa 3arybute
KOHTPO.

3. BwuHaru nonsBauTe 3alUTHU oYmMna.
O6ukHOBeHUTE unu cnbHYeBu ounna HE ca
3alMTHU oumna.

4.  He pexete reo3geun. Ornepante o6paboTBaHusa
AeTann 3a reo3gen U rm MaxHeTe, npeau ga
npucTbNUTE KbM paboTa.

5. He pexeTe npekaneHo ronemu aetamnm.

6. TlpoBepeTe Aanu nma [OCTaTb4HO CBOGOAHO
NPOCTPaAHCTBO OKOJIO AeTaunna, npeau aa ro
pexeTe, Thi Ye HOXBT Aa He yAapu B noaa, B
Te3rsixa unv gpyro.

7. [OpBbXTe UHCTPYMeHTa 3apaBo.

8. Mpeau pa BKNOYUTE UHCTPYMEHTA, Ce yBe-
peTe, Ye HOXbT He ce Aonupa Ao AeTanna.

9. [OpbXTe pbLeTe cu Aaney oT NOABUXHUTE
yacTum.

10. He ocTtaBsAnTe MHCTPYMEHTa Aa paboTtu 6e3
Haa3op. MHCTpYMeHTHT TpsibBa Aa paboTtu
CaMo KoraTo ro AbpxuTe B pbLe.

11. WU3KnoYeTe MHCTPYMEHTA U U34aKanuTe HOXBLT
Aa cnpe Aa ce ABWKM HanbIlHO, NpeAu Aa ro
u3BaguTe ot obpaboTBaHUsA geTann.

12. He pokocBanTe HOXa unu o6paboTBaHusA
AeTainn HenocpeAcTBeHO crieA paboTa, 3aloTo
€ Bb3MOXHO [la Ca MHOIO ropeLyy 1 Aa U3ropat
KoXara BU.

13. He ocTtaBsANTe MHCTPyMeHTa Aa paboTu
WU3MULWHO Ha Npa3eH XoA,.

14. BwHaru nonspaiTe mMacka 3a npax unm guxa-
TerieH anapar, CbOTBeTCTBall Ha MmaTepuana u
ypeaa, ¢ KouTo paboTtuTe.

15. Hsikou maTepuanu cbabpXaT XMMUKanNW,
KOMTO € Bb3MOXHO Aa ca TOKCU4HU. B3emeTte
npeAnasHy MepKu, 3a Aia npefoTBpaTuTe
BAMLIBaHETO Ha Npax U KOHTaKTa C Koxara.
CnepBaiite nHdopmaLmsaTa Ha AOoCTaBYMKa 3a
6e3onacHaTa pa6oTa c maTtepuana.

16. MMpeau pa6ota ce yBepeTe, 4e B paboTHUA
[AeTalnn HAMa CKpUT 06ekKT, kaTo Tpb6a 3a enek-
Tpuyecka UHCTanaums, Tpb6a 3a Bogonposoa
unu Tpb6a 3a ras. B npoTmMBeH cnyyan HOXbT 3a
TPVIOH MOXe [a Brie3e B KOHTaKT C TAX, KOETO e
[oBefie A0 enekTpuYecky yaap, ToKoBa yTedka
WKW N3TUYaHe Ha ras.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKLUN.

AI'IPE,C’YITPE)K,[[EHME: HE nossonsisanTte
koMdpopTa OT No3HaBaHeTO Ha NpoAykTa (npu-
AOGUT Npu Abnrata My ynotpe6a) Aa 3amMmeHn
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunarta 3a 6e3onac-
HOCT 3a BbnpocHus npoaykt. HENPABUITHATA
YNOTPEBA u Hecna3BaHeTo Ha npaBunara 3a
6e30nacHOCT, NOCOYEHM B HAaCTOSILLOTO PHLKOBOA-
CTBO 3a eKcrnroaTauusi, Moxe Aa AoBeAe A0 TeXKN
HapaHsBaHuUs.
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BaxHu UHCTPYKLUUN 3a 6e3onacHocCT

3a aKymynaTopHarta 6artepus

10.

11.

Lby

Mpeau aa nsnonssate akymynaTtopHaTa 6ate-
pus, npoyeTeTe BCUYKN UHCTPYKLMU 1 npeay-
npeAnTeNnHU MapKUpoBKKM Ha (1) 3apagHoTO
ycTpoucTBO 3a 6aTepuuTe, (2) 3a 6atepunte un
(3) 3a nsnonsBawmna 6atepunTe NPOAYKT.

He pa3rno6sBsaiTe n He NPOMeHANTE aKyMmy-

naropHarta 6aTtepus. ToBa MOXe Aa npeav3Buka

noxap, nperpsisaHe Unm B3pus.

AKO MOLLHOCTTA Ha MalWMHaTa Hamarnee MHOro,

BeAHara cnpete aa pa6orute. ToBa moxe ga

AoBeAe A0 PUCK OT NperpsisaHe, 0 Bb3MOXHU

U3rapsiHusa U gaxe A0 eKCNno3uu.

AKO B 04MTe BU NonagHe eneKkTponuT, u3nnak-

HeTe I'M ¢ YACTa BoAa U BeAHara norbpcerte

nekapcka nomouy. ToBa Mmoxe Aa AoBefe Ao

3ary6a Ha 3peHUeTo BU.

He pnaBaiiTe Ha KbCO akyMynaTopHuTe 6aTtepum:

(1) He pokocBaiiTe knemuTe ¢ NPOBOAUMMU
matepuanm.

(2) W3bsareante cbxpaHsABaHETO Ha aKymyna-
TOpHUTE GaTepun B KOHTEWHep C Apyru
MeTarHu npeaMeTH KaTo MUPOHU, MOHETU
W ApYyru nogoGHu.

(3) He usnaranTe akymynaTtopHuTe 6atepun
Ha Boga Unu ObXA.

3akbcsABaHeTO Ha akyMynaTopHa 6atepus

MoXe Aa AoBeAe A0 NpoTUYaHe Ha MHOTO

CUneH TOK, A0 nperpsisaHe, 0 Bb3MOXHU U3ra-

PAHUA 1 Aaxe [0 pa3nafaHe Ha 6aTepusTa.

He cbxpaHsiBaiTe MHCTPYMEHTA U aKkymynaTop-

HUTe GaTepum Ha MecTa, KbAeTo TemnepaTypaTa

MoXe Aa AoCTUrHe unu HagMuHe 50 °C (122 °F).

He usrapsiTte akymynatopHuTte 6atepun

Aaxe U ako Te ca CePUO3HO NoBpeAeHN Unu

HanbIIHO U3HOCeHU. AKymynaTopHaTta 6atepus

MoOXe Aa eKCcnnoaupa B OrbH.

He 3a6uBaiiTe NUPOHU, HE pexeTe, He cMaY-

KBaWTe, He XBbpnanTe, He U3NyckKanTe U He

yapsanTe B TBbpA NpeaMeT akyMmyrnaTtopHaTta

6atepus. ToBa noBegeHVe MOXe [ia NpeansBuka
noxap, nperpsisaHe Unn B3puB.

He usnonsBaiTe noBpeaeHn akyMynaTopHu

6aTepum.

CbAbpxalimTe ce NMTUeBO-WOHHMU aKkyMyna-

TOpHU GaTepun ca 0GEKT Ha U3UCKBaAHUATA HA

3aKOHOAaTeNCTBOTO 3a ONACHMU CTOKMU.

Mpn TbproBCky NPeBO3n, Hanp. OT TPETU CTPaHu,

cneguTopu, TpsibBa Aa ce cna3eat crneynanHu

MN3NCKBaHWA 3a ONaKkoBaHe U eTUKETVpaHe.

3a nogroToBKka Ha apTukyna, koito TpsbBa aa 6bvae

u3npateH, e HeobxoanMmMa KOHCYnTaums ¢ ekCnepT no

onacHuTe matepuanv. Monsi, cnassaiTe 1 eBeHTy-
anHo no-noapobHUTe HauroHanHu pasnopeaom.

3arneneTe C neHTa UMK NOKPUIATE OTKPUTUTE KOHTAKTU 1

ornakoBainTe akymynaTtopHata 6atepus no TakbB HauuH,

Ye Aa He MOXe Ja ce NpemecTBa B OnakoBKara.

Mpu n3xBbpnsAHe Ha akymynaTopHarta 6atepus

A n3sageTte oT MHCTPYMEHTa U A U3XBbpreTe

Ha noaxoasuo msAacTo. CnasBante MecTHUTe

pa3nopenbu 3a U3XBBLPNAHE Ha aKyMyNnaTOpPHU

6arepuu.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

W3nonsBaiTe 6aTepumnte camo ¢ npoayKTute,
onpepeneHu ot Makita. MocTaesHeTo Ha GaTepu-
1Te KbM HeoaobpeHN NPoaYKTU MOXe Aa Npeam3-
BUKa noxap, nperpsisaHe, B3puB Unu n3tuyaHe Ha
€NeKTPOonuT.

AKO MHCTPYMEHTBLT HAMA [a ce U3non3Ba
npoabiKUTENHo Bpeme, 6atepunaTa Tpa6Ba aa
ce U3Bagm oT Hero.

Mo Bpeme Ha u cnen ynotpeba akymynaTtop-
HaTa 6aTepua MoXe Aa noeme TONNWNHA, KOATO
MoOXe Aa NPUYUHN U3rapAHNUA UMK HUCKOTEM-
nepaTtypHu usrapsiius. BuumasaiiTe, korato
6opaBuTe C ropelnTe akymynaTopHu 6atepun.
He pokocBaiiTe knemaTa Ha MHCTPyMeHTa BegHara
cnep ynotpe6a, Thil KaTo € Bb3MOXHO fia e joCTa-
TBLYHO HarpsTa, 3a ia NpeAN3BUKa N3rapsiHus.

He no3BonsBainTe cTpyXKu, npax unu noysa aa
nonensar Mo KNemuTe, OTBOPUTE M KaHanNuTe Ha
aKymynatopHarta 6atepus. ToBa Moxe Aa foBese
[10 nowmn paboTHU XxapaKTepUCTVKK UNu noBpeaa Ha
VHCTPYMeHTa unu akymynatopHata 6atepusi.
OcBeH aKo MHCTPYMEHTBLT Noaabpxka
M3non3BaHeTo B 61M30CT 40 BUCOKOBONTOBM
eNeKTPonpPoBOAM, He M3Nnon3BanTe aKkymyna-
TopHaTta 6aTtepus 61130 40 BUCOKOBONTOBU
enekTponposoau. Toea Moxe Ja fJoseae A0
Hen3npaBHOCT UK NMOBpeAa Ha MHCTPYMEHTa 1nu
akymynatopHata 6atepus.

3AMNA3ETE HACTOALLUUTE
MHCTPYKLUUMN.

A BHUMAHME: Nznonzsaiite camo opuru-
HanHu akymynaTopHu 6atepuu Ha Makita. Mpu
M3MNon3BaHe Ha pasnu4Hu oT akymynaTopHuTte 6ate-
pvn Ha Makita unu ctapm akymynatopHu 6atepun
MOXe [a ce Nonyyv npbckaHe Ha akymynaTtopHaTa
6aTepus, KOeTo Ja Aoseae A0 noxap, HapaHsiBaHe
vnu noepega. Toea CbLUO LLie aHyn1pa rapaHumaTa
Ha Makita 3a IHCTpymMeHTa 1 3apsAHOTO YCTPONCTBO
Makita.

CtbBeTH 3a nogabpKaHe Ha Mak-
CUMarHO AbNbI XKUBOT Ha aKy-
MynaTopHMTe 6aTtepun

3apexpaiiTe akymynaTopHuTe 6atepum, npeamn
Te Aa ca ce paspeaunu HanbnHo. KoraTo 3a6e-
FIeXuTe, Ye MOLIHOCTTAa Ha MHCTPYMEHTa Hama-

nsBa, BUHaru cnupaiite paborara ¢ UHCTPY-

MeHTa 1 3apefieTe akymynaTtopHarta 6atepus.
Hukora He npe3apexpaiiTe HanbLHO 3apedeHa
akymynaTopHa 6atepus. NpesapsagbT ckbesBa
eKcnsioaTauMoHHUA XUBOT Ha GaTepvm'ra.

3. 3apexpanTe akymynatopHara 6arepusi npu

cTanHa Temnepartypa ot 10 °C — 40 °C (50

°F — 104 °F). OcTtaBeTe 3arpeTute akymyna-
TopHU GaTepun Aa ce oxnaaAaT, npeav aa rm
3apexpgare.

Korato He nanonssarte akymynatopHara 6are-
pusA, n3BageTe s OT UHCTPYMEHTa Unu 3apaa-
HOTO YCTPOWCTBO.

5. 3apepeTe akymynatopHaTta 6arepus, ako He

cTe ro U3Non3Banu AbNLI Nepuop ot Bpeme
(noBeuye OT WecT meceLa).
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OMNMUCAHUE HA

OYHKLUUUTE

ABHUMAHME: Bunaru npoBepsiBaiTe Aanu
MHCTPYMEHTBT € U3KITIOYEH U KaceTaTa ¢ akymy-
naTtopHara 6aTepus e usBafeHa, npeau Aa pery-
nupare unu nposepsiBaTe AafeHa PyHKUNA Ha
MHCTpYMeHTa.

MocTaBsiHe n n3BaxaaHe Ha

aKymynatopHata 6atepus

A BHUMAHME: Bunaru nzkniousaiite MHCTPY-
MeHTa npeAu NOCTaBsiHe UMW N3BaXAAHEe Ha aKy-
MynaTtopHaTta 6atepus.

A BHUMAHME: Korato MHCTanupare unm
u3Ba¥paTe akymynaTopHarta 6atepus, ApbLxKTe
34paBO MHCTPYMEHTa M aKkymynaTopHarta 6atepus.
AKO He AbPXNTE 3APaBO MHCTPYMEHTa 1 akyMynaTop-
HaTa 6aTepws, Te MoraT Aa Ce W3NTb3HaT OT pbleTe
B/ 11 ja AOBeAaT 40 NOBPeXaaHe Ha MHCTPYMEHTa 1
aKymynaTopHata 6aTepusi Unu HapaHsiBaHe.

» ®ur.1: 1.YepseH nHgukarop 2. bytoH
3. AkymynatopHa 6atepus

3a fa usBaguTe akymynatopHata 6atepus, s Nnb3-
HeTe N3BbH MHCTPYMEHTa, MiTb3raiku CbLUEBPEMEHHO
6yToHa B NpejHaTa YacT Ha akymyrnatopHaTta 6atepusi.

3a fa nocrasuTe akymynartopHata 6atepus, u3pas-
HETe e314eTo Ha akymynartopHara 6atepus ¢ xneba B
Kopryca 1 ro Nib3HeTe Ha MACTOTO My. BMbKHeTE ro
[loKkpalt, JoKaTo Ktoyarkara ro 3aAbpxu Ha MSiCTo ¢
Marnko npupaksaHe. B criyyait Ye Buxaarte YepeeHust
VHAMKaTOp B ropHarta yact Ha GyToHa, ToBa 03Ha4asa,
Ye TS He e prKcMpaHa HambIHO Ha MSICTOTO CU.

3awmTa cpelly npertoBapBaHe

Korato 6atepusita ce n3nonaea no HayvH, KOMTO BOAU
[0 HeoBuMYaiHO BMCOKA KOHCYMaLIMs Ha TOK, UHCTPY-
MEHTBT CNMpa aBTOMaTUYHO 6e3 H1KakBa MHAMKaLMS.
B T03 cnyyaii M3KknioveTe MHCTPYMEHTA U NpeycTaHo-
BETE MPUIIOKEHNETO, KOETO NMPETOBapBa MHCTPYMEHTA.
Cnep ToBa OTHOBO BKITOYETE MHCTPYMEHTa, 3a Aa
npoabIkuTe.

3awmTa cpelly nperpsisaHe

AKO UHCTPYMEHTBT MNK akymyrnaTtopHata 6atepus
nperpesT, To aBTOMaTUYHO cnupa aa pabotu u
namnara 3ano4sa fja mura. B Toan cnyyaii octasete
MHCTPYMEHTa 1 akymynatopHaTa 6atepus fa nactuHar,
npeav Aa BKIOYUTE UHCTPYMEHTA OTHOBO.

3awuTa cpelly NPeKoOMepHO
paspexaaHe

KoraTo kanauuTeTsbT Ha aKymynatopHata ﬁaTepVIFI He
€ [0oCTaTby€H, UHCTPYMEHTBLT aBTOMaTU4YHO cnupa aa
paGOTM 1 namnara 3ano4ysa Aa mura. B To3n cnywaﬁ
n3pagete 6aTep|/|ﬂTa OT UHCTPYMEHTa U A 3apeneTe.

MHaukauus Ha ocTaBawms

KanauuTeT Ha aKkymynaTtopHarta
b6arepums

HaTucHete ByToHa 3a NnpoBepka Ha akymynatopHarta

6aTepusi 3a nokasBaHe Ha ocTaBalLVs 3apaj Ha

6atepusita. CBETNIMHHUTE MHAMKATOPM LLe CBETHAT 3a

HSIKOJIKO CEeKyH/M.

» ®ur.2: 1. CBeTnuHHU uHaukaTopu 2. byToH 3a
nposepka

CBeTNMHHU UHAVKATOPU OcTtaBawy

A BHUMAHME: Bunarv emMuksaiiTe akymyna-
TopHaTa 6aTepus AOKpaK, Taka 4e YepBeHUsAT
MHAMKaTOp Aa ce ckpue. B npotveeH cnyyai Ts
MOXe HEeBOJTHO [ia U3najHe OT MHCTPYMEHTa, KOETO
MOXe [la HapaHu Bac Wi HSIKOTo OKOIO Bac.

ABHUMAHHE: He MHCTanupaiite akymy-
naTtopHarta 6atepus cbc cuna. Ako 6atepusita

He ce OBWXM cBOOOAHO, TS He e Guna nocraBeHa
npaBUmHoO.

3apsag Ha
I D !‘ GartepusATa

Ceetun W3kn. Mwura

75% po 100%

CucTema 3a 3aluuTa Ha MHCTPYMeHTa /

aKkymynaTtopHara 6atepus

MHCTpyMeHTBLT e 060pyABaH CbC cUCTeMa 3a 3almTa
Ha MHCTpyMeHTa/akymynaTtopHata 6atepus. Ta3u cuc-
TeMa aBTOMaTU4YHO NPeKbCBa 3aXpaHBaHETO KbM ENek-
TPOMOTOpA, 32 ia OCUTYPY MO-AbITbI KUBOT HA UHCTPY-
MeHTa v akymynaropHata 6atepusi. UIHCTpyMeHTbT

LLie crpe aBTOMaTUYHO Mo BpeMe Ha paboTa, ako
VHCTPYMEHTBT unu 6atepusita ce Hamupar B e4HO OT
CrnefHUTE YCnoBust:

I I I I:I 50% po 75%

I I I:I I:I 25% po 50%

I I:I I:I I:I 0% 0o 25%
!‘ I:I I:I I:I 3apepgete
6atepusiTa.

I I I:I I:I Barepusita
MoxXe fa

1 He paboTu
npaBumnHo.

3ABENEXKA: B 3aBMCYMOCT OT yCroBusTa Ha yno-
Tpeba v okonHaTa TemMnepaTypa e Bb3MOXHO Moka-
3aHuUsATa NleKo Aa ce pasnuyaBat oT AeNCTBUTENHUS

KanayuTeT.
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BkniouBaHe

ABHUMAHME: Mpeau pa noctaBute 6atepusTa
B MHCTPYMEHTa, BUHaru npoBepsiBaiiTe Aanu nycKo-
BUAT NpekbCBay4 paGoTu HOPMarHo U ce BpbLya B
nonoxenue "OFF" (W3KJ1.) npu oTnyckaHeTo my.

BEJIEXKA: He usnonssaiTe npesksoysarens 3a
3aKII0YBaHE/CKOPOCT Ha BbPTEHE, OKATO UHCTPYMEH-
TbT paBoTU. VIHCTPYMEHTLT MOXE Aa Ce NOBPeau.

» ®ur.3: 1. NpeBknioyBaTen 3a 3aknioyBaHe/cko-
poCT Ha BbpTeHe 2. lNyckoB npekbcBay
3. CbCTOsIHME Ha NpeBkIIloYBaTens 3a
3aKnio4YBaHe/CKOpOCT Ha BbpTeHe

» ®dur.d

3a [a BKMIoUUTE MHCTPYMEHTa, HaTUCHETE NPEBKITIOYBA-
Tens 3a 3akro4YBaHe/CKOPOCT Ha BbpTeHe OT cTpaHa A
nnu B, cnep KoeTo HaTUCHeTe NyCKOBUSI NPEKbCBaY.
OBGopOTUTE Ha MHCTPYMEHTA Ce yBenu4yasaT C yBenu-
YaBaHe Ha HaTWCKa BbpXy NyCKOBUS NpekbeBaYy. 3a
crnmpaHe OTMyCHeTe MyCKOBUS MPeKbCBay.
MakKc. CKOpOCT Ha MHCTpyMeHTa Moxe Aa 6bae cme-
HEeHa B 2 CTbIKM.
. 3a BUCoKa ckopocT
KoraTo npeBKntoYBaTensT 3a 3akmnoyBaHe/cKopocT Ha Bbp-
TEHe e HaTUCHaT OT CTpaHa A, CKopoCTTa Ha Xoaa € Ha ,2°.
. 3a Hucka ckopocT
Korato npesknioyBaTens 3a 3akno4YBaHe/CKopoCT Ha Bbp-
TEHe e HaTUCHaT oT CcTpaHa B, ckopocTTa Ha xopa e Ha , 1"

Korato npeBKn4YBaTenaT 3a 32KJ'HOLIBaHe/CK0pOCT Ha
BbpTEHE € B NoJioXeHne K, UHCTPYMEHTDHT € 3aKroyeH
W MYCKOBUAT NpeKbCBa4y He MOXe fa 6bae n3abpnaH.

U3bupaHe Ha o6opoTun

Bucokute 060p0TVI € noaxopsila 3a pAsaHe Ha MeKu
MaTtepuarnm KkaTto AbpBo. Huckute 060p0TM € noaxo-
Adlla 3a psA3aHe Ha TBbpau MaTepuanun Kato metarn.

BknrouBaHe Ha npegHaTa nam
» ®dur.5: 1.Jlamna

MABHUMAHMUE: He rnepaiTe AUPEKTHO B CBET-

JINHHUA U3TOYHUK.

HaTucHeTe nyckoBus NpekbcBad, 3a Aa BKMoYnTe
namnara. Jlamnara cBeTu, 4oKaTo NyCKOBUSIT NPeKbC-
Bay e HaTucHar. Jllamnara ce camousknioysa okono 10
CEeKyHAM crief, OTryckaHe Ha NycKoBMs NpekbCcBay.

3ABENEXKA: V3non3BainTe cyxa kbpna, 3a Aa
M34MCTUTE NonenHanara no nynarta Ha namnara
MpbCoTUs. BHMMaBaliTe aa He HagpackaTe nynaTa
Ha namnara, Tbii KaTo TOBA LUe BMOLIM OCBETSIBAHETO.

3ABENEXKA: Korato MHCTPYMEHTBT nperpee,
Namnarta 3anoysa Aa Mura 3a eaHa MuHyTa. B To3u
cnyyaii ocTaBeTe MHCTPYMeHTa Aa U3CTUHe, Npeau Aa
paboTuTe C Hero.

erynvipaHe Ha onopara

KoraTto HOXBT 3a TPVOH 3anoyHe Aa rybu pexewiata cu
€heKTMBHOCT Ha eHO MSACTO OT OCTPUETO My, NpemMec-
TeTe onoparta, 3a [a u3nonssare ocTparta, HeynoTpebs-
BaHa 4YacT OT ocTpueTo. ToBa LLie CrIOMOrHe 3a yabJxa-
BaHe Ha eKCrnoaTaLMOoHHUSI CPOK Ha HOXa 3a TPUOH.
MonoxeHneTo Ha onopara Moxe fAa ce perynupa B 6
HuBa.

3a fa npemecTtuTe onopara, 0TBOpeTe perynupaiums
NOCT Ha onopara u nsbeperte NOAXOAALLOTO NOMOXe-
HWe, cref KOeTo 3aTBOpeTe perynupallys nocT Ha
onopara.

» ®ur.6: 1. Onopa 2. Perynupall NocT Ha onopara

BEJIEXXKA: Onopara He moxe Aa 6bAe 3akpe-
neHa, ako ce noaasa noseuye ot mapkepa I Ha
mapkuposkata Y2X 1 He satBapsiite cbe
cuna nocTa 3a perynupade Ha onopara B TakaBa
nosuums. Tosa MOXe Aa AOBeAe A0 CYynBaHe Ha
nocra.

Martepuan Mosunuums Ha Pa6oTHu g
nocra 3a 6no- HUA B MUHYTa
KupaHe/npes-
Kno4BaTens Ha
CKOpOCTTa Ha
BbpTeHe
[ObpBo 2 0-3000
ALC (Buicoku
obopoTtn)
Meka ctomaHa 0-2300
Hepwxpaaema ctomana | (Hucku o6opotu)
YyryH
AnymuHuia
Mnactmaca

BEJIEXXKA: Bunaru usnonssante Hoxa 3a
TPUOH, KOMUTO e NpeAHa3HaYeH 3a psi3aHe Ha maTte-
pwana, koinTo we pexeTe. Korato pexere Tpb6a or
HepbXAaema CTOMaHa WUnu YyryH, usnonssamnTe
HOXa 3a TPMOH, KOWUTO € NpeAHa3HaYeH crneuu-
ariHo 3a psisaHeTo Ha Te3n maTtepuanu.

BEJIEXXKA: B 3aBucumocT oT maTtepuana, KOUTo
we 6bAe pA3aH, pA3aHeTo NpPU BUCOKM 060poTH
MoXe [ja Hamarnu eKcnnoaTaLuMoHHUSA CPOK Ha

HOXa Ha TpuoHa.

3ABEJEXKA: Onopata He Moxe Aa ce perynupa,
6e3 fa oTBOpWTE HaMbIIHO perynupaLLmst NocT Ha
onopara.

A BHUMAHME: Korato okausate MHCTPYMEHTa,
3apanTe nocTa 3a 3aKn4BaHe/CKOPOCT Ha Bbp-
TeHe B nonoxeHue M, 3a Aa 3aKNOYMTE NYCKOBUSA
npekbcBad. (Buxre paspen ,BkniouBane“.)

A BHUMAHME: Hukora He okaugaiiTe VHCTpY-
MEeHTa Ha BUCOKO USIN NOTEHLManHo HecTabunHo
nonoxeHwue.

» dur.7: 1.Kyka

KykaTa e yno6bHa 3a BpeMeHHO oka4yBaHe Ha MHCTPY-
MeHTa.

3a aa nsnonsearte Kykarta, NpocTo NOBAUIHETE KykaTa,
[0KaTo He LpakHe B OTBOPEHO NOMOXeHe.

Korato He ce usnonaea, BuHaru npubupariTe Kykara,
Taka 4e Aa wpakHe B NpubpaHo nonoxeHue.
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EnekTpoHHa dyHKUUA

3a necHo ynpaBrneHue UHCTPYMEHTBT € 06opyABaH ¢
€reKTPOHHN hYHKLMU.

YnpaBneHue 3a NOCTOAHHU 060pPOTU

PyHKUMATa 3a ynpaBneHne Ha obopoTuTe rapaHTMpa nocTo-
sIHHa CKOPOCT Ha BbPTEHE, HE3aBNCUMO OT HaTOBapBaHETO.

JIOBABAHE

MABHUMAHUE: MNpeam Aa M3BLPLIMTE HAKAKBU
[eNHOCTN MO MHCTPYMEHTA, 3aALIDKNTENTHO Npo-
BepeTe Aanu ToM e U3KIIoYEeH U aKyMynaTopHaTa
GaTepus e usBageHa.

MoHTaX Unu geMOoHTaX Ha HoXa 3a

TPUOH

MABHUMAHME: Bunary nouncreaiite Bcnuku
CTPYXKKM UMW YYXAW YacTULM, MONenHanm no
HOXa W oKorno ckobaTta Ha Hoxa. B npotuseH
cryyan ToBa MOXe Aa [oBefe A0 HeJoCTaTbuyHo
3aTAraHe Ha HOXa W B pesyrTar 40 CEepro3HO
HapaHsiBaHe.

3a 4a MoHTMpaTe HoXa 3a TPUOH, U3AbpranTe fokpan

nocTta 3a ocBoboxaaBaHe Taka, Ye BTyfKaTa Ha CKo-

6aTa Ha Hoxa Aa [oiae B OTKIOYEHO NOMNOXeEHWE,

npeau Aa noctaBuTe HOXa 3a TPUOH.

» ®ur.8: 1.JlocT 3a ocBobOXaBaHe 2. BTynka Ha
ckobaTa Ha Hoxa 3. OTKIYEHO NoNoXeHve
4. 3aKnio4eHo NonoxeHne

3ABEINEXKA: Bunaru abpnaiite nocra 3a 0CBO-
6oxpaaBaHe fokpait. B npoTuBeH cnyyaii BTynkata
Ha ckobaTa Ha HoXa HAMa ia 3acTaHe B OTKMIYEHO
MOMOXeHNe N HOXBT 3a TPVUOH HE MOXe Ja ce
nocrtasu.

BkapaiiTe fo ynop Hoxa 3a TPMOH B OTBOpa Ha BTYI-

KaTa Ha ckobaTa Ha Hoxa. BTynkaTta Ha ckobaTta Ha

HOXa LLie 3axBaHe HoXa 3a TPWOH C LpakaHe. Ybenete

ce, 4Ye HOXbT Ha TPUOHa He Moxe Aa 6bae usBaaeH

[0pu ako ce onuTaTe Aa ro magbpnare.

» ®ur.9: 1. Hox 3a TpnoHa 2. BTynka 3a 3atsiraHe
Ha HoXa

MABHUMAHME: Ako we cTe nocTaBunm Hoxa
Ha TPMOHa AOCTaTbLYHO ALNGOKO, N0 Bpeme Ha
paboTa HOXbT MoXe Aa 6bae U3XBbLPNeH Heouak-
BaHO. TOBa MOXe [1a € U3KITIOUYMTENHO ONacHo.

3a fa AeMoHTMpaTe HoXa 3a TPUOoHa, U3abpnante
nocra 3a ocsoboxagaBaHe AoKpal No Nocoka Ha
cTpernkara.

» ®ur.10: 1. Hox 3a TpuoHa 2. JlocT 3a ocBoboxaaBaHe

BEJIEXKA: Hukora He paGoTeTe ¢ nocta 3a
ocBo6oxaaBaHe, KOraTo paboTuTe ¢ NycKo-
BUA NpekbeBay. ToBa MoXe Aa NPULYUHU
HeusnpaBHOCT.

EkcnnoaTtauus

ABHUMAHMUE: no BpeMe Ha paboTa BMHaru
npuUTMCKanTe NNbLTHO onoparta KbM o6paboTBa-
HUA aeTann. Ako no Bpeme Ha pabota onoparta 6bae
npemaxHara unu ce Hamupa gane4 ot paboTHoToO
nsgenuve, e Bb3HWUKHE CUIHa BUOpaLmst W/unm ors-
BaHe, KOETO MOXe [a NPeaAu3Brka onacHo cyyrneaHe
Ha HoXa.

ABHUMAHUE: Mpwu psisaHe Ha MeTan BUHarun
HoceTe pbkaBuum, 3a Aa Npeanassare pbLeTe ¢y
OT FeTALYM ropeLUm CTPYXKKN.

A BHUMAHME: Bunary nsnonssaitte nopxo-
Asiwo obopyaBaHe 3a 3aluMTa Ha ouuTe, OTroBa-
PSILLO Ha TEKYLUUTE HALMOHAIHUA CTaHAAPTU.
ABHUMAHUE: Mpwu psisaHe Ha MeTan

BMHarv M3non3ssaiTe noaxoAsiya oxnaxaawa
TEYHOCT (Macro 3a MeTanopexeLyn MalnHm).
Hecna3saHeTo Ha TOBa N3NCKBaHE LU MPUYNHM
NpexXaeBpeMeHHO N3HOCBaHE Ha HOXa.
ABHUMAHME: No BpeMe Ha psizaHe He Bbp-

TeTe HoXa.

HaTtucHete nnbTHO onopata kbM 06paboTBaHust
paertaiin. He gonyckante oTckayaHe Ha MHCTPYMeHTa.
OcbluecTBeTE KOHTAKT Ha HOXa Ha Tp1oHa ¢ 06paboT-
BaHusa fetaiin 6e3 npekomepeH HaTuck. MbpBo Hanpa-
BeTe BOAELL KaHarn, kaTo 13nonaearte no-HUcka CKopocCT.
Cnep ToBa n3nonssarTe No-BUCOKA CKOPOCT, 3a Aa
NPOABIKUTE pPAA3aHETO.

» dur.11

BEJIEXKA: He pexete paboTHUs AeTann, korato
onopara e Aarneye OT HEro UM He e NocTaBeHa.

B npoTuBeH cnyyai npotuBoaeicTeallata cuna ce
yBenu4yaea v ToBa MOXE Aa NPeaun3BrKa cHynBaHe Ha
HOXa 32 TPUOH.

NOAAPBXKA

ABHUMAHUE: Mpeau aa npoeepsiBaTe UnNun
M3BbLpLIBaTe NOAAPBKKA HA UHCTPYMEHTa, ce
yBepeTe, 4e TOM e U3KIIYEH 1 akyMynaTopHaTta
6aTepus e nssapeHa.

BEJIEXKA: He nanonssaite 6eH3unH, HadTa,
paspeauTen, cnupT 1 Ap. noao6Hu. ToBa Moxe
Aa npuunHn obesuBeTaBaHe, Aedopmauma unu
NyKHaTUHW.

3a aa ce nogabpxxa BE3OMNMACHOCTTA u
HALEXOHOCTTA Ha npoaykTta, peMOHTUTE, NOAAPBXK-
KaTa unu perynupaxeTo Tpsabea fa ce n3BbplLuBaTt oT
YMbIIHOMOLLEH CEPBU3 U habpUyHHU CEPBUBHM LiEH-
TpoBe Ha Makita, kaTo BUHaru Tpsibea Aa u3nonssare
pe3epBHU YacTu oT Makita.
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AKCECOAPHU

ABHUMAHUE: MNpenopbyBa ce U3NON3BaHETo
Ha Te3un akcecoapy MNnu HakpamHULM C Bawmns
nHcTpymeHT Makita, onucan B HacTosiLoTO
PBKOBOACTBO. M3r0n3BaHeTo Ha Apyrv akcecoapu
UNW HakpaH1LUM Moxe [a AoBeAe [0 ONacHoOCT oT
TenecHu NoBpeau. M3nonasaiTe CbOTBETHNS akce-
coap Unu HakpawHWK camo No NpeAHasHa4YeHNE.

AKo MMaTe Hyxga oT MoMoLL, 3a NoBeye NoapobHOCTH
OTHOCHO Teau akcecoapu, ce 06bpHETE KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. HoxoBe 3a TpuoH

. OpvruHanHa akymynaTtopHa 6atepus 1 3apsigHO
ycTpoiictBo Ha Makita

3ABEINEXKA: Hakou apTukynu oT cnMcbka Moxe
[a ca BKIIOYeHV B KOMMNEKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo
CTaHJapTHK akcecoapu. Te MOXe Aa ca pasnnuyHu B
pasnuuHUTe OgbpXKaBu.

28 BBbJ/ITAPCKU

T IVI h v https://tm.by

MK LINE 3TOR NHTepHeT-marasuH



M ONLINE STOR

HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model: JR001G
Duljina udara 32 mm
Broj udara po minuti Visoki (2) 0-3.000 min™

Niski (1) 0-2.300 min™
Maks. kapacitet rezanja Cijev 130 mm

Drvo 255 mm
Nazivni napon DC36V-40V
Ukupna duZzina uz BL4025 457 mm

uz BL4040 472 mm
Neto teZina 4,2-4,5kg

. Zahvaljuju¢i naSem stalnom programu razvoja i istrazivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama bez obavijesti.
. Specifikacije i baterije mogu se razlikovati medu drzavama.

. Tezina se moze razlikovati ovisno o opremi, uklju€ujuéi baterijski ulozak. Najlak$a i najteza kombinacija,
sukladno postupku EPTA 01/2014, prikazane su u nastavku.

Odgovarajuéi baterijski ulozak i punja¢

Baterija

BL4025 / BL4040

Punjaé

DC40RA

. Neki od navedenih baterijskih ulozaka i punja¢a mozda nece biti dostupni ovisno o regiji u kojoj se nalazite.

AUPOZORENJE: Upotrebljavajte samo navedene baterijske uloske i punjace. Upotreba bilo koje druge
vrste baterijskih uloZaka i punjaca moze prouzrociti ozljede i/ili pozar.

Nomjona———————— [WVioracia |

Alat je namijenjen za pilienje drvenih, plasti¢nih i Zeljeznih materijala.

Tipi¢na jacina buke oznacena s A, odredena sukladno EN62841-2-11:
Razina tlaka zvuka (L) : 85 dB (A)

Razina snage zvuka (L) : 96 dB (A)

Neodredenost (K): 3 dB (A)

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)
izraGunata u skladu s EN62841-2-11:

Nacin rada: rezanje daski

Emisija vibracija (ay s): 18,0 m/s?

Neodredenost (K): 1,5 m/s”

Nacin rada: rezanje drvenih greda

Emisija vibracija (a, we) 19,5 m/s®

Neodredenost (K): 2,0 m/s’

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke tako-
der se moze rabiti za preliminarnu procjenu izloZzenosti.

AUPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

AUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvar-
nog koristenja elektricnog ruénog alata se moze
razlikovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovi-
sno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno
o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izloZzenosti u stvarnim
uvjetima koristenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moZe se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti.

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektri€nog ruénog alata se
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
sije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izloZzenosti u stvarnim
uvjetima koristenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i

vrijeme okidanja).
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Izjava o sukladnosti EZ

Samo za drZave ¢lanice Europske unije

I1zjava o sukladnosti EZ u privitku je Priloga A ovih uputa
za upotrebu.

SIGURNOSNA

UPOZORENJA

Opca sigurnosna upozorenja za
elektri¢ne ruc¢ne alate

AUPOZORENJ E: Proéitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektri¢ni ruéni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne
elektricne alate (na baterije).

Sigurnosna upozorenja za bezi¢nu

pilu lisicji rep

1. Drzite elektricni alat samo za izolirane ruko-
hvatne povrsine kada izvodite radnju pri kojoj
rezni dodatak moze do¢i u dodir sa skrivenim
vodi¢ima. Rezni dodatak koji dode u dodir s
vodi¢em pod naponom moze dovesti pod napon
izlozene metalne dijelove elektri¢nog alata i ruko-
vatelj mozZe pretrpjeti elektri¢ni udar.

2. Koristite stezaljke ili drugi prakti¢an nacin za
osiguravanje i uévrséivanje izratka na stabilnoj
platformi. DrZzanje izratka rukom ili uz tijelo ¢€ini ga
nestabilnim i moZe dovesti do gubitka kontrole.

3. Uvijek koristite zastitne naocale. Obic¢ne ili
suncane naocale NISU zastitne naocale.

4. lzbjegavajte rezanje ¢avala. Prije rada provje-
rite ima li u izratku bilo kakvih ¢avala i uklonite
ih prije rada.

5. Nemojte rezati prevelike izratke.

6.  Prije rezanja provjerite razmak iza izratka tako
da list ne udara u pod, klupicu za rad i sli€éno.

7. Cvrsto drzite alat.

8.  Prije ukljucivanja sklopke provjerite da list pile
ne dodiruje izradak.

9. Drzite ruke podalje od dijelova koji se krec¢u.

10. Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-
¢ivo drzeci ga u ruci.

11. Prije uklanjanja lista iz izratka uvijek iskljucite i
pricekajte da se list u potpunosti zaustavi.

12. Ne dodirujte list i izradak odmah nakon rada;
mogu biti izuzetno vruéi i mogli bi vam opeci
kozu.
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13. Ne ostavljajte alat da radi bez opterecenja ako
to nije potrebno.

14. Uvijek koristite ispravnu masku za prasinu/
respirator za materijal s kojim radite i namjenu.

15. Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti
toksi¢ne. Poduzmite potrebne mjere opreza
da biste sprijecili udisanje prasine i dodir s
kozom. Procitajte sigurnosno-tehnicki list
dobavlja¢a materijala.

16. Prije pocetka rada provjerite da u izratku nema
ukopanih predmeta kao sto je elektri¢na cijev,
cijev za vodu ili plinska cijev. U protivnom, list

do strujnog udara, curenja struje ili curenja plina.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AUPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (ste¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1.  Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjacu za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Nemojte rastavljati ili izmjenjivati baterijski
ulozak. To moZe dovesti do pozara, pretjeranog
zagrijavanja ili eksplozije.

3.  Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. MoZe doc¢i do pregrijavanja,
mogucih opeklina pa ¢ak i eksplozije.

4.  Ako vam elektrolit dospije u o¢i, isperite ih
¢istom vodom i odmah se obratite lijecniku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Nemojte kratko spajati bateriju:

(1) Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne cuvajte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kova-
nica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kiSi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik

protok struje, pregrijavanje, moguce opekline

pa ¢ak i kvar.

6. Ne drzite alat i bateriju na mjestima gdje tem-
peratura moze premasiti 50 °C.

7. Ne spaljujte bateriju €ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno istroSena. Baterija moze
eksplodirati u vatri.

8. Nemojte zabijati ¢avle u baterijski ulozak,
rezati ga, gnjeciti, bacati ili udarati tvrdim
predmetom. Ti postupci mogu dovesti do pozara,
pretjeranog zagrijavanja ili eksplozije.

9.  Ne koristite oStec¢ene baterije.

10. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odred-
bama zakonskih propisa o opasnim tvarima.
Kada se radi o komercijalnom transportu koji
obavljaju npr. dobavljadi ili $pediteri, moraju se
postovati posebni zahtjevi na pakiranju i ozna-
kama.
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Prilikom pripreme isporuke takve stavke potraZite
savjet stru¢njaka za opasne tvari. Pogledajte i
moguce podrobnije nacionalne propise.

Prekrijte trakom ili zastitite otvorene kontakte i
bateriju zapakirajte tako da se ne mozZe pomicati
u pakiranju.

11. Kada odlazete baterijski ulozak u otpad, uklo-
nite ga iz alata i zbrinite na sigurnom mjestu.
Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za
zbrinjavanje baterija.

12. Upotrebljavajte baterije samo s proizvodima
koje je odobrila tvrtka Makita. Umetanje bate-
rija u neprikladne proizvode moze dovesti do
pozara, prekomjerne topline, eksplozije ili curenja
elektrolita.

13. Ako se alat ne upotrebljava dulje vrijeme,
bateriju morate ukloniti iz alata.

14. Tijekom i nakon upotrebe baterijski ulozak
moze se zagrijati i prouzrogiti opekline viseg ili
nizeg stupnja. Pazljivo rukujte vru¢im baterij-
skim uloScima.

15. Nemojte dirati prikljucak alata neposredno
nakon upotrebe jer se moze zagrijati toliko da
prouzroci opekline.

16. Ne dopustite da krhotine, prasina ili zemlja
zapnu u prikljuécima, otvorima i urezima bate-
rijskog uloska. To moze dovesti do neispravnog
rada ili kvara alata ili baterijskog uloska.

17. Ako alat ne podrzava upotrebu u blizini visoko-
naponskih elektriénih vodova, nemojte upo-
trebljavati baterijski ulozak u blizini a visoko-
naponskih elektriénih vodova. To moZe dovesti
do neispravnog rada ili kvara alata ili baterijskog
uloska.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AOPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne
baterije Makita. Upotreba baterija koje nisu origi-
nalne baterije Makita ili su izmijenjene moze dovesti
do rasprskavanja baterije i uzrokovati pozar, tjelesnu
ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder ponistiti jamstvo tvrtke

Makita za alat i punja¢ Makita.

Savjeti za odrzavanje najduljeg

vueka trajanja baterije
Napunite bateriju prije nego $to se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.

2. Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bate-
riju. Pretjerano punjenje skracuje radni vijek
baterije.

3.  Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu
10 °C i 40 °C. Vrucu bateriju prije punjenja
ostavite da se ohladi.

4. Kada ne upotrebljavate baterijski ulozak, uklo-
nite ga iz alata ili punjaca.

5.  Napunite bateriju ako je ne mislite koristiti
duze vrijeme (duze od 6 mjeseci).
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FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije podesavanja ili provjere rada
alata obavezno provjerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Umetanje ili uklanjanje baterije

AOPREZ: Uvijek iskljugite alat prije umetanja ili
uklanjanja baterije.

A OPREZ: Evrsto drite alat i bateriju pri ume-
tanju ili uklanjanju baterije. Ako alat i bateriju ne
drzite ¢vrsto, mogli bi vam iskliznuti iz ruku te ostetiti
alat i bateriju ili uzrokovati osobnu ozljedu.

» SL.1:

1. Crveni indikator 2. Gumb 3. Baterija

Za uklanjanje bateriju gurnite van iz alata pritiskom
gumba na prednjoj strani uloska.

Za umetanje baterije poravnajte jezi¢ac na bateriji s uto-
rom u kucistu i gurnite je na mjesto. Umetnite bateriju
skroz do kraja dok ne sjedne na svoje mjesto uz mali
klik. Ako mozete vidjeti crveni indikator na gornjoj strani
gumba, baterija nije do kraja sjela na svoje mjesto.

AOPREZ: Uvijek umetnite bateriju dok kraja
tako da ne mozete vidjeti crveni indikator. U
suprotnom moze slu¢ajno ispasti iz alata, $to moze
dovesti do ozljede vas ili nekog u blizini.

A OPREZ: Ne umecite bateriju silom. Ako baterija
ne klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Sustav zastite alata/baterije

Ovaj alat sadrzi sustav zastite alata/baterije. Sustav
automatski prekida napajanje motora da bi produzio
vijek trajanja alata i baterije. Alat automatski prestaje
raditi ako se alat ili baterija nadu u nekom od sljede¢ih
uvjeta:

Zastita od preopterec¢enja

Kad baterija radi na nacin uslijed kojega tro$i neuobi-
Gajeno puno struje, alat ¢e se automatski zaustaviti bez
ikakve signalizacije. U tom slu¢aju iskljucite alat i preki-
nite radnje koje su izazvale preoptereéenje alata. Zatim
ukljucite alat kako biste ga pokrenuli.

Zastita od pregrijavanja

U slucaju pregrijavanja alata ili baterije alat se automat-
ski zaustavlja i Zzaruljica pocinje treperiti. U tom slucaju
ostavite alat i bateriju da se ohlade prije ponovnog
ukljucivanja alata.

Zastita od prekomjernog praznjenja

Kada kapacitet baterije nije dostatan, alat se automatski
zaustavlja i Zzaruljica napajanja pocinje treperiti. U tom
slucaju izvadite bateriju iz alata i napunite je.
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Prikaz preostalog kapaciteta baterije

Pritisnite gumb za provjeru na bateriji kako biste pro-
vjerili preostali kapacitet baterije. Zaruljica indikatora
zasvijetlit ¢e na nekoliko sekundi.

» Sl.2: 1. Zaruljice indikatora 2. Gumb za provjeru

Zaruljice indikatora

I I:I ﬂ kapacitet

Preostali

Svijetli Iskljuéeno Treperi
I I I l 75 % do
100 %
I I I |:| 50 % do 75 %
25 % do 50 %

1100
000

0% do 25 %

n |:| |:| |:| Napunite
bateriju.

I I I:I I:I Baterija
je mozda

t neispravna.

NAPOMENA: Ovisno o uvjetima upotrebe i tempera-
turi okoline, prikaz indikatora mozZe se donekle razli-
kovati od stvarnog kapaciteta.

Ukljucivanje i iskljucivanj

AOPREZ: Prije umetanja baterije u alat pro-
vjerite radi li ukljuénolisklju¢na sklopka i vraca
li se u polozaj za iskljuéivanje ,,OFF” nakon
otpustanja.

NAPOMENA: Ne koristite ru¢icu za blokiranje/pro-
mjenu brzine dok alat radi. Moze se oStetiti alat.

» S1.3:

1. Rucica za blokiranje/promjenu brzine
2. Ukljuéno/iskljuéna sklopka 3. Stanje rucice
za blokiranje/promjenu brzine

» Sl.4

Za pokretanje alata, pritisnite rucicu za blokiranje/pro-
mijenu brzine sa strane A u stranu B ili obratno i povucite
ukljuénof/isklju¢nu sklopku.
Brzina alata poveéava se poveéanjem pritiska na
ukljuéno/isklju¢nu sklopku. Za zaustavljanje alata otpu-
stite ukljuéno/iskljuénu sklopku.
Maksimalna je brzina alata promjenjiva u 2 koraka.
. Za velike brzine
Kada rucicu za blokiranje/promjenu brzine preklo-
pite iz poloZaja A brzina udara je na ,2".
. Za male brzine
Kada rucicu za blokiranje/promjenu brzine preklo-
pite iz poloZaja B brzina udara je na ,1”.
Dok je rucica za blokiranje/promjenu brzine u polo-
Zaju ﬂ alat je blokiran i nije moguée povlacenje
ukljuénof/isklju¢ne sklopke.

Odabir brzine

Velika je brzina prikladna za rezanje mekih materijala
kao sto je drvo. Mala je brzina prikladna za rezanje
tvrdih materijala kao $to je metal.

Materijal Polozaj rucice Broj udara po
za blokiranje/ minuti
promjenu brzine
Drvo 2 0-3.000
ALC (velika brzina)
Meki Eelik 1 0-2.300

Nehrdajuci ¢elik
Lijevano Zeljezo
Aluminij
Plastika

(mala brzina)

NAPOMENA: Uvijek upotrebljavaijte list pile
lisi€ji rep namijenjen za rezanje materijala koji
Cete rezati. Posebice prilikom rezanja cijevi od
nehrdajuceg celika ili lijevanog Zeljeza obavezno
upotrebljavajte list pile lisi¢ji rep namijenjen za
rezanje takvih materijala.

NAPOMENA: Ovisno o materijalu koji ¢e se
rezati, rezanje velikom brzinom moze skratiti vijek
trajanja lista pile lisicji rep.

Ukljuéuje se prednja zaruljica

» SI.5: 1. Zaruljica

AOPREZ: Nemojte izravno gledati u svjetlo ili
izvor svjetlosti.

Povucite ukljuéno/isklju¢nu sklopku da bi se ukljucila
Zaruljica. Zaruljica ostaje ukljuéena dok god se povlagi
ukljuéno/isklju&na sklopka. Zaruljica se iskljuuje otprilike
10 sekundi nakon otpustanja ukljuéno/isklju¢ne sklopke.

NAPOMENA: Suhom krpom obrisite prljavstinu s lece
Zaruljice. Budite oprezni da ne zagrebete le¢u Zaru-
ljice jer to moze smanijiti osvjetljenje.

NAPOMENA: Kada se alat pregrije, lampica treperi
jednu minutu. U tom slucaju ohladite alat prije sljede-
¢eg koristenja.

Prilagodavanje papucice

Ako list pile lisi¢ji rep manje ucinkovito reze na jednom

mjestu uz rezni rub, premjestite papucicu da biste

iskoristili o$tri, neiskoriSteni dio reznog ruba. Tako ¢ete

produljiti vijek trajanja listova pile lisicji rep.

Polozaj papucice mozZe se namjestati u 6 razina.

Za premjestanje papucice otvorite rucicu za podeSava-

nje papucice i odaberite odgovarajuci polozZaj, a zatim

zatvorite rucicu za podeSavanje papucice.

» S1.6: 1. Papucica 2. Rucica za podeSavanje
papucice

NAPOMENA: Papucica se ne moze pricvrstiti
ako se produlji vise od I oznake Y&X s,
Nemojte prisilno zatvarati ru¢icu za podeSavanje
papucice u takvom polozaju. To mozete rezultirati
lomom rucice.

NAPOMENA: Papucica se ne mozZe namjestati ako

ne otvorite ru€icu za podeSavanje papucice do kraja.
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AOPREZ: Prilikom vjesanja alata rucicu

za blokiranje/promjenu brzine stavite u polo-
zaj Hkako biste blokirali ukljuénol/iskljuénu
sklopku. (Pogledajte odjeljak ,,Ukljucivanje i
isklju€ivanje”.)

AOPREZ: Nikada ne vjesajte alat na kuku
visoko ili na potencijalno nestabilnom mjestu.

» SI.7: 1.Kuka

Kuka je prakti¢na za privremeno vje$anje alata.

Kuku za upotrebu samo podignite tako da sjedne na
svoje mjesto u otvorenom polozaju.

Dok je ne upotrebljavate spustite je tako da sjedne na
svoje mjesto u zatvorenom poloZaju.

Elektronicke funkcije

Alat je opremljen elektronickim funkcijama za laksi rad.

Konstantna kontrola brzine

Funkcija upravljanja brzinom omogucuje stalnu brzinu
okretanja bez obzira na opterecenje.

MONTAZA

A OPREZ: Prije izvodenja bilo kakve radnje na
alatu obavezno provjerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Postavljanje ili uklanjanje lista pile

lisi€ji rep

AOPREZ; Uvijek ogistite sve krhotine ili strana
tijela koja se zalijepe za list i/ili drza¢ lista. Ako

to ne ucinite, moze doci do nedovoljnog zatezanja
ostrice, $to moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

Kako biste postavili list pile lisi¢ji rep, povucite rucicu za
otpustanje do kraja tako da pinola stezaljke lista bude u
otpustenom polozaju prije umetanja lista pile lisicji rep.
» SI.8: 1. Rucica za otpustanje 2. Pinola stezaljke
lista 3. Otpusteni polozaj 4. Fiksni polozaj

NAPOMENA: Uvijek povucite rucicu za otpustanje do
kraja. U suprotnom pinola stezaljke lista nece biti u
otpustenom polozaju i nece biti moguée umetnuti list
pile lisicji rep.

Umetnite list pile lisi¢ji rep u utor pinole stezaljke lista
Sto dublje. Pinola stezaljke lista zahvatit ce list pile lisicji
rep uz klik. List pile lisi¢ji rep trebao bi ostati ucvrséen
Cak i ako ga pokusate izvuéi.

» S1.9: 1. List pile lisi¢ji rep 2. Pinola drzaca lista

A\ OPREZ: Ako ne umetnete list pile lisi¢ji rep
dovoljno duboko, moze do¢i do neocekivanog
izbacivanja tijekom rada. To moZze biti vrlo opasno.

Kako biste izvadili list pile lisi¢ji rep, povucite rucicu za
otpustanje do kraja u smjeru strelice.
» S1.10: 1. List pile lisi¢ji rep 2. Rucica za otpustanje

NAPOMENA: Nikada nemojte istodobno ruko-
vati ruéicom za otpustanje i ukljuénol/iskljuénom
sklopkom. U suprotnom moze do¢i do kvara.

MAOPREZ: Uvijek &vrsto pritisnite papuéicu na
izradak tijekom rada. Ako je papucica uklonjena ili
udaljena od izratka tijekom rada, mozZe doci do snaz-
nih vibracija i/ili uvijanja, $to moZe uzrokovati opasno
pucanije pile.

MAOPREZ: Uvijek nosite rukavice da biste zasti-

tili ruke od vrucih letecih strugotina pri rezanju
metala.

AOPREZ: Uvijek nosite odgovarajuc¢u zastitu
za oc€i koja odgovara trenutaénim nacionalnim
standardima.

MAOPREZ: Pri rezanju metala uvijek koristite pri-
kladnu rashladnu tekuéinu (ulje za rezanje). Ako to
ne ucinite, doc¢i ¢e do preranog trosenja lista.

MAOPREZ: Nemojte izvijati list tijekom rezanja.

Pritisnite papucicu ¢vrsto na izradak. Pazite da alat ne
odskoci. Lagano postavite list pile lisicji rep u kontakt s
izratkom. Prvo napravite probni Zlijeb koriste¢i manju
brzinu. Potom koristite vec¢u brzinu za nastavak rezanja.
» SL.11

NAPOMENA: Nemojte rezati izradak kad je
papucica udaljena od izratka ili uklonjena. Na taj
nacin povecava se sila reakcije, $to moze dovesti do
slamanja lista pile lisicji rep.

(o]0]74.\Y/:\\A] 3

AOPREZ: Prije svih zahvata na stroju provjerite
jeste li iskljucili stroj i uklonili bateriju.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
mjesavinu benzina, razrjedivac, alkohol ili slicno.
Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti
deformacija ili pukotine.

Da biste zadrZali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvorni¢kim centrima tvrtke
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove.
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DODATNI PRIBOR

MAOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priru¢niku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili priklju¢aka moze prouzro-
¢iti ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili prikljucak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Listovi pile lisicji rep
. Izvorna Makita baterija i punjac

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
Citi zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpuruHanHu ynatctBa)

CNELUNDOUKALINAN

Mogen: JR0O01G
[omknHa Ha noTerot 32 Mm
MoTean BO MUHyTa Bucoka (2) 0-3.000 MuH.™

Hucka (1) 0-2.300 muH.™
Makc. kanauuTeT Ha ceyerse LleBka 130 Mm

Opso 255 mm
HomuHaneH HanoH D.C. 36V -40V makc.
BkynHa gomkuHa co BL4025 457 Mm

co BL4040 472 Mm
HeTo TexuHa 4,2-45«kr

. Mopaaw Hawara KOHTUHYMpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBsatbe 1 pasBoj, CreumduKaLmmTe Tyka noanexar Ha

npomeHa 6e3 Hajasa.

. CreundukaumumTe 1 kacetarta 3a 6atepujata Moxe Aa ce pasnuKyBaart of ApXasa 40 ApXKasa.

. TexunHaTa MOXe a ce pa3nukyBa BO 3aBMCHOCT Of JoJdatouuTe, BKNy4yBajkv ja u kacetaTa 3a 6atepuja.
HajnecHara v HajTelwkaTa kom6uHaumja, cornacHo npoueaypata Ha EMTA 01/2014 (Esponckara acouujauuja

3a enekTpnu4Hun aJ'IaTVI), Ce NpuKaxkaHu Bo Tabenara.

MpumeHnuBa KaceTta 3a 6aTepuja 1 nonHay

Kacera 3a 6atepwja

BL4025 / BL4040

MonHay

DC40RA

BO KOj XuBeerte.

. Hekowu of kacetuTe 3a 6atepuv 1 NoNHaYNTE HaBeAEHN NOrope Moxe Aa He ce AOCTanHU 3aBUCHO Of, PErvoHOT

noxap.

AﬂPE,ElynPE,QYBAI'bE: KopucTeTe ru camo kaceTute 3a 6arepuu U nonHauynMTe HaBeeHM norope.
KopucTereTo kaksu GMNo NouHakeu kacetv 3a 6atepuu n nonHayum Moxe Aa co3fane pusuk of nospeaa n/mnm

HameHeTa ynotpe6a

AnaTtoT e HaMeHEeT 3a NUNewe APBEHU, NNACTUYHN U1
XenesHn matepujanu.

Tunuyna A-BpegHOCT 3a HMBO Ha GyyaBaTta ogpeneHa
BO cornacHoct co EN62841-2-11:

HuBo Ha 3By4HMOT NpuTMCOK (Lya) 1 85 dB (A)

HuBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lya) : 96 dB (A)
Ortcranysatse (K): 3 dB (A)

HAMNOMEHA: HomuHanHata BpegHocT(1) 3a
emucuja Ha ByyaBa e namepeHa BO COrnMacHOCT CO
CTaHAapAHV METOAM 3a UCNUTYBaH-E U MOXe Aa ce
KOPUCTW 3a criopesyBa-e anatu.

HAMOMEHA: HomvHanHaTa BpegHocT(1) 3a
emucyja Ha ByyaBa Moxe Aia ce KOPUCTU U Kako
npenvMuHapHa npoLeHa 3a U3NoXeHOCT.

AI'IPEHVHPE,QYBAHJE: Hocere 3awTuta 3a ywure.

AI'IPE,QYI'IPE,EI.VBAH:E: EmucujaTa Ha ByyaBa
npu paKTUYKOTO KOpPUCTeH€e Ha anaToT MoXe Aa ce
pasnukyBa oA HOMUHamNHaTa BpegHocT(1), 3aBUCHO
0/1 HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTU anartoT, 0coGeHo
op Toa Kako BuUA paboTeH maTepujan ce o6paboTtyBa.

AI’IPE,QYHPE[’YBAI-bE: Morpuxete ce aa
rv yTBpauTe 6e36eAHOCHUTE MepPKK 3a 3alTuTa
Ha NMueTo Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa
Ha npoLeHa Ha n3noxeHocTa nNpu akTUYKUTe
yCrnoBM Ha ynoTtpeba (3emajku ru npeaBua cute
AenoBu Ha paboTHNOT LUMKITYC, Kako nepuoauTe
KOra eneKTPMYHMOT anaT € UCKIyYeH 1 Kora
paboTu BO Npa3seH oA, He CaMo Kora e aKTMBeH).

BkynHa BpedHOCT Ha BUGpauunTe (BEKTOpCKa Cyma Ha
TPV OCKM) oapeAeHa Bo cornacHocT co EN62841-2-11:
PaboTeH pexuvm: cevere WTuum

Wnpere Bubpauum (ayg): 18,0 m/c?

Ortcranysare (K): 1,5 m/c?

PaGoTeH pexuM: cederse ApBEHU rpeam

Lnpetse Bubpaumm (anwe) 19,5 m/c?

Ortcranysarse (K): 2,0 m/c’
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HAMOMEHA: BkynHaTa BpefHocT(v) Ha
HOMWHarHaTa jaynHa Ha BubpauunTe e usMepeHa Bo
COrMacHOCT CO CTaHAapAHV MeToaM 3a UCTIUTYBatLE U
MOXe Aa ce KOpWCTY 3a cropeayBatbe anatu.

HAMOMEHA: BkynHaTta BpeAHOCT(M) Ha HOMUHanNHaTa
jaunHa Ha BUGpaLMMTe MOXe a Ce KOPUCTU U Kako
npenMMMHapHa NpoLeHa 3a U3NoXeHOCT.

AﬂPE,qynPEHYBAI'bE: JauuHata Ha
BUGpauunTe nNpu akTUHKOTO KOPUCTEHE Ha
anaToT MoXe Aa ce pa3nuKyBa oA HOMMHanHata
BPEAHOCT(M), 3aBMCHO Off HAYMHOT Ha KOjLITO
ce KOpUCTYW anarToT, ocoGeHo o/} Toa Kako BUA
pab6oTeH maTepujan ce o6paboTyBa.

AﬂPE,qynPEHYBAI'bE: Morpuxete ce aa
rm yTBpAnTe 6€36€A4HOCHUTE MEPKU 3a 3aliTUTa
Ha NMLeTo Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa
Ha NpoLieHa Ha M3noXeHocTa Npu akTuykuTe
ycnoBwm Ha ynoTpe6a (3emajku rv npeaBua cute
AeNoBU Ha PaGOTHMOT LMKITYC, Kako nepuoanTe
KOra eneKTPUYHMOT anar e UCKITyYeH U Kora
paGoTu Bo Npa3eH oA, He CaMO KOra e akTUBeH).

Heknapauuja 3a coobpasHocTt og EY

Camo 3a 3emjume eo Eepona

[eknapaumjata 3a coobpasHocT of EY e BknyyeHa Bo
[opatok A oa ynatcTBaTta 3a KOPUCHUKOT.

BE3BEOHOCHU

NMPEOYNPEOYBAHA

OnwTM ynatcrea 3a 6e36eaHOCT 3a

eJIeKTpu4HuTe anatu

AI'IPE,Q.VHPEH.VBAI'bE: MpouuTajte rm cute
6e36eqHOCHM NpeaynpeayBaksa, ynaTcTea,
unycTpaumm u cneundmrKkauum 4aaeHn co
eneKTPUYHUOT anat. AKO He Ce MoYMTyBaar cute
ynaTcTea HaBeAeHU NOfoNy, MOXe Aa AojAe A0
CTpyeH yzap, noxap u/mrnm ceprosHu NoBpeau.

YyBajTe ru cute npeaynpeayBatba
M ynaTcTBa 3a ja MOXe NOBTOPHO
Aa rv npouymTare.

Mo TepMUHOT ,.enekTpuyeH anat” Bo npeaynpedysatbaTta
ce MUCIV Ha BaLLKOT eNeKTPUYEeH anart koj pabotu Ha
cTpyja (co kaben) unu Ha 6atepun (6e3XNYHO).

Be36eaHocHM NnpeaynpeayBakba 3a

6e3XMYHaTa peyunpo4Ha nuna

1. [pxeTe ro anaToT camo 3a U3onupaHuTe
ApXauu Kora BpmTe paboTu npu kom
[A0OaTOKOT 3a ceyetbe MoXe Aa Aojae Bo Aonup
€O CKpMeHM Xunum. [logatoumnte 3a cederbe WTo
ke [onpart xuua nog HarnoH Moxar Aa ja npeHecar
cTpyjaTa 4o MeTanHUTE 4efOBU Ha anarToT 1 ga
npean3BuKaar CTpyeH yaap Ha onepaTopor.

Vb
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2. KopwucTeTe cTerm unu apyr npakTuyeH Ha4nH
3a Aa ro 3auBpCTUTE M NOTNpeTe MaTepujanor
Ha cTabunHa nnatdopma. AKO ro ApxuTe
MaTepI/Ijal'IOT CO paka unuv ro HaeanyBsarte Ha
TenoTo, ke buae HectabuneH n moxe Aa foseae
no rybere KoHTpona.

3. Cekoralu KopucTeTe o4una unm 3alTUTHU
oyuna. O6uyHM oumnna unu oumna 3a conue HE
CE 3awTuTHM oumna.

4.  W36erHyBajTe ceyere Wwajku. MpoBepeTte panu
MaTepujanoT MMa LajKu u oTcTpaHeTe rv npen
Aa noyHete aa paborute.

5. He ceuyeTe maTepujanm WTO ce NperonemMu.

6. MpoBepeTe panu e npa3Ho nog matepujanot
npep Aa ceveTe, 3a ia He YAPU HOXOT BO
nopoT, paboTHaTa Maca UTH.

7. LBpcTo gpxeTe ro anaror.

8. BHuMaBajTe HOXOT Aa He ro gonupa
paboTHUOT MaTepujan npea Aa ce BKIy4YU
NPeKnHYBayvoT.

9. [pxeTe ru pauete noganeky oA NoABUXHUTE
AenoBu.

10. He octaBajTe ro anatoT Bkny4eH. Pa6otete co
anaToT caMo Kora ro ApXxuTe B palie.

11. Cekoralu UCKNy4yBajTe ro eneKTPU4YHNOT anar
W YekajTe coceM Aa conpe HOXOT npea Aa ro
TPrHeTe HOXOT oA MaTepujanor.

12. He ponwupajte rm HOXOT UnNu maTepujanort
BeAHaw no paborara, 3aToa WITO MOXaT
Aa 6uaaT MHory Xewku U aa Bu ja nsropar
Koxara.

13. He pab6oteTte co anaTtoT 6e3 onToBapyBate
Kora Toa He € HeONXoAHO.

14. Cekoral KopucTeTe rm COoaBEeTHUTE Macka
3a npas/pecnupaTtop 3a maTepujanor Koj ro
KOpUCTUTE 3a oApeaeHa NpuMeHa.

15. Hekou maTepujanu coapxaT XeMUKanuu Wwito
Moxart Aa 6upat otpoBHU. U3GerHyBajTe
BAMLWIYBakbe Ha NpawnHaTa u u3derHyBajte
KOHTaKT Ha npalunHaTa co Kkoxarta. Cnegete
r'v ynatcTBaTa of NpovM3BOAMTENOT Ha
marepumjanor.

16. MMpepn pa 3ano4vHeTe co pa6oTa, npoBepeTe
[anv uma BMeTHaTU nNpeAMeTH, Kako LieBKa 3a
enekTpuyeH kaben, LieBKa 3a Boga unum rac, Bo
paboTHUOT MaTepujan. Bo cnpoTUMBHO, HOXOT
3a ybogHaTta nuna mMoxe Aa rv gonpe, Wwro Ke
pe3ynTupa co enekTpuyeH yaap, NpoTeKkyBawe Ha
cTpyja unu rac.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AI'IPE,CI.VITPE,QYBAI'bE: HE AO3BONYBAJTE
yAo6HoCTa Unv no3HaBakbeTO Ha NPOU3BOAOT
(cTekHaTu co nogonra ynorpe6a) Aa Be HaBegat
Aa He ce NpuapXxyBaTe cTporo Ao 6e36eAHOCHUTE
npasuna 3a oBoj npoussoa. 3IOYNOTPEBATA
WK1 HEMoYUTyBaHeTO Ha 6e36eaHOCHUTE
npaBuna HaBeAeHN BO OBa yNaTCTBO MOXe Aa
npeav3BMKaaT Tellka TenecHa nospeaa.

MAKE[JOHCKU



BaxHu 6e36eaHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTaTa 3a 6aTepmjaTta

10.

11.

Mpen kopucTewe Ha KaceTaTa 3a 6aTepujaTa,
npoqwraj're M CUTe ynaTtcTtBa U O3HAKN
3a npeTnas3nueocT Ha (1) nonHayvoT 3a
6aTtepwujaTa, (2) 6aTepujaTta u (3) nponssoaoT
wTOo ja KopucTu 6aTepumjarta.
He packnonyBajre ja, HUTYy ekcnepuMeHTMpajTe co
kaceTara 3a 6aTtepujaTa. Toa MOXe Aa pe3ynTupa co
oraH, npekymepHa TONnWHa Unu ekcnnoauja.
AKO onepaTMBHOTO BPEMETO CTaHano npekyMepHo
KpaTko, NpecTaHeTe BegHal co pa6ora. Toa Moxe
Aa pe3ynTupa co pu3uK oA NperpeBare, MOXHU
M3ropeHuuu, Na Aypu u ekcnnosuja.
AKO eneKTpoONuUT HaBne3e BO BalUUTe O4U,
MU3MujTe rm co Ynucrta Bopa u nobapajre
MeauUMHCKa Hera BegHal. Toa moxe aa
pe3ynTupa co rybewe Ha BallMOT BUA.
He npepusBukyBajTe cnoj Ha kaceTtarta 3a
6atepujara.
(1) He ponupajTe rm KOHTAKTUTE CO HUKAKOB
npoBoAnvB MaTepujan.
(2) W3GerHyBajTe pa ja yyBaTe kaceTara
3a GaTepuja Bo caf co ApYyrvM MeTanHu
npeaMeTH KakKo LITO ce LWajKu, MOHETH U 1.
(3) HawusnoxyBajTe ja kaceTata 3a
6aTepujaTa Ha BoAa Unu A0XA.
KpaTkuoT cnoj Ha 6aTepujaTa moxe Aa
npean3BuKa rosieM NpPoToK Ha efieKTpu4yHa
eHepruja, nperpesaxe, MOXHU M3ropeHuum, na
AYPW 1 Naj Ha HanojyBameTo.
He cknapupajte ru anaToT u KaceTtaTta 3a
6aTepujaTa Ha MecTa Kage WITO TemnepaTypara
MOXe Aa AoCTUrHe unu HaamuHyBa 50°C.
He nanete ja kacetarta 3a 6aTtepujata nypm
W KOTa € MHOTy olITeTeHa UIU LieNToCHO
notpoweHa. Kacerara 3a 6arepujata moxe aa
eKcnnoaupa ako ce cTaBy BO OraH.
He 3akoByBajTe ja, ceverte ja, pnajre ja,
ucnywTajTe ja kacetaTa 3a 6aTepuja, HUTY yaupajte
ja op TBpA npeaMeT kacetara 3a 6aTtepujara.
TakBOTO OfiHECYBaH-Ee MOXE Aa pe3ynTupa co oraH,
npekyMepHa TONMMHa Unu ekcnnosuja.
He kopucTeTe owreTeHa 6aTepuja.
CoapxxaHute 6aTepum co NMMTUYMOBMU jOHU
ce NoAnoXHU Ha ycnosuTte Bo MNpaBunara 3a
onacHu npeameTyU.
3a KomepumjaneH TpaHCNopT Ha Np. o4 TpeTn
nvua n nocpeaHnLn, Mopa aa ce cnegat
nocebHUTE yCNOBM Ha NakyBakarta Unm o3HakuTe.
Mpw nogroToBka Ha npeaMeToT koj Tpeba Aa ce
ncnpaTtu, KOHCYNTUpajTe ce Co eKcnepT 3a onacHu
maTtepujanu. Vcto Taka, cnegete rv noteHumnjanHo
nogeranHuTe HauMoHanHu npasuna.
3anenere rv co nennuBa neHTa UNu Mackvpajre rm
OTBOPEHMUTE KOHTaKTW, a GaTepujata cnakyBajTe ja, Taka
LUITO HEMa ia ce ABUXK CJ'I060}:|HO BO MakyBaeTO.
Kora ja cbpnate Bo oTnap kacerarta 3a
6aTepwujaTa, u3BageTe ja oa anaToT u
cpneTe ja Ha 6e36eaHO MecTo. [MouuTyBajTe
' JIOKanHUTe 3aKOHCKWU NPOMNUCH LITO
ce ogHecyBaaT Ha dhpnase BO oTnaj Ha
6atepujara.

12. KopwucTteTe ru 6aTepumte camo co
npoussoauTe Ha3Ha4veHu oa Makita.
MoHTtupatseto 6aTepun Ha HeycornaceHuTe
npov3Boav MoXe Aa pesynTupa co noxap,
npekymepHa TonnvHa, ekcnnosuja unu
VCTEKyBaH€e Ha eneKkTponmToT.

13. [okornky anaToT He ce KOPUCTU nogonr
BpeMeHCKU nepuop, 6aTepujata Mmopa aa ce
u“3Baau of anaTor.

14. TMpep v no ynotpebarTa, kacetarta 3a
GaTepujaTa MOXe Aa NPUMM TONNMHA
WITO MOXe Aa Npeau3BuKa U3ropeHuum
WNU U3ropeHuLM oA HUCKa Temneparypa.
BHuMaBajTe kako pakyBaTe CO XeLlUKUTe KaceTn
3a GaTtepum.

15. He ponupajte ro TepMuUHanoT Ha anaTtoTt
HenocpeaHo no ynorpe6ara 6uaejku moxe
[Aa ce 3arpee AOBOJSHO 3a Aa Npeau3BuKa
WU3ropeHuLm.

16. He posBonyBajTe genaHku, npas Unu 3emja
[Aa ce 3arnaesaTt BO TepMUHanuTe, oTBoOpuUTe
U xne6oBuUTe Ha KaceTaTta 3a 6atepuja. Toa
MOXe Aa pe3ynTtupa co cnaba nssenba unu nag
Ha HanojyBarEeTO Ha anaToT Unn Kkacetara 3a
6atepuja.

17. OcBeH ako anaTkaTa He noaApXyBa ynorpeba
Ha eNeKTPUYHUTE AaNHOBOAMN CO BUCOK
HanoH Bo 6nMM3MHa, He KopucTeTe ja kKaceTaTa
3a 6aTepuja Bo 6rM3MHa Ha eNneKTpUYHUTE
AanHoBoAM CO BUCOK HamoH. Toa Moxe Ja
pesynTupa co aedeKT Unv naj Ha HanojyBakeTo
Ha anaToT unu kacetara 3a 6atepuja.

YYBAJTE 'O YNATCTBOTO.

A BHUMAHMUE: KopucteTe caMo opuruHantu
6aTepum Ha Makita. Kopuctereto HeopurnHanHm
6atepun Ha Makita unm 6atepum LWITO ce N3MeHeTH
MOXe Aa pesynTupa co pacnykyBare Ha baTepujaTa,
npean3BuUKyBajkin Noxap, TenecHa nospeaa u
owiTeTyBare. Toa MCTO Taka Ke ja MOHWLITU
rapaHuujata Ha Makita 3a anaTtoT n nonHa4voT Ha
Makita.

CoBeTu 3a ogpKyBaHwe
MaKCuUMarieH pa60TeH BEeK Ha
b6aTtepujaTta

1. 3ameHeTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujarta npen
uenocHo Aa ce ucnpasHu. Cekoraw sanupajre
ja paborarta co anarToT 1 3ameHeTe ja kaceTarTa
3a 6aTepujaTa Kora Ke 3abenexuTe aeka
anartoT AaBa nomaria MOKHOCT.

2. Hukoraw HemojTe Aa NOMHUTE LIENOCHO NosHa
KaceTa 3a 6aTepuja. [[peKkymMepHOTO NonHekwe
ro ckpaTyBa pa6oTHMOT Bek Ha GaTepujaTa.

3. MonHerte ja kaceTaTta 3a 6aTepujaTa Ha coGHa
Temnepatypa og 10°C - 40°C. [lo3BoneTte
3arpeaHara kaceTa 3a 6aTepuja ga ce onagu
npep Aa ja cTaBuTe Ha NONMHeHe.

4.  Kora He ja kopuctute KaceraTa 3a 6atepuja,
u3BapeTe ja anaTtoT UK NOMHAYoT.

5. TlonHeTe ja kKaceTaTa 3a 6aTepujaTa AOKONKY He
ja kopucTuTe nogonro Bpeme (noseke of wecTt
Meceum).
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UC HA ®YHKUUUTE

ABHUMAHME: Mpen cekoe HaroayBatbe
MNW NnpoBepKa Ha anaToT, NpoBepyBajTe Aanu e
WUCKNyYeH 1 6aTepujaTta e u3BageHa.

MoHTUpate uUnm oTcTpaHyBake Ha

KaceTaTa 3a 6aTtepujaTta

A BHUMAHME: Cexoraw ncknyuyBajte ro
anaToT npeA CTaBakETO UMW BafeH-eTo Ha
kaceTara 3a 6aTepujara.

ABHUMAHME: [lpXxeTe rv anartoT u KaceTaTta
3a 6aTepujaTa LBPCTO KOra ja MOHTUpaTe unu
BaauTe KaceTtaTta 3a 6aTtepujaTta. AKO He v gpxuTe
LBPCTO anaToT v kaceTtaTa 3a batepujata, Te Moxe
[a ce NU3HaT of BalMTe paue v Aa Aojae A0 HUBHO
oLITeTyBake, Kako 1 Ao TenecHa nospeaa.

» Cn.1: 1. LipeH nHaukatop 2. Konue 3. Kacera 3a
6aTepuja

3a pa ja nsBaguTe kacetara 3a 6atepujara, nosnedere
ja og anaToT fogeka ro nMarare KON4YeTo Ha npeaHara
CTpaHa Ha kacetara.

3a BMeTHyBahe Ha kacertaTa 3a batepwjaTa,
ropamHeTe ro jasn4yeTo Ha kaceTaTa co xre6oT Bo
KyKULLITETO U NU3HETE ro BO MecTo. BMeTHeTe ja fo Kkpaj
fopeka He ce Griokvpa BO MECTO MpW LUTO Ke e CryLUHe
Maro KIukHyBake. AKO MOXETE Aa ro BUANTE LIpBEHNOT
MHOMKaTOp Ha ropHaTa cTpaHa ofj Kon4yeTo, Toa 3Haun
[eKa He e 3aKryyeHa LienocHO BO MecTo.

A BHUMAHME: Cexoraw MOHTUpajTe ja
KaceTara 3a 6aTepujaTa LenocHo aopeka
LIPBEHNOT MHAMKATOP He ce uaracHe. Bo
CMPOTUBHO, MOXeE HeHafejHO Aa ucnagHe of anatot
npeaun3BuKyBajk1 BU NOBPeAa BaM UMW Ha HEKOj Apyr
okony Bac.

ABHUMAHME: Hemojte aa ja MoHTUpaTe
KaceTarta 3a 6arepmjaTta Ha cuna. Ako kacetaTta
He MOXe [a ce NU3He N1ecHo, Toa 3Hauu Jeka He e
nocTaBeHa npaBumnHo.

Cucrem 3a 3awuTuTta Ha anartot/

b6arTepumjata

AnaToT e onpemMeH CO CUCTEM 3a 3aluTuta Ha anartot/
6aTepujata. OBOj CUCTEM aBTOMATCKU O NPEKNHYBa
HanojyBaweTo Ha MOTOPOT 3a Aa ro NPOACIHKN
paboTHUOT Bek Ha anaTtoT u Ha 6aTepujata. AnaToT
aBTOMaTCKM Ke ce UCKIy4M 3a Bpeme Ha paboTereTo
ako Toj unu BaTtepwjaTta ce HajaaT noa eaeH oa
CrefHVBeE YCrnoBu:

3awTuTa og npeontoBapyBambe

Kora co 6aTepujata ce paboTu Ha HauYMH LWTO
npeaun3BuKyBa NOBIEKyBaHe NPeKyMepHo BUCOKa
CTpyja, Taa aBTOMaTCKM ce UcknydyBa 6e3 Hukakea
vHavkaumja. Bo Takea cutyaumja, ucknyyete ro anatot
1 3anpeTe CO NpUMeHara koja npeauasukana Heroso
npeonTtoBapysate. [1oToa, NOBTOPHO BKIy4eTe ro
anaror.

3awTuTa o nperpeBame

Kora anatoT unu 6atepwvjata ce nperpeanu, anatot
aBTOMaTCKM ke 3anpe u nambara ke Tpenka. Bo oBoj
cnyyaj, ocTaBeTe 1 anatoT 1 6aTepwjaTta Aa ce onagat
npea NOBTOPHO Aa ro BKMy4YnTe anartoT.

3awTuTa o4 NPeKymMepHo rnpasHere

Kora kanauuTeToT Ha 6aTepujaTa He e JOBOMeH, anaToT
aBTOMAaTCKM ke 3anpe 1 nambuykara Ke Tpenka. Bo oBoj
cny4aj, u3Bagerte ja 6atepwujata of anatoT U HanonHeTe ja.

YKa)KyBal-be Ha NnpeoCTaHaTUuoT

KanaumTeT Ha 6aTepujaTa

lMpuTICHETE ro KONYeTo 3a NpoBepka Ha kaceTaTta 3a batepujata
3a ykaxyBate Ha peocTaHaTMoT kanauuTeT Ha 6aTepujaTa.
VHankaTopckiTe NamMBuyKu CBETHYBAAT HEKOIKY CEKyHaM.

» Cn.2: 1. WHpukaTtopcku nambuyky 2. Konye 3a npoBepka

WUHankaTopcku namMouykm MpeocTtaHat

I D ﬂ KanauuteT

3ananeHo WUcknyyeHo Tpenka

iiil
11
IR0
000
podn

tl HeucnpasHa.

75% o 100%

50% no 75%

25% no 50%

0% no 25%

HanonHere ja
Gatepujata.

HAMOMEHA: Bo 3aB/CHOCT 0Off yCINOBUTE Ha
KopucTewe 1 ambueHTanHaTta Temneparypa,
vHOMKauujaTa MoXe Aa ce pasnukyBa BO Mana mepa
0[] peanHuoT KanauuTeT.

ABHUMAHME: Mpen pa ja craBute 6atepujata
BO anaroT, NpoBepeTe ro NpPekMHyBa4oT Aanu
byHKLMOHMPa NpaBUITHO 1 Aanu ce Bpaka BO
nonox6ara ,,OFF“ kora ke ce oTnywTy.

3ABEJIELLIKA: He kopucTeTe ja padkaTta 3a
npomeHa Ha bnokupare/6p3nHa gogeka pabotun
anaTot. AnaToT MoXe [a ce OLTeTU.

» Cn.3: 1. Pauka 3a npomeHa Ha bnokvpare/6pavHa
2. MpeknHyBay 3. CTaTtyc Ha padykaTta 3a
npomeHa Ha 6nokupare/6p3unHa

» Cn.4
3a cTapTyBaw€e Ha anaTtoT, NPUTUCHETE ja paykaTta 3a

npomeHa Ha brnokupare/6pavHa unu og ctpaHata A
1Ny of cTpaHaTta B v noBneyeTe ro npeknHyBayor.
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Bp3vHaTa Ha anaToT ce 3rofieMyBa Co 3rofiemMmyBar-e
Ha NpUTUCOKOT BP3 NpeknHyBayoT. OTnywTeTe ro
NpekVWHyBayYoT 3a fa cornperte.

MakcumanHata 6p3vHa Ha anaTtoT Moxe Aa ce
NPOMEHU BO 2 YEKOPU.
. 3a ronema 6pavHa
Kora e npuTucHaTta paykata 3a 6rnokvipame/6p3uHa
of cTpaHata A, 6p3uHaTta Ha yaapuTe e Ha ,2".
. 3a mana 6p3nHa
Kora e nputucHata padkata 3a 6nokumpame/6p3vHa
of cTpaHata B, 6p3uHaTta Ha yaapute e Ha , 1"

Kora pauykara 3a npoMmeHa Ha 6rnokupare/6p3uHa ke

6uae Bo nonoxobara B anator ke ce 6nokupa, na
NPEKNHYBaYoT He MOXeE Aa Ce MoBrneye.

U3bupar-e Ha Gp3uHaTa

lonema Gp3vHa e COOABETHA 3a Cevete Mekn
matepujanu, kako Ha npumep Apso. Mana 6p3uHa e
coofBETHA 3a cevetbe TBPAU MaTepujani, Kako Ha
npumep metar.

Marepujan Mosunuwja Ha Motesn Bo
pauykara 3a MUHYTa
6nokupatse/
pauykara 3a
npomeHa Ha
6p3vHa
[pso 2 0-3.000
ALC (Fonema 6p3nHa)
Mek venuk 1 0-2.300
He’procyBauku yenuk (Mana 6pauHa)
IueHo xeneso
AnymMuHMym
Mnactuka

3ABEJIELLIKA: Cekoraw KkopucTeTe HOX Ha nuna
LITO € HaMeHeT 3a MaTepujasnoT WTO Ke ro ceveTe.
Moce6GHo kora ceyeTe LieBKa of, He procyBavku
Yemnu K UMK NIMEHO Xene3o, ocurypeTe ce Aeka
KOPMCTUTE HOX Ha MUNA WTO € AN3ajHUPaH
MCKNY4MBO 3a CeyYer-e TakBK MaTepujanu.

3ABEJIELLKA: 3aBucHo o maTepujanure WTo
Tpe6a Aa ce ceyart, ceuereTo co ronema 6p3uHa
MOXe Aa ro cKpaTu paboTHUOT BEK Ha HOXOT Ha
nuna.

Bkny4yyBaw-e Ha npeaHata namba

» Cn.5: 1.Jlamba

MABHUMAHUE: He rnepnajte AUPEKTHO BO
CBeTNMHaTa N BO U3BOPOT Ha CBETNMHA.

[MoBneyeTe ro NpeknHyBa4oT 3a BKMy4yBare Ha
nambara. JlambaTa npogonxysa Aa cBETU Aofeka
NpeknHyBaYyoT e nosneveH. flambara ke ce nckny4m
npubnmkHo 10 cekyHAn No OTNyLUTaHETO Ha
NPEeKNHYBaYoT.

HAMOMEHA: KopucTeTe cyBa kpna 3a Aa ja
n3bpuileTe HeuncToTMjaTa oA Nnekarta Ha nambara.
BHumaBajTe fa He ja usrpebete nekarta Ha nambara
3aT0a LUTO TOa MOXE [a ro Hamarnu OCBETNYBaH-€eTO.
HAMOMEHA: Kora ke ce nperpee anatot, nambata
Ke Tpenka eqHa muHyTa. Bo BakoB cnyyaj, usnagete
ro anaToT npep Aa 3anoyHeTe co paboTa.
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MpunaropyBakwe Ha kabernckarta

cnojHuua

Kora ceunnoto Ha yaapHaTta nuna ke ja usry6u

edukacHocTa 3a cevere Ha eJHO MecTo Ha paboT 3a

cevyere, CMEHETE ja no3uumjata Ha nanyyara 3a aa

KOPUCTUTE OCTap, HEKOPUCTEH AN Of Hej3auHKNOT pab 3a

ceyere. OBa ke NOMOTHe Aia ce NMPOLOMKM XKUBOTHUOT

BEK Ha CEYUIIoTo Ha yaapHaTta nuna.

Monox6aTta Ha nanyyaTta MoXxe Aa ce Haroaum Ha 6

HUBOA.

3a fa ja 3ameHnTe nanyyarta, oTBopeTe ja pavkata

3a Hej3nHo HarogyBawe 1 n3beperte ja norogHata

nonox6a, na noToa 3aTBOpeTe ja Nnany4ara co

HarofyBame Ha paykara.

» Cn.6: 1.[lanyya 2. Payka 3a HarogyBatbe Ha
nanyyarta

3ABEJIELLIKA: MNanyyaTa He Moxe Aa ce
06e36eau ako ce U3L0MKN NoBeKe on I o3nakaTta
Ha WAX 5 3rasHyBameTo. He 3aTBOpajTe ro
NocToT 3a HaroAyBak€ Ha Nnany4aTa Hacuna

BO TakBa nonox6a. Toa moxe aa pesyntupa co

KpLUetbe Ha padkara.

HAMOMEHA: MNanyyaTta He Moxe fa ce Haroau 6e3
LIENIOCHO OTBOPak-€ Ha paykaTa 3a Harodysare Ha
nanyyara.

MABHUMAHMUE: Kora ro obecyBaTte anaTor,
nocTtaBeTe ja paykaTa 3a npoMeHa Ha 6nokupate/
6p3uHa Bo nonoxo6ara M 3a Aa ro 6nokupare
npekuHyBsayvoT. (BuaeTte ro aenot HacnoBeH
»BKny4yyBame“.)

MABHUMAHME: Huxoraw e obecyBajte
ro anarToT Ha BUCOKO WMW Ha NOTEHUMjanHo
HecTabunHo mecTo.

» Cn.7: 1.Kyka

KykaTa e kopucHa 3a npuBpemeHo obecyBatbe Ha
anaror.

3a fa ja KopUCTUTE, CaMo KpeHeTe ja foaeka Aa Brese
BO OTBOpeHaTa nosuuuja.

Kora He ja kopucTuTe KykaTta, cekorall crnyLiteTe ja
fAofeka He Brese BO 3aTBOPeHa nosuumja.

EnekTpoHcka cyHKuUMja

3a nonecHo paboTtene, anatoT e onpemMeH co
€MNeKTPOHCKN OYHKLMN.
KoHTpona Ha nocTojaHaTa 6p3uHa

dyHkuMjaTa 3a KOHTpPoNa Ha nocTojaHaTa 6p3vHa
06e3benyBa KOHCTaHTHa Gp3nHa Ha poTauuja, 6e3
orneA Ha npeonToBapeHocTa.
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COCTABYBAHKE

PABOTEHE

ABHUMAHUE: Mpea cekoe AoTepyBake unu
npoBepKa Ha anaToT, ceKoraw nposepyBajTe Aanu
e ucknydeH n 6atepujata e usBageHa.

MoHTupare unu oTcTpaHyBate Ha

ce4vyunoTo on y6op.|-|aTa numna

A BHUMAHME: Cekoraw ncuncrete rv cute
OenKaHMLUM UM TYF1 Tena Koum ce Ha Ce4nnoTo
n/vnu cterata Ha HOXOT. Bo cnpoTMBHO, MOXe Aa
[10jAe A0 HEAOBOIHO 3aTerHyBakbe Ha CevmnnoTo, a
Toa MOXe [a npeausBuka cepuosHa niyHa nospeaa.

3a MOHTMpaKE Ha HOXOT Ha Nuna, LIeNoCHO NoBneveTe
ro NIOCTOT TaKa LITO pakaBoT Ha cTeraTta Ha HOX Ke
[ojae BO onyLITeHa No3unuyja nNpes Aa ce BMETHe HOXOT
Ha nuna.
» Cn.8: 1.Jloct 3a oTnywTake 2. PakaB Ha cTerata
3a Hox 3. OnywTeHa nosvumja 4. dukcmpaHa
nosuuuja

HAMOMEHA: Cekorall noBnekyBajTe ro noctot

3a OTnyLUTake LIeNoCcHO A0 KPajoT. AKO He e Taka,
pakaBoT Ha cTeraTa 3a HOX Hema fa Aojae Bo
onyLiTeHa no3uumja n HOXOT Ha NUna Hema Aa Moxe
[a ce BMeTHe.

CTtaBeTe ro HOXOT Ha Nuna BO OTBOPOT Ha pakasoT Ha

cTeraTa 3a HOX [0 kpaj. PakaBoT Ha cTeraTta 3a HOX ke

ro haTv HOXOT Ha Nuna co Knukawe. lNpoBepeTe aanu

HOXOT Ha NMuna Moxe [ia ce M3Baau nako ce obuagysare

[a ro ussneyere.

» Cn.9: 1. Hox 3a peuunpoyHa nuna 2. PakaB Ha
cTerata Ha HOXOT

A BHUMAHME: Axo He ro cTaBuTe HOXOT 3a
peuMnpoyHa nuna JOBOMHO ANaboKo, HOXOT

3a peuMnpoyHa Nuna Moxe Aa ce ucpnm
Heo4eKyBaHO BO TeKOT Ha paboTereTo. OBa Moxe
na 6uae MHory onacHo.

3a fa ro nsBaauTe HOXOT Ha NNa, LieNnoCcHo nosneveTe

ro NOCTOT 3a OTNyLITake BO NpaseL, Ha cTpenkara.

» Cn.10: 1. Ceunno Ha y6ogHa nuna 2. llocT 3a
oTnywTarke

3ABEJIELLIKA: Hukoraw He pa6oTeTe co NOCTOT
3a oTnywWTawe Kora paboTuTe co NpeKnHyBavoT
3a crapTyBate. Toa Moxe Aa npeausBuKa
pedekT.

A BHUMAHME: Cekoraw nNpUTUCHYBajTe ja
nanyvara LUBPCTO Ha MaTepujanoT Bo TeKOT Ha
paboTereTo. AKo ja OTCTpaHuTe nanyyara unm

ja ppxwmTe noganeky o MatepuwjanoT BO TEKOT Ha
paboTereTo, ke ce nojaBaTt cunHu Bubpauum u/
nnn CBUTKyBake, Mo LWTO CEe4YnnoTo MOXe Aa nykHe
onacHo.

MABHUMAHMUE: Cexoraw HoceTe pakaBuum
3a fa rv 3awTuTeTe paueTe oA feTauku Bpenm
AenKaHMLM Kora ce ceve mMeTan.

A BHUMAHME: Cexoraw Hocere cooaBeTHa
3aWTNTa 3a 04M Koja e BO COrNIacHOCT CO
Ba)KeUKMUTEe HALMOHANHU CTaHAApPAN.

A BHUMAHWE: Cekoraw KopucTeTte
cooaBeTeH pasnaayBay (Macno 3a ceyete) kora
ceyeTte MeTan. Bo cnpoTuBHo, MOXe Aa Aojae Ao
3Ha4YnUTenHo abere Ha HOXOT.

ABHUMAHME: He noMecTyBajTe ro HOXoT
HeHafejHo 3a BpeMe Ha CeueHeTo.

MpuTucHeTe ja kabenckarta crnojHWLa Bp3 MaTepujanor.
He nos3sonysajte Aa OTCKOKHe anaToT. HoxoT 3a
peuunpoyHa nuna Heka fojae BO NleCeH KOHTAaKT co
paboTHuoT matepwujan. MpBo, HanpaseTe Npo6eH
*neb co nomana 6p3uHa. MoToa co noronema 6p3nHa
npoformkeTe Aa cevere.

» Cn.11

3ABEJIELLIKA: He ceueTte ro paboTHUOT
maTepujan co nany4ara noganeky og
MaTepujanot unu 6e3 nany4ara. Toa moxe Ja ja
3rofnemy cuaTa Ha peakuuja LUTO MOXe Aa ro CKpLUn
HOXOT Ha nuna.

OAOPXYBAHE

ABHUMAHME: Mpea cekoja nposepka unu
oApXyBakse, ceKorall npoBepyBajTe Aanu anaTor
e UCKNy4eH 1 kaceTaTa 3a 6aTepujaTa e u3aBageHa.

3ABEJIELLIKA: 3a uncteme, He KopucteTte
HadpTa, 6eH3MH, pa3peayBay, arnkoxon unu
cnuyHo. Tue cpeacTBa ja Bapat 6ojaTta u Moxe Aa
npeausBukKaat aedopMaLMn NN NyKHaTUHW.

3a pa ce ogpxxv BEBBEAHOCTA n CUT'YPHOCTA
Ha Npou3BOOT, MONpaBKk1TE, OAPXKyBaHaTa Unm
poTepyBakaTa Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBMACTeHN
cepBUCHM Unu habpurykn LleHTpU Ha Makita, cekoratu
CO pe3epBHU Aenosu og Makita.
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OMNUUOHAIEH NPUBOP

MABHUMAHUE: OBoj npu6op unu gogaToumn

ce npenopayvyBaaT 3a KOpUCTeH€e CO anarToT o
Makita necpmHupaH Bo ynarctBoTo. Co KopucTere
Apyr npubop nnu goaatoum Moxe Aa ce U3NoxuTe Ha
pu3nk o TenecHu noepeau. Kopuctete r npubopot
1 foAaTtoumTe camo 3a HMBHaTa HadHaveHa HameHa.

Ako By Tpeba nomoLL 3a noBeke AeTanu 3a npubopor,
npatuajte BO NTOKanHWOT cepBuCeEH LieHTap Ha Makita.
. HoxeBw 3a peunnpoyHa nuna

. OpwuruHanHa 6atepuja n nonHay Ha Makita

HAMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nucTata Moxe [a ce
BKITyYEHM CO anaTtoT Kako cTaHaapaeH npubop. Tue
MOXe [a ce pa3nuKyBaaT of Apxasa [0 ApXKaBsa.
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CPINCKU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALU

Mogen: JR0O01G
[yxwviHa ynapa 32 Mm
Bpoj yaapa y MUHy T Bucok (2) 0-3.000 MuH™
Husak (1) 0-2.300 MuH™
Makc. kanauuTeT pesara Lles 130 Mm
[pBso 255 mm
HomuHanHu HanoH DC 36 V —40 V makc.
YkynHa gyxuHa ca BL4025 457 mm
ca BL4040 472 Mm
HeTo TexuHa 4,2-45«kr

. Ha OCHOBY Haller HenpecTaHor UCTpaXneaka u pasBoja 3afpXaBamo npaBso n3mMeHa HaBeeHNX TEXHUYKUX

noparaka 6e3 npeTxoaHe Hajase.

. TexHW4KM NoaaLwm 1 ynoxak 6atepuje Mory a ce pasrnukyjy y pasnuuutuM 3emrbama.

. TexunHa MOXe Aa ce pasnukyje y 3aBUCHOCTM 0f HacTaBaka, ykrby4yjyhu n ynoxak 6atepuje. Hajnakwa un
HajTexxa kombuHaumja, npema npoueaypv EMTA 01/2014, npukasaHe cy y Tabenu.

MpumeHsLUB ynoxak 6arepuje n nyxay

Ynoxak 6atepuje

BL4025 / BL4040

Myrway

DC40RA

CTaHoBak-a.

. Heku ropeHaBefeHu ynowum 6atepuja u nywaum Mmoxaa Hehe 6UTW AOCTYMHM Y 3aBUCHOCTY 0Of MecTa

A YI030PEHE: Kopuctute camo ropeHaBefieHe ynouuke 6atepuje u nytadve. Kopuiherse apyrux
ynoxaka 6atepuje v nyraya Moxe y3poKoBaTu MoBpeae n/unum noxap.

Anar je Hamer€eH 3a TecTepucame ApBeTa, NnacTuke n
marepujana Koju cagpxe ABoBaneHTHo reoxhe.

Tunuyan A-noHaepucanu HUBo Byke oapeheH je npema
ctaHgapay EN62841-2-11:

HwBo 3ByuHor nputucka (Lya): 85 dB (A)

HuBo 3By4He cHare (Lwa): 96 dB (A)

HecuryprocT (K): 3 dB (A)

HAMNOMEHA: [leknapucaHe BpefHOCTU eMucuje
6yke cy M3amepeHe npema cTaHAapAM30BaHOM
MEpPHOM MOCTYMKY 1 MOTy Ce KOPUCTUTK 3a
ynopehuBatbe anata.

HAMOMEHA: [leknapucaHa BpeAHOCT eMucuje
Byke ce Takohe MOXe KOPUCTUTY 3a NpeNMMUHapHY
NPOLLEHY U3NOXEHOCTK.

A YMO30PEHE: Hocure 3awtute
cnywanuue.

AYNO30PEHE: Emucuje 6yke TokoM

cTBapHe NpMMeHe eneKTPUYHOr anarta mMory ce
pasnukoBaTu of AeknapucaHe BPeAHOCTN Y
3aBMWCHOCTM O[] HA4YMHA Ha KOjU ce KOPUCTH anar, a
noceGHoO Koja BpcTa npeameta ce o6pahyje.

AYMNO30PEH-E: YBepuTe ce ga cte
naeHTUdbmkoBanu 6e36eAHOCHe Mepe 3a 3alTUTy
pyKkoBaoLa Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLieHU
M3NOXEeHOCTU y CTBapHUM ycroBuMa ynoTtpebe
(y3umajyhu y 063up cBe AenoBe pagHOr LMKIyca,
Kao WTo je Bpeme paaa ypehaja, anu u Bpeme
Kaja je anaT UCKIbY4eH U Kafa paau y npa3Hom
xony).

Bubpauuje

YkynHa BpeaHoCT Bubpaumja (BeKTopcku 36mp no Tpu
oce) ogpeheHa je npema ctaHgapay EN62841-2-11:
Pexum paaa: pesatbe nnova

BpenHocT emucuje Bubpauvja (ays): 18,0 m/c?
HecurypHoct (K): 1,5 m/c?

Pexum paaa: pesatbe ApBeHKX rpeaa

BpenHocT emucuje Bubpaumja (anws) 19,5 m/c®
HecurypHocT (K): 2,0 m/c?

42 CPIICKH

Vb

M ONLINE STOR

v https://tm.by
. NHTepHeT-marasuH



M ONLINE STORE

HAMOMEHA: [leknapucaHe ykynHe BpefHOCTH
Bubpauuja cy M3amepeHe npema cTaHaapaM3oBaHOM
MEPHOM MOCTYMKY U MOTY CE KOPUCTUTH 3a
ynopefvBatbe anara.

HAMNOMEHA: leknapucaHe ykynHe BpeaHOCTH
Bnbpauuja ce Takofe Mory KopucTuTu 3a
npenvMUHapHy NpoLieHy U3MOXEHOCTU.

A YIO30PEHE: BpeaHocT emucuje
BuUGpaumja TOKOM CTBapHe NPUMEHe erleKTPUYHOT
anarta MoXe ce pasnMKoBaTH oA AeKknapucaHe
BPEAHOCTM Y 3aBUCHOCTM O/} HAa4MHa Ha Koju ce
KOPWCTM anart, a noce6HoO Koja BpcTa npeameTa ce
obpahyje.

AynO&‘OPEH:E: YBepuTe ce ga cte
naeHTudmnkoBanu 6e36eaHOCHE Mepe 3a 3alTUTY
pyKoBaoua Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NPoLEeHM
M3NOXEHOCTMN Y CTBApHUM yCroBKUMa ynoTpebe
(y3umajyhm y 063up cBe aenose pagHor Luknyca,
Kao LWTo je Bpeme paga ypehaja, anu u Bpeme
Kaja je anaT UCKrby4eH U kaAa paau y Npa3HoMm

xogy)-

E3 geknapaumja o ycarnawieHocTH

Camo 3a esporicke 3emsbe

E3 neknapauuja o ycarnaweHoctu feo je flonatka Ay
OBOM MPUPYYHKKY Ca YMyTCTBUMA.

BE3SBEOQHOCHA
YNO30OPEHA

OnwTa 6e36eAHOCHa yno3opeka 3a
erneKTpU4He anare

AYNO30PEHE: MpouunTtajte cBa 6e36eqHOCHa
ynosopetba, ynyTcTBa, unycrtpaumje n
cneuudurKaLlmje Koje cy McnopyyeHe y3 oBaj
€rNeKTPUYHM anar. HenowtoBare cBUX aone
HaBeaeHux 6e36eqHOCHNX ynyTCTaBa MOXe 13assaTu
eneKTPUYHN yAap, noxap Uunu o3oursHy nospegy.

CauyBajTe cBa ynosopera 1
ynyTcTBa 3a 6yayhe notpebe.

TepMWH ,eneKkTpuyHu anat y ynosopervma ogHoCu
ce Ha eNneKTpUYHM anarT Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mpexe (kabnom) unu 6atepuje (6e3 kabna).

Be36eaHocHa ynosopena 3a

6eXNYHy NoBpaTHY TecTepy

1. EnekTpuuHu anat ApXxuTe 3a U3onoBaHe
pyKoxBaTe kaga obasrbate pagoBe npu
Kojuma nocToju MoryhHocCT Aa pe3Hu npuéop
AoavpHe ckpuBeHe BoaoBe. Pe3Hn npubop koju
[ofMpHE CTPYjHU kabn Moxe Ja cTaBu Noj HanoH
n3roxeHe MeTanHe AenoBe enekTpU4Hor anarta u
M3M10XK pykoBaoLia CTPYjHOM yaapy.

2. YnotpebuTe cTery unu Ha HeKu Apyrv Ha4umH
npuYBpCTUTE NpeaMeT Koju obpahyjeTe Ha
CTabunHy NoBpLUKHY. [Ipxare npegmera
oﬁpa,qe PYKOM UK y3 TENO YnHU ra HecTabunHum
1 MoXe fa fosefe Ao rybutka KoHTpone.

3. YBeK KOpUCTUTE 3alITUTHE Hao4Yape Unu
3awWwTUTHY macky. ObuyHe Haovape 3a BUA unu
cyHue HUACY 3awTtuTtHe Haovape.

4. W3beraBajTe ceyere ekcepa. Mpernepajre
Aa nu y npeameTty obpage uma ekcepa u
YKINOHUTE UX npe paaa.

5. Hemojte pa ceyete npeBenuku npeameT
obpape.

6. [pe ceyera NnpoBepuUTe Aa NU je pacTojare
oaroBapajyhe nsa npegmera o6page Kako nucT
He 61 yaapwvo o noa, pagHy NOBPLUMHY UTA,.

7. YspcTo ApXuTe anar.

8. YBepuTe ce Aa nuCT He Aoaupyje npeameTt
obpape npe ykibyumBawa npekvaava.

9. Pyke ApxuTe Aar-e oA NOKpEeTHMX Aenosa.

10. Hemojte na octaBrbaTe ykrby4eH anat. Anat
YKIbY4MuTe camMo Kaja ra ApXxuTe pykama.

11. YBeK UCKIbyuMTe M cayeKkajTe ga ce nUCT
TecTepe NOTNYHO 3ayCcTaBu Mpe yKknawatba
nucta ca npeameta obpape.

12. Jluct TecTepe unu npeamer o6paae HemojTe
Aa poauvpyjete oamax nocrie 3aBpLieTka paga
jep mory na 6yay spno Bpyhu n moxeTe aa ce
oneyvere.

13. HeMmojTe HenoTpeGHO pyKoBaTh anaTom 6e3
ontepehema.

14. YBek KopucTuTe oarosapajyhy macky 3a
npawuHy / pecnupartop 3a matepujan u
NPUMEHY Ha Kojuma paguTe.

15. Heku maTepmjanu capgpxe xemukanuje Koje
mory aa 6yay orpoBHe. ByauTe onpesHu aa He
61 gowno Ao yancaka npalivHe UM KOHTakTa
ca koxom. Cnegurte 6e3begHoCHe noaaTke
po6GaBrbaya matepujana.

16. Mpe noueTka papa, yBepuTe ce Aay npeamMeTty
obpape Hema 3akonaHux objekaTa nonyTt
eNleKTpMYHe LeBu, LieBM1 3a Boay unu rac. Y
CYNpOTHOM, JTUCT MoBpaTHe TecTepe Moxe Aa
nohe y foavp ca krma, LWTo MoXe Aa n3asose
CTPYjHV yAap, eNeKTPUYHO Lyperse Unn Lypete
raca.

CAYYBAJTE OBO YIMYTCTBO.

AY030PEHE: HEMOJTE ce6u na
[o3BonuUTe Aa 3aHemapuTe ctpora 6e3begHocHa
npaBuna Koja ce ogHoce Ha OBaj Npou3BoA ycren
YnHeHULE Aa CTe NPOoU3BoA A06POo yno3Hanm

W CTEKNU PYTUHY Y PyKOBaky HuMe (ycnea
yecTor kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
WUNu HenoluToBake 6e36eAHOCHMX NpaBuUna
HaBegeHUX 'y OBOM ynyTCTBY MOry nosectu o

TeWwKnx TerecHUX nospeaa.
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BaxHa 66369AHOCH3 ynyTcTBa KOja 13. AKko ce anat He KOPUCTU TOKOM Ayxer
nepuopaa, 6atepuja Mopa Aa ce u3Baau us

Ce OA4HOCe Ha ynoXxak 6aTepMje anara.

14. TokoMm u HakoH kopuwhewa, ynoxak 6atepuje
MoXe [a aKkyMyrnupa Tonuko Tonnore Aa To
MoXe A0BEeCTU A0 ONEKOTUHA, yoGuyajeHnx
M HUCKOTEMMepaTypHUuX. Maxrbneo pykyjte
spyhum ynowunma 6atepuije.

He poaupyjTe koHTakTe anaTta ogmax HakoH
kopuwhetrsa jep cy moxaa Tonuko Bpyhu pa
MOry [ia U3a30BY ONEKOTUHE.

BoauTe pauyHa ga ce CTPyroTuHa, npalumHa
WU 3eMrba He 3arnaBe Y KOHTaKTuma,
pynuuama v xne6oBuma ynouwka 6atepuje.
Y cynpoTHOM Moxe Aohu 40 NOLLer y4YnHKa unm

1. Mpe ynotpe6e ynolwka 6atepuje, npounTtajre
cBa ynyTcTBa U 6e36eHOCHe O3HaKe Ha
(1) nywauy 6artepwmje, (2) 6aTepuju u (3)
npou3BoAy Koju kKopuctu 6atepujy.

2. He pactaBmajte u He MoaucuKyjTe ynoxak 15,
6atepuje. Tume MoxeTe fja U3asoBeTe Moxap,
NPeKOMEPHO 3arpeBake U1 eKCNo3ujy.

3. Ako ce BpeMe paAa 3HaTHO CKpaTUio, oaMax 16.
npecTtaHuTe ca kopuwherwem. To Moxe Aa
AoBeAe A0 pU3nka oA nperpeBatba, Mmoryhux
OMNeKOTMHa, Na YaK U eKcnmnosuje.

4. AKO eneKTpONUT fOCME Y 04U, UCnepuTe Ux nperopeBama anata unu ynotuka 6artepuvje.
4MCTOM BOIOM M OAMAX 3aTpaxuTe nomoh 17. OcuM aKo anaT To He noApXaBa, HeMojTe
nekapa. To Moxe Aa AoBeAe Ao ry6utka Buaa. Aa KOPUCTUTe ynoxak Gatepuje 6nnay

5.  Hemojre aa n3a3uBate kpatak cnoj ynoiuka 6arepuje: BMCOKOHaMOHCKMUX Pa3BOAHMX NUHMja
(1) Hemojte poanpmBaTH NPUKILYYKe 6uno eneKTpUYHe cTpyje. Y cynpoTHoM moxe fohu

KOjUM NPOBOAHWUM MaTepujanom. [10 KBapa WNu nperopesatba anarta unu yrotuka
(2) W3berasajTe cknaguwTeHe ynowka Gatepuje.

GaTepuje y KyTuju ca Apyrum MeTanHum CAYYBAJTE OBO YNYTCTBO.

npegmMeTMMa Kao LUTO eKcepu, HoBuMhn

vTa. Anaxwa: Kopuctute camo opurnHante Makita
(3) Hemojre pa nanaxere ynoxak 6atepuje Gatepuje. Kopuwhere Makita 6atepuja koje Hucy
BOAM UNU KULIA. opuvrvHanHe unu 6atepuja Koje cy n3MeHeHe MoXxe
Kparak cnoj 6aTtepuje moxe aa noseae [a posefe Ao nyuawa batepuje, koje moxe aa
£l0 BENMKOT NpoTOKa CTPyje, NperpeBaksa, n3asoBe noxap, TenecHe nospeae unu wrety. To he
moryhux onekoTUHa, na Yak u nperopeBatba. Takofe NOHUWTUTK rapaHLmjy komnaHuje Makita 3a
6. Hemojte ga cknaguwiTUTe anar U ynoxak Makita anat n nyrau.
6aTepuje Ha MecTMMa rae TemnepaTypa Moxe
Aa AoCTUrHe unu npematun 50°C (122°F). CaBeTH 3a MakCcumMalnHo TpajaH,e
7. HemojTe ga nanute ynoxak 6arepuje Yak -
HU Kaaa je 036urbHo owTteheH unu notTnyHo 6aTepMJe
noxa6aH. Ynoxak 6atepuje Moxe aa 1. HanyHuTe ynoxak 6atepuje npe Hero wTo ce
ekcnnoavpay BaTpu. noTnyHo ucnpasHu. CBakv NyT NnpekuHuTe pas

ca anaTom u HanyHuTe ynoxak 6atepuje kana

8. Hemojte pa 3akuBare, ceveTe, nomuTe, 6auarte n F
npumMeTUTE Aa je cHara anata cnabuja.

WNu ucnywtTaTe ynoxak 6arepuje, unu na

HMMe yAapare no YBpCToj NOBpPLWMHM. Ha Taj 2. Hukapa HemojTe Aa MOHOBO NMyHUTE NOTNYHO
HauVH MOXETe Aa U3a30BeTe rnoxap, MPeKOMepHO HanytbeHu ynoxak 6atepuje. lNpenymwasatse
3arpeBatse Urnu ekcnosujy. ckpahyje pagHu Bek 6aTepumije.

9.  Hewmojte ga kopuctute owTteheHy 6atepujy. 3. Mynute ynoxak 6atepuje Ha co6HOj

10. CapgpxaHe nuUTHjym-joHCKe GaTepuje nognexy Temnepartypu usmefly 10°C u 40°C (namehy
3aKoHY 0 NPeBo3y ONacHUX MaTephja. 50°F n '!04°F). Cauekajte pa ce Bpyhu ynoxak
MpUnMKoM KoMepuwmjasiHor NpeBo3a, Hip. o GaTepuje oxnaau npe nykeroa.
cTpaHe Tpehux nuua n npeBo3HUKa, Mopa ce 4. Kapa He kopuctuTe ynoxak 6atepuje,
obpatut nocebHa naxta Ha cneuvjanHe u3BapguTe ra U3 anarta unu nywava.
3axTeBe nakoBawa u obenexaBatba. 5. HanyHuTte ynoxak 6atepumje ako ra HeheTte
Mpunukom Npunpeme Matepujana 3a Npesos, KOPUCTUTM AyXe Bpeme (BuLie oA WecT
noTpebHo je caBeToBaTH Ce ca CTPY4H-aKoM 3a meceum).

onacHe matepuje. Takohje obpaTuTe naxmwy Ha
eBeHTyarnHe Jarbe HauuoHanHe nponuce.
OmoTajTe TpakoM Ui NpekpujTe oTBOpeHe
KOHTaKTe u 3anakyjte 6atepujy Tako Aa ce He
MOXe nomMepaTtu yHyTap nakosatba.

11. Kapa ognaxeTe ynoxak 6atepuje Ha oTnag,
u3BaguTe ra U3 anarta v oAnNoXuTe Ha
6e36enHo mecTo. MpuapxaBajTe ce NOKanHMX
nponucay Be3u ca oanarakem 6arepuje.

12. bBartepwuje KopucTUTEe CaMo ca NnpousBoanMMa
Koje je HaBena komnaHuja Makita. MNoctaBrbame
6aTepuje Ha NPOM3BOAE KOjU HUCY ycarnallieHn
MoXe Aa AoBeAe A0 noxapa, NpekoMepHe
TONMoTe, eKCNNo3uje Unu Lypera enekTponuTa.
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M ONLINE STOR

Onnuc HAYNHA

OYHKLMOHUCAA

AI‘IA)KI-bA: Mpe nopelaBakwa unv npoBepe
cbyHKUMja anaTa yBek NpoBepuTe Aa nu je anat
MCKIbYYeH U ia U je ynoxak 6aTtepuje yKNoreH.

MocTaBrbawe n YKnakbaHh€e yJowika

baTepuje

AI‘IA)KH:A: YBeK uckrbyumnTe anar npe
noctaBrbatba UNuM yknatatba ynoluka 6arepuje.

AI‘IA)KI-bA: ApxuTe 4BPCTO anar u ynoxak

3awTuta op npeBesiukor npaxweHa

Kapa Hema goBorbHo kanauyuteta 6atepuje, anat
ayToMaTCKku npecTaje Aa paauv 1 namnuua noyuntbe Aa
Tpenepu. Y Tom cnyyajy, yknoHute 6atepwjy n3 anarta un
HanyHwuTe je.

Mpukas npeocTanor kKanayuTeTa

6atepuje

MputncHWTE Ayrme 3a NpoBepy Ha ynoLuky 6atepuje

na bucTte npukasanu npeoctanu kanauuTeT 6atepuje.

MHavkatopcke namnuue he ce yKIby4nTn Ha HEKOMUKO

CeKyHau.

» Cnwuka2: 1.WHgukatopcke namnuue 2. lyrme 3a
nposepy

6aTepuje kapa nocTaBrbaTe UMK yknawarte MHavkaTopcke namnuue Mpeocrtanu
ynoxak 6atepuje. Ako anat u yrnoxak 6atepuje He I D n kanauurer
6yaeTte gpxanu YBpCTO, MOTY BaM UCKIN3HYTW 13
PYKy, OLUTETUTW CEe NPV Nagy 1 NoBpeanTH Bac. Csetnun UckrbyyeHo Tpenhe

» Cnukal: 1. LlpBeHu nHgukatop 2. lyrme 3. Ynoxak On 75% no

6atepuje

[a GucTte yknoHunu ynoxak 6atepuje, knusarem ra
13ByLMTe U3 anaTa oK Knnu3arem nomepare Ayrme Ha
NpeaHs0j CTpaHm yroLuka.

[a 6ucte noctaBunu ynoxak 6arepuje, nopasHajte
jeanyak Ha Hemy ca xnebom Ha KyhuLTy 1 rypHuTe ra
Ha mecTo. [ypHUTe ra o kpaja Tako Aa nerHe Ha cBoje
MeCTO U Yyje ce TUXO LIKIboLakwe. AKO MoXeTe Ja
younTe LipBEHU MHAMKATOP Ha ropH0j CTpaHK AyrMeTa,
TO 3Ha4u [ia yrnoxak 6atepuje Huje NOTNyHO 3aKrbyyaH.

AAXKA: Yeex A0 Kpaja rypHuTe ynoxak
6aTepuje Tako Aa ce LpBEHM MHAVKATOP He BUAMW.
Y cynpoTHOM, OH Cry4ajHO MOXe UCMacTu U3 anata u
noBpeanTn Bac UNnu Heky ocoby y BaLloj 6rnmanHu.

AI‘IA)KH:A: HemojTe Ha cuny aa nocrtaBmarte
ynoxak 6atepuje. Ako yrnoxak He MoXeTe nako Aa

rypHeTe, TO 3Ha4u fja ra He nocTaBrbaTe UCNpaBHO.

Cucrtewm 3a 3aWITUTY anarta/6arepumje

Anar je onpemrbeH cucTeMoM 3a 3alTuty anara/
6atepuje. OBaj cucTem ayToMaTCku Npeknaa Hanajakwe
MoTOopa kako 61 NpoayKMo Bek Tpajaka anata u
batepuje. Anat he ce ayToMaTtcku 3aycTaBUTU TOKOM
paga ako anat unu 6atepuja yhy y jeaHo oa cnegehux
cTama:

3awTuTa og npeontepehera

Kapa ce 6atepwvjom pyKyje Tako Aa oHa By4e NpeBenuky
cTpyjy, anat he aytomaTtckv npecTtaTti ca pagom

6e3 ynosopema. Y 0BOj CUTyaumju, UCKIby4uTe anat

1 npecTaHuTe ca ynotpebom koja je gosena Ao
npeontepeheta anara. 3aTum ykrbyuuTte anat aa
61CTe ra MOHOBO MOKPEHYIN.

3awTuTa oa nperpeBata

Kapa je anat nperpejaH, anart aytomaTtcku npectaje
Aa pagu 1 namna nounte aa tpenhe. Y oBom cryyajy,
nyctuTe Aa ce anat n 6atepwja oxnage npe NOHOBHOM
yKIby4nBaka anara.

ilil oo
I I I |:| 0p 50% o
75%
I I I:I |:| Op 25% fo
50%
1000 [
25%

!‘ I:I I:I |:| Hanynute
6atepujy.
I I I:I I:I Moryhe je aa
je batepuja

1 nocrana
HeucrpasHa.

Jgomn

HAMOMEHA: Y 3aBucHocTu of ycroBa kopuwhewa
1 TemMnepaTtype OKONMHe, NpuKasaHu kanaumTet
MOXe JOHekne Aa ce pasnukyje of CTBapHOT.

DyHKUMOHUCaHE Npeknaaya

Anaxmwa: Mpe noctaBrbawa ynowka 6atepuje
y anar yBek npoBepuTe Aa Nu okuaay npekuaava
paau NpaBUIHO M @ NU Ce HaKOH OTnyLITakba
Bpaha y nonoxaj ,,OFF* (Uckmby4eHo).

OBABELITEHE: Hemojte fia kopucTute nonyry
3a Metbatbe 6p3nHe / 3akrbyyaBatbe oK anat pagu.
Moxe gohu po owrtehewa anata.

» Cnuka3: 1. [Monyra 3a Mewatrbe 6panHe /
3akrbyyaBame 2. Okugad npekmaada
3. CtaTtyc nonyre 3a Mewae 6p3uHe /
3aKrbyyaBare

» Cnuka4d

[la 6ucte akTMBMpanu anat, oTNycTUTe Nonyry 3a
Menane Bp3vHe / 3akrbyyaBarse ca cTpaHe A unu ca
cTpaHe B, a 3aTum noByLuTe oOKMAaY npekugava.
Bp3anHy anata nosehasate nosehasawem nputncka Ha
okvaad npekuaada. OTnycTuTe okmaady npekugada ga
6ucTe 3aycTaBunv anar.
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MakcvmanHa 6panHa anarta ce Moxe NPOMEHUTH y 2 Moaelwasake BOF]VILI.e
Kopaka.

. 3a Benuky 6panHy
Kapa je nonyra 3a Mewamne 6p3vHe /
3aKkrbyyaBak-e NPUTUCHYTa ca cTpaHe A, 6p3unHa
yAapa je Ha ,2".

Kap nucT nospatHe TecTepe 1arybu edmkacHoCT pesarba
Ha jeSHOM MeCTy iy OLTpuLE, NoMepuTe BoNuLy Aa Bucte
KopuCTUNK oLwTap, HekopulwheHu feo owTpule. OBUM ce
NpOfy)KaBa XUBOTHU BEK NUCTa NoBpaTHe TecTepe.

+ 3amany 6pauHy TMonoxaj BohuLe ce Moxe NoaecuTH Ha 6 HuBoa.
Kapa je nonyra sa metbatse Gpante / [la 6ucte npomeHunn nonoxaj BofuLe, OTBOpUTE NoNyry 3a
3aKrby1aBare NpuTMCHyTa ca cTpaHe B, Gp3uHa nopelLaBake BohuLe, nsabepute ogroBapajyhv nonoxaj, a
yAapa je Ha 1" 3aTVM 3aTBOPUTE MOMYry 3a nofeLlaBake BofyLe.
Kadla je nonyra 3a Metbarbe 6panHe / 3akrbyyaBare » Cnuka6: 1.Bohuua 2. Monyra 3a nojewasatbe BofuLe
y B nonoxajy, anar je 3akrby4aH v Huje moryhe -
NPUTUCHYTU oknZay npekugaya. OEABELUTEH"’E'_ Bofuua He moxe na
ce NPUYBPCTU aKo je NpoAayxeHa aarse of,
MAX .
Op,aGMp 6p3vu-|e osnake I na snaky Y21, Hemojre aa Ha cuny
3aTBapare nonyry 3a noaellaBake BofjuLe y TOM
Benwvka 6panHa je norofHa 3a ceyerbe Meknx nonoxajy. To Moxe Aa foseae A0 noma nonyre.
maTtepujana kao LWTo je Apeo. Mana 6p3uHa je norogHa
3a ceverse TBPAMX MaTepujana kao Lo je meTan. HAMOMEHA: Bohuua ce He Moxe nogecuT Aok ce
nonyra 3a nogeluasane Bohuue He noByYe A0 Kpaja.
Marepujan Monoxaj nonyre Bpoj ynapay
3a MeHame MUHYTY
6p3auHe / KyKa
3aKrbyyaBam-€e
Apeo 2 0-3.000 A AXHIA: 3a kauewe anata, nocrasute nonyry 3a
ALC (Benuka 6panHa) .
Metbatbe 6p3uHe / 3aKkrby4aBatbe y Kl Nonoxaj kako
Cpenrse TBpAM Yenuk 1 0-2.300 6ucTe 3akrbyyanm okuaay npekuaava. (Morneaajte
;'jsz:ﬂ)y?:o:%’;““ (mana Gpautia) ofer-ak nog HasuBoM ,, DyHKUMOHMCaKse Npeknaaya‘.)
ANyMUHKYM AI‘IA)KH:A: Hukapa HeMojTe Aa kaunTe anat Ha
Mnacruka BWCOKOj HUTU Ha NOTEHLUMjarHO HeCcTabuIHO]j noKauuju.
OBABELLUTEHE: YBek KopucTuTte nuct » Cnuka7: 1.Kyka

noBpaTHe TecTepe KOjU je HaMeHEeH 3a ceuete
OHOr MaTepwujana koju cevyete. HapouuTto kaga
ceuyete ueB oA Hephajyher yenuka unu nueeHor

reoxha, 06aBe3HO KOPUCTUTE NUCT NOBpaTHe Kaga Huje y ynoTpe6u, ysek cnycTuTe kyky A0k He AoRe
TecTepe npeABuiieH NCKIbYUMBO 3a ceyere

. y 3aTBOPEH Momnoxaj.
TakBMX MaTepujana.

OBABELLTEHSE: Y 3aBucHocti of maTepujana EnekTpoHcka cyHKuuja

KOjW XenuTe Aa ceveTe, ceYere BENIMKOM
Op3vHOM MOXe Aa CKpaTu pagHu BeK nucTta Anart je onpemrbeH enekTpoOHCKUM byHKLMjama 3a
noBpaTHe TecTepe. jenHocTaBHO ynpaerbame.

YKIbyuMBam€e npegHe namMmne Perynatop koHCcTaHTHe 6p3unHe

> Cruka5: 1. Namna PyHKUWja ynpasrbarba 6p3nHom omoryhaBa KOHCTaHTHY
6p3uHy poTaumje 6e3 o63upa Ha onTepehetse.

Kyka je npakTuyHa 3a NnprBpeMeHo kavetwe anara.
[la 6ucTe KOpMCTUNK KyKY, CamMO NMOAUTHUTE KyKy [OK He
Aofhe y oTBOPEeH Nnonoxa;j.

AHA)I(H:A: HemojTte pa rnepare y namny Hu
AVPEKTHO Y M3BOP CBETNOCTHU.
MputncHuTe oknaay npekngada aa 6rcte ykrbyunnm C KnAnAi-b E
namny. llamna he cBeTneT cBe AOK APXWUTE NPUTUCHYT
okuaay npeknpaya. Jlamna he ce uckrbyunTn

ﬂpVIGJ'II/I)KHO 10 CEeKyHOU HaKOH LUTO OTNYyCTUTE OKMaauy
npekungaya.

Anaxmwa: Mpe o6aBrbaka 6UNo KakBor nocna
Ha anaTty yBeK NpoBepuTe Aa NN je OH UCKIbYY4eH
1 [Aa nu je ynoxak 6atepuje yKnoHeH.

HAMOMEHA: CyBom KprioM o6puLIMTE NprbaBLUTUHY
ca couuBa namne. [Masute aa He orpebeTte counBo NMocTaBrbake unu yKnawame nicrta
namne, jep Tako MOXeTe CMakUTV OCBETILEHOCT.
HAMOMEHA: Kaga je anat nperpejaH, namnuua
Tpenhe jenaH MUHYT. Y TOM crnyyajy oxnaguTe anat
npe Hero LTO HacTaBuTe ca pagom. AﬂA)KI-bA: Ca nucra TecTepe U OKO Kneme 3a
CEeYMBO YBEK OYMCTUTE NUIbEBUHY U CTPaHa
Tena. Y cynpoTHOM MOXe Aa Aofe [0 HeJoBOIbHE
3aTerHyToCTU NUCTa TeCcTepe, LITO MOXe Aa 13a3oBe
036UrbHY noBpeay.

noBpaTHe TecTepe
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[la 6ucte noctaBMnM NUCT NoBpaTHe TecTepe,

noeyuLmTe nonyry 3a ocrnobahare fo kpaja, Tako aa ce

KOLYyrbyLa 3a Knemy cevnsa OTNyCTW Npe noctasrbarba

nMcTa noBparHe TecTepe.

» Cnuka8: 1. [lonyra 3a ocnobahare 2. Kowyrsuua
3a knemy ceumBa 3. OTNyLUTEHN NONOXaj
4. dukenpaHu nonoxaj

HAMOMEHA: YBek nosyuuTe nonyry 3a ocrnobahare
[0 Kpaja. AKo TO He ypaawuTe, Kolyrbuua 3a
Knemy ceunea ce Hehe otTnycTutu, Te Huje moryhe

NoCTaBUTK NUCT NOBpPaTHe TecTepe.

TypHWUTE NUCT NOBpaTHe TecTepe y OTBOP KOLLYTbHLE 3a
Knemy ceumsa fokne rog je To moryhe. Kowyrsuua 3a
Knemy ceunsa he yxsaTuTu NUCT NoBpaTHe TecTepe y3
3BYK KIMKa. YBepuTe ce Ja NnCT NoBpaTHe TecTepe He
MOXe [ia Ce U3ByYe YaK HU Kaj NOKyLlaTe 4a ra nwyynare.
» Cnuka9: 1.JlucT 3a noBpaTHy TecTepy

2. Kowyrbuua 3a knemy ceumsa

AﬂA)KI-bA: AKo He nocTaBUTe NUCT NOBpaTHe
TecTepe AOBOJbHO Ay60K0, MOXe HeoYeKMBaHO
Aa ucnagHe Tokom paaa. To moxe aa byae kpajie
onacHo.

[a 6ucTte ckMHynM NUCT NoBpaTHe TecTepe, NoByLuTe

[0 Kpaja nonyry 3a ocnobahatrbe y cMepy cTpenuue.

» Cnuka10: 1. Jluct nospatHe TecTtepe 2. [Monyra 3a
ocnobahare

OBABELLTEHE: Hukan He gupajte nonyry 3a
ocrno6ahawe AOK KOPUCTUTE OKMAAY Npekupaya.
Y cynpoTtHoM, Moxe Aa aohe Ao kesapa.

PAL

AﬂA)KH:A: YBek YBpPCTO NPUTUCHUTE BORuLy
Ha pagHy NOBPLUMHY TOKOM paga. Ako je Bofuua
YKINOH-€Ha NN 0OAMakHyTa of pafHe NoBpLUNHE
TOKOM papa, jaBuhe ce jake Bubpaumje n/unm
yBpTatkbe, LUITO MOXe Aa [oBeae A0 OnacHor
ofickaka-a nuncrTa Tectepe.

AﬂA)I(H:A: YBek HOCUTe pyKaBuue ga 6ucte
3aWTMTUNK pPyKe oA ONUIbaka Koju nete
NPUNKOM ceversa MaTepujana.

AHA)KH:A: 0O6aBe3HO yBeK HocUTe
oaroBapajyhy 3aliTUTy 3a o4M Koja oaroBapa
BalwuM BaxkehMM HaUuMOHaNHMM cTaHAapAUMa.

AHA)KH:A: YBek kopucTuTe oarosapajyhe
pacxnagHo cpeAcTBO (Pe3HO yrbe) kaga cevete
meTan. Y cynpoTHOM Jonasun 4o npespemMeHor
xabaha nucTa TecTtepe.

AraxmA: HemojTe kpuBMTU CEUNBO TOKOM
ceuetba.

YBpcTo NpuTUCHUTE BORMLY Ha Npeamet obpage.
HemojTe na no3sonute ga anar ogckadve. [loseaute
TINCT NoBpaTHe TecTepe y Bnaru KOHTaKT ca NpegmMeToM
obpape. Mpeo HanpaeuTe NpobHu xrbeb kopuctehn
Maky 6p3nHy. 3aTum kopuctuTe Behy 6p3nHy aa bucte
HacTaBWUMu cevetse.

» Cnukall

Lby
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OBABELITEHE: HemojTe aa ceyete npeamet
obpape 6e3 Bohuue unu kapa ce Bofjuua He
Hanasu Ha kemy. Tako ce noBehasa cuna peakumje,
LUTO MOXe /a NoroMM JTIUCT NoBpaTHe TecTepe.

OOPXABAHE

AI‘IA)KH::A: Mpe Hero WTO NOYHETe C nNperneaom
Mnu ogpXaBakem anarta, UCKIbyUuTe anat u
YKINOHUTe ynoxak 6atepuje.

OBABELITEHE: Hukap HemojTe aa Kopuctute
HadTy, 6eH3uH, paspefjusay, ankoxon u

cnuyHa cpeacTea. Moxe gohu go ry6uTka 6oje,
pedopmaumje nnu owtehewa.

BE3BE[JAH v MOY3[AH pag anata rapaHTyjemo
caMo aKo nonpaske, CBAKO APYro oApxasare 1nu
nogeliaBane, npenycTute osnawheHom cepsucy
komnaHuje Makita unu pabpuykom cepsucy, y3
ynotpeby OpurMHanHux pe3epBHUX JenoBa KOMNaHuje
Makita.

OonunoHu NPUBOP

Anaxmwa: OBa onpema v npuéop cy
npeaBuheHn 3a ynoTpeby ca anatom Makita
ONMCaHWUM Yy OBOM YNYTCTBY 3a ynoTpeoy.
Ynotpeba apyre onpeme n npubopa Moxe Aa goseae
no nospega. Kopuctute genose npubopa mnnm
ONpeMy UCKIbYYMBO 3a NpefBuheHy HaMeHy.

[a 6ucte gobunu BuLWTE feTarba y Be3u ca OBUM
npubopom, obpaTnTe ce NOKarHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
KomnaHuje Makita.

. JluctoBu 3a noBpaTHy Tectepy

. Makita opuruHanHa 6atepuja 1 nyway

HATMOMEHA: lNojeanHe cTaBke Ha NUCTU Mory
6UTK yKIbyyeHe y caapiKaj nakosar-a anara kao
cTaHgapaHa onpema. OHe ce Mory pasnukosaTy of,
3emrbe 10 3eMibe.

CPIICKn



ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: JR0O01G
Lungimea cursei 32mm
Curse pe minut Nivel ridicat (2) 0-3.000 min™

Nivel scazut (1) 0-2.300 min™
Capacitati maxime de taiere Teava 130 mm

Lemn 255 mm
Tensiune nominala 36V -40V cc. max
Lungime totala cu BL4025 457 mm

cu BL4040 472 mm
Greutate neta 4,2 -45kg

. Datoritd programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.

. Specificatiile si cartusul acumulatorului pot diferi de la tara la tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii), inclusiv cartusul acumulatorului. in tabel se prezintd combina-
tia cea mai usoara si cea mai grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Cartusul acumulatorului si incarcatorul aplicabile

Cartusul acumulatorului

BL4025 / BL4040

Tncarcator

DC40RA

functie de regiunea dvs. de resedinta.

. Este posibil ca unele cartuse ale acumulatorilor si incarcatoare mentionate mai sus sa nu fie disponibile in

AAVERTIZARE: Utilizati numai cartusele de acumulator si incarcatoarele enumerate mai sus. Utilizarea
oricaror altor cartuge de acumulator si incarcatoare poate duce la ranire si/sau incendiu.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata taierii lemnului, plasticului si
materialelor feroase.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841-2-11:

Nivel de presiune acustica (Lx): 85 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lya): 96 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

NOTA: Valoarea (valorile) totala(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totala(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea,
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

AAVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-vé ci identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN62841-2-11:

Mod de lucru: taiere placi

Emisie de vibratii (ajs): 18,0 m/s’

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

Mod de lucru: taiere grinzi de lemn

Emisie de vibratii (aws) 19,5 m/s’

Marja de eroare (K): 2,0 m/s’
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NOTA: Valoarea (valorile) totala(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat a (au) fost masuraté(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totala(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zaté(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansgare).

Declaratie de conformitate CE

Numai pentru tarile europene

Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A
in acest manual de instructiuni.

AVERTIZARI DE
SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta
pentru masinile electrice

AAVERTIZARE: Cititi toate avertismentele
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari

ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertismente privind siguranta

pentru ferastrau pendular fara fir

1. Tineti masgina electrica de suprafetele de prin-
dere izolate atunci cand efectuati o operatiune
in care accesoriul de taiere poate intra in con-

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

Folositi bride sau alta metoda practica de a
fixa si sprijini piesa de prelucrat pe o platforma
stabila. Fixarea piesei cu mana sau strangerea
acesteia la corp nu prezinta stabilitate si poate
conduce la pierderea controlului.

Folositi intotdeauna viziere sau ochelari de
protectie. Ochelarii obisnuiti sau ochelarii de
soare NU sunt ochelari de protectie.

Evitati taierea cuielor. Inspectati piesa de pre-
lucrat si eliminati cuiele din aceasta inainte de
inceperea lucrarii.

Nu taiati piese supradimensionate.

Verificati distanta corecta sub piesa de prelu-
crat inainte de taiere, astfel incat panza sa nu
loveasca podeaua, bancul de lucru etc.

Tineti bine masina.

Asigurati-va ca panza nu intra in contact

cu piesa de prelucrat inainte de a conecta
comutatorul.

Tineti mainile la distanta de piesele in migcare.
Nu lasati masina in functiune. Folositi masina
numai cand o tineti cu mainile.

Opriti intotdeauna masina si asteptati ca panza
sa se opreasca complet inainte de a scoate
panza din piesa prelucrata.

Nu atingeti panza sau piesa prelucrata imediat
dupa executarea lucrarii; acestea pot fi extrem
de fierbinti si pot provoca arsuri ale pielii.

Nu actionati masina in gol in mod inutil.
Folositi intotdeauna masca de protectie contra
prafului adecvata pentru materialul si aplicatia
la care lucrati.

Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

nainte de utilizare, asigurati-va ca nu exista
obiecte ingropate in piesa de lucru, cum ar fi
tevi electrice, conducte de apa sau gaz. Daca
acestea sunt prezente, panza de ferastrau alter-
nativ le poate atinge, provocand socuri electrice,
scurgeri electrice sau de gaz.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNL.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

tact cu fire ascunse. Accesoriul de taiere care 1. Inainte de afolosi cartusul acumulatorului,
intra fn contact cu un fir aflat sub tensiune poate cititi toate instructiunile si atentionarile de pe
pune sub tensiune componentele metalice neizo- (1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator
late ale masinii electrice si poate produce un soc si (3) produsul care folosegte acumulatorul.
electric asupra operatorului.
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10.

11.

12.

13.

14.

Lby

Nu dezasamblati si nu interveniti asupra car-
tusului acumulatorului. Acest lucru poate cauza
incendii, caldura excesiva sau explozii.

Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,

intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate

prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
si chiar explozie.

Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine

ochii cu apa curata si consultati imediat un

medic. Exista risc de orbire.

Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartusului acumula-
torului la un loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate

provoca un flux puternic de curent electric,

supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-
rea masinii.

Nu depozitati masina si cartusul acumulatoru-

lui in spatii in care temperatura poate atinge

sau depasi 50 °C (122 °F).

Nu incinerati cartusul acumulatorului chiar

daca acesta este grav deteriorat sau complet

uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda in
foc.

Nu introduceti cuie in cartusul acumulatorului,

nu il taiati, striviti, aruncati sau scapati si nu il

loviti cu un obiect dur. Astfel de actiuni pot pro-

voca incendii, caldura excesiva sau explozii.

Nu utilizati un acumulator deteriorat.

Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-

telor Legislatiei privind substantele pericu-

loase.

Pentru transporturi comerciale, efectuate de

exemplu de catre parti terte, expeditori, trebuie

respectate cerintele speciale de ambalare si eti-
chetare.

Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie

expediat, este necesara consultarea unui expert

in materiale periculoase. Va rugam sa respectati,
de asemenea, reglementarile nationale, care pot
fi mai detaliate.

Izolati sau acoperiti contactele deschise si impa-

chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se

poata migca in ambalaj.

Atunci cand eliminati la deseuri cartusul acu-

mulatorului, scoateti-l din masina si eliminati-l

intr-un loc sigur. Respectati normele nationale
privind eliminarea la deseuri a acumulatorului.

Utilizati acumulatoarele numai cu produsele

specificate de Makita. Instalarea acumulatoa-

relor in produse neconforme poate cauza incen-

dii, caldura excesiva, explozii sau scurgeri de

electrolit.

Daca masina nu este utilizata o perioada lunga

de timp, acumulatorul trebuie scos din acesta.

in timpul utilizarii i dupa aceea, cartusul
acumulatorului se poate incalzi, ceea ce poate
cauza arsuri sau arsuri la temperaturi scazute.

Fiti atenti la manipularea cartuselor de acumu-

lator atunci cand sunt fierbinti.

15.

16.

17.

Nu atingeti borna masinii imediat dupa uti-
lizare, intrucat se poate incalzi foarte tare si
poate provoca arsuri.

Nu lasati sa patrunda aschii, praf sau pamant
in borne, in orificii si in canelurile cartusului
acumulatorului. Acest lucru poate duce la o
performanta slaba sau poate cauza defectarea
masinii sau a cartusului acumulatorului.

Nu utilizati cartugsul acumulatorului in apro-
pierea liniilor electrice de inalta tensiune, cu
exceptia cazului in care masina suporta utili-
zarea in apropierea liniilor electrice de inalta
tensiune. Acest lucru poate duce la functionarea
necorespunzatoare sau la defectarea masinii sau
a cartusului acumulatorului.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantia oferitad de Makita pen-
tru unealta si incarcatorul Makita.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a
acumulatorului

1.

Incércati cartusul acumulatorului inainte de a
se descarca complet. intrerupeti intotdeauna
functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
mulatorului cand observati o scadere a puterii
masinii.

Nu reincarcati niciodata un acumulator com-
plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

Incarcati cartusul acumulatorului la tempera-
tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
inainte de a-l incarca.

Atunci cand nu utilizati cartusul acumulatoru-
lui, scoateti-l din masina sau din incarcator.
Incarcati cartusul acumulatorului in cazul in
care nu a fost utilizat pe o perioada mai lunga
(mai mult de sase luni).
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DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a ajusta sau verifica functionarea
masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

AATEN]'IE: Opriti intotdeauna masina ina-
inte de montarea sau demontarea cartusului de
acumulator.

AATEN]'IE: Tineti ferm masina si cartusul acu-
mulatorului la montarea sau demontarea cartusu-
lui. In cazul in care nu tineti ferm masina si cartusul
de acumulator, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea masinii si cartusului de acumu-
lator, precum si in accidentari personale.

» Fig.1: 1. Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul
acumulatorului

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-I din
masina In timp ce glisati butonul de pe partea frontala
a cartusului.

Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba
de pe cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa
si introduceti-l in locas. Introduceti-l complet, pana cand
se inclicheteaza in locas. Daca puteti vedea indicatorul
rosu din partea superioara a butonului, acesta nu este
blocat complet.

Protectie la supraincalzire

in momentul in care masina sau bateria se supraincél-
zeste, masina se opreste automat si lampa lumineaza
intermitent. In acest caz, Iasati masina si acumulatorul
sa se raceasca inainte de a reporni masina.

Protectie la supradescarcare

Tn cazul in care capacitatea acumulatorului nu este sufi-
cientd, masina se opreste automat si indicatorul emite o
lumina intermitenta. in acest caz, scoateti acumulatorul
din masina si incarcati-1.

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumula-
torului, astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale
acumulatorului. Lampile indicatorului vor lumina timp de
cateva secunde.

» Fig.2: 1. Lampiindicatoare 2. Buton de verificare

Lampi indicatoare Capacitate

D n ramasa

lluminat Oprit lluminare
ntre 75% si

intermitenta
il
I I I |:| intre 50% si
75%
I I I:I |:| ntre 25% si
50%
ntre 0% si

AATENTIE: Instalati intotdeauna cartugul acu-
mulatorului complet, pana cand indicatorul rogu
nu mai este vizibil. In caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

AATEN]'IE: Nu fortati cartusul acumulatorului
la montare. Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna

ca a fost introdus incorect.

Sistem de protectie masina/

acumulator

Masina este prevazuta cu un sistem de protectie
masina/acumulator. Acest sistem intrerupe automat
alimentarea motorului pentru a extinde durata de func-
tionare a masinii si acumulatorului. Magina se va opri
automat in timpul functionarii daca masina sau acumu-
latorul se afla intr-una din situatiile urmatoare:

Protectie la suprasarcina

Cand acumulatorul este utilizat intr-un mod care duce
la un consum exagerat de curent, masina se va opri
automat, f&ra nicio indicatie. In aceasts situatie, opriti
masina si aplicatia care a dus la suprasolicitarea masi-
nii. Apoi, reporniti masina.

ncarcati
acumulatorul.

1000 o
000 .

1t latorul s fie
defect.

NOTA: in functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientald, indicatia poate fi usor diferita de
capacitatea reala.

Actionarea intrerupatorului

AATENTIE: inainte de a introduce cartusul acu-
mulatorului in masina, verificati intotdeauna daca
butonul declansator functioneaza corect si revine
in pozitia ,,OFF” (oprit) cand este eliberat.

NOTA: Nu folositi parghia de schimbare a vitezei in
timpul functionarii masinii. Magina poate fi avariata.

» Fig.3: 1. Parghie de schimbare a vitezei 2. Buton
declansator 3. Starea parghiei de schimbare
avitezei

» Fig.4
Pentru a porni masina, apasati parghia de schimbare

a vitezei de pe partea A sau B si actionati butonul
declansator.
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Viteza masinii poate fi crescuta prin cresterea fortei

de apasare pe butonul declansator. Eliberati butonul

declansator pentru a opri masina.

Viteza maxima a masinii poate fi schimbata in 2 pasi.

. Pentru viteza ridicata
Cand parghia de schimbare a vitezei este apasata
de pe partea A, viteza cursei este la ,2”.

. Pentru viteza redusa
Cand parghia de schimbare a vitezei este apasata
de pe partea B, viteza cursei este la ,1".

Cand parghia de schimbare a vitezei este in pozitia ﬂ
masina este blocata si butonul declansator nu poate fi
tras.

Selectarea vitezei

Viteza ridicata este potrivita pentru taierea materialelor
moi, precum lemnul. Viteza redusa este potrivita pentru
taierea materialelor tari, precum metalele.

Material Pozitia parghiei | Curse pe minut
de blocare/
schimbare a
vitezei
Lemn 2 0-3.000
BCU (Viteza ridicata)
Otel moale 1 0-2.300
Otel inoxidabil (Viteza redusa)
Fonta
Aluminiu
Plastic

NOTA: Utilizati intotdeauna panza de ferastriu
alternativ prevazuta pentru taierea materialului pe
care il veti tiia. In special, cand taiati otel inoxi-
dabil sau tevi din fonta, asigurati-va ca utilizati
doar panza de ferastrau alternativ destinata taierii
acestor materiale.

NOTA: in functie de materialul de taiat, taierea
la viteza ridicata poate reduce durata de viata a
panzei de ferastrau alternativ.

Aprinderea lampii frontale

» Fig.5: 1.Lampa

AATEN]'IE: Nu priviti direct in raza sau in sursa

de lumina.

Apasati butonul declansator pentru a aprinde lampa.
Lampa continua sa lumineze atat timp cat butonul
declansator este apasat. Lampa se stinge dupa
aproximativ 10 secunde de la eliberarea butonului
declangator.

NOTA: Folositi o lavets uscata pentru a sterge mur-
daria de pe lentila [ampii. Aveti grija sa nu zgariati
lentila I1ampii deoarece, in caz contrar, iluminarea va
fi redusa.

NOTA: Cand masina este supraincalzita, lampa
ilumineaza intermitent timp de un minut. In acest caz,
asteptati ca masina sa se raceasca inainte de alta

utilizare.
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Reglarea sabotului

Cand panza de ferastrau alternativ isi pierde eficienta de
taiere intr-o portiune de-a lungul muchiei taietoare, repo-
zitionati sabotul pentru a folosi o portiune ascutita, neutili-
zatd, a muchiei taietoare. Aceasta va ajuta la prelungirea
duratei de exploatare a panzei de ferastrau alternativ.
Pozitia sabotului poate fi reglata pe 6 niveluri.

Pentru a repozitiona sabotul, deschideti parghia de
reglare a sabotului si selectati pozitia adecvata, apoi
inchideti parghia de reglare a sabotului.

» Fig.6: 1. Sabot 2. Parghie de reglare a sabotului

NOTA: Sabotul nu poate fi fixat daca este extins
dincolo de 1 marcajul VAX 1 de poansonare.
Nu inchideti fortat parghia de reglare a sabotului
intr-o astfel de pozitie. Exista riscul de rupere a

parghiei.

NOTA: Sabotul nu poate fi reglat f&ra a deschide
complet parghia de reglare a sabotului.

Carlig

AATEN]'IE: Cand suspendati masina, setati
parghia de schimbare a vitezei in pozitia @ pentru
a bloca butonul declansator. (Consultati paragra-
ful intitulat ,,Actionarea intrerupatorului”.)
AATENTIE: Nu agatati niciodati masina in
locatii inalte sau potential instabile.

» Fig.7:

1. Carlig

Carligul este util pentru suspendarea temporara a masinii.
Pentru a folosi carligul, ridicati pur si simplu carligul
pana cand se blocheaza in pozitie deschisa.

Cand nu il folositi, coborati intotdeauna carligul pana
cand se blocheaza in pozitie inchisa.

Functie electronica

Masina este echipata cu functii electronice pentru operare facila.

Control constant al vitezei

Functia de control al vitezei furnizeaza viteza de rotatie
constanta indiferent de conditiile de sarcina.

ASAMBLARE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a executa orice lucrari la masina.

Montarea sau demontarea panzei de

ferastrau alternativ

AATEN]'IE: Curatati intotdeauna toate aschiile
sau corpurile strdine depuse pe panza si in jurul
dispozitivului de strangere a panzei. in caz contrar,
panza ar putea fi stransa insuficient existand pericol
de ranire grava.
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Pentru a monta panza de ferastrau alternativ, trageti

complet parghia de eliberare, astfel incat mansonul

dispozitivului de strangere a panzei sa ajunga in pozitia

eliberata inainte de introducerea panzei de ferastrau

alternativ.

» Fig.8: 1. Parghie de eliberare 2. Mansonul dispozi-
tivului de strangere a panzei 3. Pozitie elibe-
rata 4. Pozitie blocata

NOTA: Trageti intotdeauna parghia de eliberare pana
la capat. In caz contrar, mansonul dispozitivului de
strangere a panzei nu ajunge in pozitie eliberata, iar
panza de ferastrau alternativ nu poate fi introdusa.

Introduceti panza de ferastrau alternativ in fanta
mansonului dispozitivului de strangere a panzei pana
la capat. Cand panza de ferastrau alternativ intra in
mansonul dispozitivului de strangere a panzei, se va
auzi un clic. Asigurati-va ca panza de ferastrau alterna-
tiv nu poate fi extrasa chiar daca trageti de aceasta.
» Fig.9: 1. Panza pentru ferastrau alternativ

2. Manson de strangere a panzei

AATEN]'IE: Daca nu introduceti panza de feras-
trau alternativ suficient de adanc, aceasta poate
fi ejectata brusc in timpul functionarii. Acest lucru
poate fi extrem de periculos.

Pentru a demonta panza de ferastrau alternativ, trageti
complet parghia de eliberare in directia sagetii.
» Fig.10: 1. Panza pentru ferastrau alternativ

2. Parghie de eliberare

NOTA: Nu actionati niciodati parghia de eliberare
atunci cand actionati butonul declansator. In caz
contrar, pot aparea defectiuni.

OPERAREA

AATEN]'IE: Apasati intotdeauna ferm sabotul
pe piesa de prelucrat in timpul operatiei. Daca
sabotul este indepartat sau tinut la distanta de piesa
de prelucrat in timpul operarii, se vor produce vibratii
puternice si/sau rasucire, rezultand blocarea pericu-
loasa a panzei.

AATEN]'IE: Purtati intotdeauna manusi pentru
a va proteja mainile de aschiile fierbinti imprasti-
ate cand taiati metale.

AATEN]'IE: Aveti grija sa purtati intotdeauna
mijloace de protectie a vederii conforme cu stan-
dardele nationale in vigoare.

AATEN]'IE: Folositi intotdeauna un lichid de
racire (ulei de racire a sculelor agchietoare) atunci
cand taiati metale. in caz contrar, panza se va uza
prematur.

AATEN]'IE: Nu rotiti panza in timpul taierii.

Presati sabotul ferm pe piesa de prelucrat. Nu permiteti
masinii sa salte. Aduceti panza de ferastrau alternativ in
contact usor cu piesa de prelucrat. Mai intai, efectuati
un canal pilot la turatie redusa. Apoi folositi o viteza mai
mare pentru a continua taierea.

» Fig.11

NOTA: Nu taiati piesa de prelucrat cu sabotul la
distanta de piesa de prelucrat sau fara sabot. in
felul acesta, forta de reactie creste, ceea ce poate
cauza ruperea panzei de ferastrau alternativ.

INTRETINERE

AATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului scos inainte
de a executa lucrérile de inspectie si intretinere.

NOTA: Nu utilizati niciodata gazolina, benzina,
diluant, alcool sau alte substante asemanatoare.
n caz contrar, pot rezulta decoloriri, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

AATEN]'IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Panze de ferastrau alternativ
. Acumulator si incarcator original Makita

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCbKA (OpwuriHanbHi BKka3iBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

Mogpens: JR0O01G
[osxuHa xopy 32 MM
PoGoua yactoTa Bucoka (2) 0-3 000 xa™
Huabka (1) 0-2300 xa™
Makc. pianbHa cnpoMoxHicte | Tpy6a 130 mm
[epesuHa 255 mm
HomiHanbHa Hanpyra Bif 36 fo 40 B nocT. cTpymy makc
3aranbHa goBXuHa 3 BL4025 457 mm
3BL4040 472 Mm
Maca HeTTo 4,2-45«kr

. Ockinbkn Halla nporpama HaykoBUX AocrniaxeHb i po3po6ok Tpusae 6e3nepepBHO, HaBEAEHI TYT TEXHIYHI
XapaKTepUCTUKN MOXYTb ByTW 3miHeHi 6e3 nonepemkeHHs.

. TexHiuHi xapakTepucTuKkv npunagy Ta kaceTa 3 akyMynsaTopoM MOXYTb BiPi3HATUCS B Pi3HUX KpaiHax.

. Bara mMoxe Bifgpi3HATUCS 3anexHO Bif AONOMDKHOro obnagHaHHs, Hanpuknaza kacetn 3 akyMynsTopom.
Havnerwi Ta HaBaxu4i kKOMNNeKkTy, BianoBigHo Ao ctaHaapTy EPTA (€sponelicbka acouiauis BUpobHukiB
eneKTPOoIHCTPYMeHTY) Bif ciyHs 01/2014 poky, npeacTaBneHo B Tabnuui.

3acTocoBHa KaceTa 3 akyMyJIiTOPOM i 3apAAHUN NPUCTPIN

Kacerta 3 akymynsitopom

BL4025 / BL4040

BapsgHuii npucTpin

DC40RA

Bif BaLLoro perioHy abo micusa nepebyBaHHs.

. [esiki kKaceTn 3 akyMynAaTOpoOM i 3apsaaHi NPUCTPOT, AKi BKa3aHO BULLE, MOXYTb OyTW HEAOCTYNHUMM 3anexHO

BaHHsI 11/abo noxexi.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: BukopucToBYiiTe nuile KaceTu 3 aKyMymnsiTOPOM i 3apsiiHi MPUCTPOI, 3a3HaveHi
BuLe. BukopucTaHHs Byab-skUX iHLIUX KaceT 3 akyMymsiTOPOM i 3apsiiHUX NPUCTPOIB MOXe NPU3BECTU 40 TpaBMy-

lMpu3HayeHHA

IHCTPYMEHT Npu3Ha4YeHo ANS pisaHHs AepeBuHU, NnacT-
macu Ta metany.

LWym

PiBeHb LWymMy 3a wkanotw A B TUNOBOMY BUKOHaHHI,
BM3HaYeHuUi BiANoBiAHO Ao ctangapty EN62841-2-11:
PiBeHb 3ByKkoBOro TMCKY (Loa): 85 A6 (A)

PiBeHb 3ByKkOBOI NOTYXHOCTI (Lwa): 96 4B (A)

Moxubka (K): 3 a6 (A)

MPUMITKA: 3asBneHe 3Ha4eHHs Lwymy 6yno Bumi-
PSHO BiAMNOBIAHO 40 CTaHAAPTHUX METOAIB TECTY-
BaHHS 1 MOXe BMKOPUCTOBYBATUCA ANSA NOPIBHAHHS
O[HOrO IHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.

MNPUMITKA: 3asBneHe 3Ha4YeHHsI LUYMY MOXe TaKox
BUKOPWCTOBYBATUCA [AMsi NONepeAHbOro OLiHIOBaHHS
BNMUBY.

A OMNEPEMEHHSI: Kopuctyittecs 3aco6amu
3axMCTy OpraHiB cnyxy.

AI'IOITEPE,CI)KEHHFI: 3anexHo Big ymoB
BUKOPUCTaHHSA piBeHb LWYMY Mif Yac (pakTUyHOT
po6OTU eNneKTPOIHCTPYMEHTa MoXe BiApi3HA-
TUCSA BifA 3aABreHoro 3Ha4yeHHs BiGpauii; oco-
6n1BO CUNbHO Ha Lie BNNMBaeE TUN AeTani, Wwo
06po6neTLCSA.

A\ OMNEPEKEHHSI: 3a6e3neute HanexHi
3anobixkHi 3axoauM ANA 3axMcTy onepartopa,

Lo BiANOBiAAaTUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHSA
iHcTpymeHTa (cnig 6paTh Ao yBaru Bci cknaaosi
pPO60oYOro LMKy, AK-OT Yac, KON IHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KOMnu BiH NOYMHAE npawuoBaTh Ha
XONoCTOMY XOAi NiA Yac 3anycky).

Bibpauisn

BaranbHa BenuyuHa BibpaLlii (BekTopHa cyma Tpbox
HanpsiMkiB) BU3Ha4eHa 3rigHo 3 EN62841-2-11:
Pexum poboTu: pisaHHs nnut

Bi6paLlisi (ans): 18,0 m/c’

Moxu6bka (K): 1,5 m/c?

Pexum poboTu: pisaHHs AepeB’sHUX Hanok
Bi6paLLis (anws) 19,5 m/c®

Moxubka (K): 2,0 m/c?
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MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4yeHHs Bibpauii
6yno BMMIpsSIHO BiANOBIAHO A0 CTAHAAPTHUX MeToAiB
TECTyBaHHA 1 MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AN Nopis-
HSIHHSI OHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLIWM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4yeHHs Bibpauii
MOXe TaKkoX BUKOPUCTOBYBaTUCS AMsi NonepeaHbOro
OUHIOBAHHS BNMUBY.

A OMNEPEQEHHSI: 3anex+o sia ymos
BUKOPUCTaHHA BiGpauisa nig yac dpakTuiHoi
POo6GOTHN eNeKTPOIHCTPYMEHTa MoXe BiApi3HA-
TUCA Bif 3asiBNeHOro 3Ha4yeHHs Bi6paLii; oco-
6nMBO CMNLHO Ha Le BNUBAaE TUN AeTani, Wo
0bpobnioeTbeA.

AHOI'IEPE,Q)KEHHH: 3abesneyTe HanexHi
3ano6ixHi 3axoau AnA 3aXMCTy oneparopa,

o BiANOBiAaTMMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA
iHcTpymeHTa (cnig 6paTtu Ao yBaru Bei cknaposi
po60oYOro UMKy, AK-OT Yac, KONK iIHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KON BiH NOYMHaE NpautoBaT Ha
XOnocToMy xoAi nia yac 3anycky).

[eknapauis npo BigNOBIQHICTb

cTtaHgaptam €C

Tinbku Ans kpaiH €eponu

[eknapadito npo BignoBigHicTe ctaHgapTam €C Hage-
nAeHo B flopaTky A o uiel iHcTpykuii 3 excnnyaradii.

NONEPEMXEHHA NMPO
OOTPUMAHHA TEXHIKU
BE3IMNEKHU

3aranbHi 3acTepeXxeHHs 00

TexHikn 6e3neku npu pob6oTi 3
enNeKTPOoiHCTPYMEeHTaMu

A OMNEPEQ)EHHS: YeaxHo oznaiiomTecs 3
ycima nonepemxeHHsIMM NPO AOTPUMAaHHA NpaBun
TexHiku 6e3neku, iHCTPYKLUisAMU, inocTpauiamMmm Ta
TeXHIYHUMM XapaKTePMCTUKAMM, Lo CTOCYHOThCSA
LibOro eneKkTpoiHCTpyMeHTa. HeBukoHaHHS Byab-
SKMX IHCTPYKLUIN, NepeniyeHnx HUxX4e, MoXe npusse-
CTV [0 YP@KEHHS! eNIeKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi Ta/
abo TAXKMUX TpaBM.

36epexiTb yci IHCTPYKLii 3 Tex-
HiKu 6e3neku Ta ekcnnyaTauii Ha
ManobyTHE.

TepMiH «eneKTPOIHCTPYMEHT», 3a3HaYeHn y IHCTPYKLiT
3 TexHiku 6e3nekun, CTOCyeTbCA ENeKTPOIHCTPYMEHTa,
AKUIA DYHKLIOHYE Bif enekTpomepexi (enekTpoiH-
CTPYMEHT 3 kabenem )uBneHHsi), abo enekTpoiH-
CTpyMeHTa 3 XuBreHHsM Big 6atapei (6eanposigHui
€NeKTPOIHCTPYMEHT).

lNMonepeaxeHHs Npo HeooXiaHY

obepexHicTb nig 4ac poboTtun 3
6e34pOTOBOIO HOXIBKOHO

10.

11.

12.

13.

14.

15.

TpumaiTe enekTponpunag 3a i3onboBaHi
noBepXxHi Aepxkaka nia Yac BUKOHAHHSA Aii, 3a
SAKOI piXkyye npunaaas Moxe 3a4enuTy NpuUxo-
BaHy eneKkTpPonpoBOAKY. TOpKaHHs pPiXy4UM npu-
napasm gpoty nig Hanpyrow Moxe nNpu3BecTy 4o
nepefaBaHHS Hanpyrn 4o OrofieHNX MeTanesmx
YaCTWH IHCTPYMeHTa Ta [0 YpaXKeHHsi onepartopa
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

BukopucToByiTe 3aTUCKHI NPUCTPOT a6o iHLWi
3aco6wu, wob 3abe3aneunTn onopy Aetani Ta
3aKpinuUTK ii Ha CTilKiA NOBepPXHi. YTpUMaHHs
nerani pykamu abo Tinom He 3abesnevye ii cTin-
KICTb i MOXe NPU3BECTU 0 BTPATU KOHTPOSHO.
0O60B’A3KOBO BUKOPUCTOBYITE 3aXMUCHI OKY-
nsApu. 3BMYaliHi abo CoHLe3axMCcHi oKynspu
HE € 3axucHumu.

YHukauTe pizaHHs uBsxiB. Mepen noyaTtkom
po6OoTU OrnsiHLETE AeTanb Ta BUAAniTh i3 Hel
BCi LBAXU.

He cnip pizatu 3aHaaTo Benuki getani.

Mepen novyaTkom pi3aHHA nepesipTe, YN €
HWX4Ye AeTani ocTaTHIM 3a3op Ans Toro, Wwo6
NONIOTHO He BAApAnocs o nianory, Bepcrar
ToLO.

TpumanTe iHCTPYMEHT MiLlHO.

He ponyckaiTe KOHTaKTy NOMoTHa 3 AeTanso
A0 BBIMKHEHHS1 XXUBIEHHS.

TpumaiTe pyku Ha BigcTaHi Big pyxoMux
YacTUH.

He 3anuwaiite iHCTPYMEHT, AKUIA Npauioe.
MpautoiTe 3 iIHCTPYMEHTOM TiflbKM TOAI, KONy
TpUMaeTe AOro B pyKax.

Micna BUMKHEHHSA iIHCTPYMeHTa 060B’A3KOBO
3aXAiTb NOBHOI 3yNUHKW NOMOTHA i nuwe ToAi
3HiMaWnTe 1oro 3 getani.

He TopkaiTecs nonotHa a6o getani ogpasy
nicns pisaHHA — BOHU MOXYTb 6yTu Ayxe
rapsiuyMMm Ta CNPUYUHUTY OMiKM.

He cnip 6e3 HeoGXxigHOCTI 3anuwaTh iHCTPY-
MEHT npauloBaTi Ha XONnocToMy xoay.
060B’A3KOBO BUKOPMCTOBYWTE NWUNO3a-
XUCHY Macky / pecnipaTop BianoBigHo Ao
obnacTi 3acTocyBaHHA Ta MaTepiany, AKUA B1
obpobnseTe.

[eski maTepianu MaloTb y CBOEMY CKnapgi
TOKCUYHI XiMi4Hi pe4oBuHU. ByabTe oGepexHi,
Wo6 He AONYCTUTM BAVXaHHA Nuny Ta Noro
KOHTaKTY 3i WKipoto. loTpumyiTecs npasun
TexHiku 6e3neku BUpoGHUKa maTepiany.
Mepea noyaTkoMm po6GoTH NepeKkoHanTecs B
ToMy, WO B 06po6nioBaHil aeTani He NPoxo-
AATb NiHil enekTponocTayaHHA, BOAONpoBoAU
abo rasonpoBoau. B iHWOMY BUnagKky nonoTHO
HOXIBKN MOX€E TOPKHYTUCS LIMX NPEAMETIB, LLO
npusBseae A0 yaapy enekTpudHnUM CTPYMOM,
BUTOKY CTpyMy abo rasy.

3BEPIFAATE LI BKA3IBKM.
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A OMNEPE)KEHHSI: HIKONM HE eTpavaitre
NUNbLHOCTI Ta He po3cnabntoiTecs Nia Yac KOPUCTYBAHHA
BMPOGOM (L0 MOXNMBO NPU YaCTOMY KOPUCTYBaHHi);
060B’A3K0BO CTPOro AOTPMMYITECA BiANOBIAHUX NPaBUN
6e3nekn. HEHANEXXHE BUKOPUCTAHHS a6o HepoTpu-
MaHHA NPaBuN TeXHikK 6e3neky, BUKNaAeHUX Y il iHCTPYK-
uii 3 ekcnnyarauii, MoXe NPU3BECTH 10 CEPNO3HNX TPABM.

BaxnuBi iHCTpyKLii 3 6e3neku gns

KaceTu 3 aKymMmynsaTopom

1. MNepea TMM ik KOPMCTYBATUCH KaceTolo 3 aKy-
MYNSAATOPOM, CHlif, NPOYMTaTK BCi iIHCTPYKUIi Ta
3acTepexHi 3Haku Wwopo (1) 3apsaaHoro npu-
CTpoOlo aKyMynsiTopa, (2) akymynsitopa Ta (3)
BUpPOGIB, WO NpauiolTh Big akyMmynsitopa.

2. He po36upaiiTe kKaceTy 3 aKyMynsiTOPOM i He
3MiHIoWTe il KOHCTPYKUIto. Lle Moxe npussecTn
[0 noxexi, neperpisy abo Bnbyxy.

3.  Slkwo nepioa po60Tu Ayxe NoKopoTwas, cnig
HeramHo NPUMNUHUTU KOpUCTYBaHHA. Lie moxe
NpM3BeCcTU A0 BUHUKHEHHA PU3UKY neperpisy,
oniKy Ta HaBiTb BUOYXY.

4. Y pasi noTpannsiHHA enekTPoniTy B o4i cnia npo-
MUTM iX YNCTOHO BOAOKO Ta HEralHO 3BEPHYTUCH
no nikaps. Lle moxe npussectn go BTpaTy 30py.

5. He 3aKkopoTiTk KaceTy 3 aKkymynsiTopom.

(1) He cnip TopkaTuca knem 6yab AKMM CTPy-
MOMPOBiIAHUM MaTepianom.

(2) He cnip 36epiratn KaceTy 3 akyMynsTopom
Y EMHOCTI 3 iIHLUMMK MeTaneBMMK npeame-
Tamu, TaKUMM SIK LUBAXU, MOHETH TOLLO.

(3) He 3anuwaiite KaceTy 3 akymynsaTopom nig
Aoulem, 3anobiraiTe KOHTaKTy 3 BOAOHO.

KopoTke 3aMukaHHsi MOXe nNpu3BecT Ao

NOsIBM 3HA4YHOrO CTPYMY, NeperpiBy, MOXIUBUX

onikiB Ta HaBiTb BMXoAy 3 naay.

6. He cnipg 36epiratv iHCTPyMeHT Ta KaceTy 3 aKy-
MynATOPOM B MicusX, ie TeMnepaTypa Moxe
CArHYTM 4u nepeBuwmnTh 50°C (122°F).

7.  He cnip cnantoBaTy KaceTy 3 akyMynsaToOpoM,
HaBiTb SIKWO BOHa 6yna HeoHOPa30BO MOLLKO-
AxeHa a6o noBHicTio cnpauboBaHa. Kacerta 3
aKyMynsiTOpOM MoXxe BUGYXHYTU Y BOTHi.

8. 3abopoHeHo 3a6uBaTK LBSIXU B KaceTy 3
aKyMynsiTopoM, pisaTu, namaTu, KuaaTu, Bny-
CKaTu KaceTy 3 akyMynsiTopom abo BAapAT! ii
TBepAuM npeameTom. Lie moxe npussectu oo
noxexi, neperpisy abo Bubyxy.

9. He cnia BUKOpUCTOBYBaTH NOLIKOAKEHUI aKyMynaTop.

10. NiTin-ioHHi akymynaTopwm, Wo MiCTATLCA B

iHCTpYMeHTi, MaloTb BiAnNoBiaaTn BUMOram
3aKOHiB Npo He6Ge3neyHi ToBapw.
Mip Yac TpaHCNopTyBaHHS 3a AOMOMOTOI0 KOMEPL|iAHNX
nepeBe3eHb, Hanpuknag i3 3any4aHHaM TpeTboi CTo-
POHU Ta eKkcneanTopiB, HeobXiaHO AOTPUMYBATUCH OCO-
6n1BMX BMMOT, BKa3aHNX Ha NaKyBaHHi i1 y MapKyBaHHi.
Mia yac nigrotyBaHHa No3uuii 4o BiANPaBNeHHS
HeobXiAHO NPOKOHCYNBTYBATUCH 3i cneianicTom 3
HebeaneyHnx matepianis. Kpim Toro, cnif BUKOHyBaTH
6inbLU JOKNaAHi HaLioHaNbHI HACTaHOBMK, SIKLLO Taki €.
3aknenTe BigKPUTI KOHTAKTK CTPiYKOK abo 3axo-
BaWiTe iX i 3anakynTe akyMmynsaTop Takum YMHOM,

106 BiH He Mir pyxaTucs B naKkyBaHHi.
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11. [ns yTunisauii KaceTu 3 akyMynsaTOPOM BUTAT-
HiTb ii 3 IHCTpyMeHTa Ta yTunisyiTte 6e3ne4yHmum
cnoco6om. [loTpumyinTecs Hopm MicLeBoro
3aKkoHoAaBCTBa WoAo yTUnisauii akymynsaTopis.

12. BMKOPMUCTOBYWTE aKyMynsToOpM nuiue 3
BUpoGamu, ykazaHMmu komnanieto Makita.
YCTaHOBMNEHHSI aKyMynaTopiB Y HEBIANOBIAHI
BMPOGM MOXKe NPU3BECTN [0 NOXKEXi, HAAMIPHOTO
HarpiBaHHsi, BUOYXy Yu BUTOKY €NEeKTPOniTy.

13. SAKWO iHCTPYMEHTOM He KOPUCTYBaTUMYTbCA
NPOTAroM TPUBanoro nepioay 4acy, BUAMITb
aKyMynAaTop 3 iHCTpyMeHTa.

14. Nip yac i nicna BUKOPUCTaAHHA KaceTa 3 akymy-
NATOPOM MOXe HarpiBaTUCS, WO MOXe CTaTu
NpPUYMHOLO ONiKiB a60 HU3bKOTEMNEepaTypPHUX
onikiB. ByabTe o6epexHi nig 4ac NoBoAXeHHSA
3 rapsiyoto KaceTor 3 aKyMyiTOPOM.

15. He TopkaiTecsi KOHTaKTIB iHCTpPyMeHTa Bigpa3sy
nicnsi BUKOPUCTaHHS, OCKiNbKW BiH MoXxe ByTun
[OCUTb rapsiunm, WWo6 BUKIIMKATU OMiKKU.

16. He ponyckauTe, Wo6 ynamku, nun abo semns
npununanu Ao KOHTaKTiB, OTBOPIB i NasiB Ha
KaceTi 3 akymynaTopom. Lle moxe npusectu 4o
3HWKEHHS ekcniyaTauinHux napameTpis, NONOMKU
iHCTpyMeHTa abo kaceTun 3 akyMynsaTopoMm.

17. SKWwo iHCTPYMEHT He po3paxoBaHO Ha BUKOPU-
CTaHHA NoGNMU3y BUCOKOBONBLTHUX MNiHiN enekTpone-
penay, He BUKOPUCTOBYITE KaceTy 3 aKyMynsiTOpOM
no6nu3y BUCOKOBONLTHUX MiHil enekTponepeaay.
Lle Moxe npuaBecTu Ao HecnpaBHOCTi, MONOMK
iHCTpymMeHTa abo kaceTn 3 akyMynsTopoMm.

3BEPIFAATE LI BKA3IBKM.

A OBEPEXHO: BUKOPUCTOBYMTE TiNbKM aKyMy-
natopu Makita. BukopuctaHHa akyMynsaTopis, iHLLNX
HixX opuriHanbHi akymynsiTopu Makita, abo akymyns-
TOpIB, KOHCTPYKLIitO sikMx Byro 3MiHeHO, MoXe npu3Be-
CTV A0 BUBYXY akyMynsaTopa i CPUYUHUTIA MOXEXY,
TpaBMy abo NOLUKOMKEHHS. Y 3B'I3KY 3 LM TaKkox
Oyne aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iHCTpyMeHT
Makita i Ha 3apsigHUIA NPUCTPIN.

Mopagwm 3 3abe3nevyeHHA MaKCH-
MaJibHOIro CTPOKY ekcnnyaTtauli
aKymynﬂTopa
KaceTy 3 akymynaTopom cnif 3apsagxatu fo
TOro, K BiH pO3psAiAUTbLCA NOBHICTIO. 3aBXAun
cnig 3yNUHATK po6oTy iIHCTPYMeHTa Ta 3apsi-
AUTU aKyMYISATOP, SIKWO BU NOMITUNMN 3MeH-
LIEHHS NOTYXHOCTI iHCTpyMeHTa.

2. Hikonu He cnip 3apamxaTi NOBTOPHO NOBHICTIO 3aps-
[UKEHY KaceTy 3 akymynsTopoMm. MepesapsaxeHHs
CKOpOYYy€e CTPOK eKcnnyarauii akymynsaropa.

3.  3apspxanTe KaceTy 3 aKyMynsiTOPOM Mpu Kim-
HaTHi Temnepatypi 10°C - 40°C (50°F - 104°F).
Mepea TMM sk 3apsaaXaTH KaceTy 3 aKyMynaTo-
poM, cnifg 3a4eKkaTu, IOKM BOHa OXOJOHe.

4.  Konu kaceTta 3 akymynaTOpPOM He BUKOPUCTO-
BYETbLCS, BUNManTe ii 3 iHcTpyMeHTa abo
3apsiAHOro NPUCTPOIO.

5. SKwo KaceTa 3 akyMynATOPOM He BUKOPUCTO-
ByBanacs TpuBanum 4yac (noHap wWicTb mics-
uiB), i cnig 3apaauTu.
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A OBEPE)HO: 0608’s3k080 nepekoHaurecs,
L0 Npunaa BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKyMynsiTopoM
3HATO, Nepen perynioBaHHAM abo nepeBipKoo
byHKLiOHYBaHHSA iHCTPpyMeHTa.

BcTtaHOBNEHHSs Ta 3HATTA KaceTu 3

aKyMynsiTopom

A OBEPE)HO: 3aBxau Bumukaiite iHCTpyMeHT
nepen BCTaHOBNEHHSAM ab0 3HATTAM KaceTu 3
aKyMynsaTopom.

A OBEPEXHO: Mig yac BcTaHOBRNEHHs a6o
3HATTA KaceTu 3 aKkyMynsiTOPOM Crlif, MiLiHO TpK-
MaTu iIHCTPYMEHT Ta KaceTy 3 aKyMynsiTopoM.
AKLLO BU yTPUMYBaTUMETE iIHCTPYMEHT Ta KaceTy 3
aKyMynsaTOpoM HEAOCTaTHbO MiLIHO, BOHU MOXYTb
BWCIIM3HYTK 3 PYK, LLO MOXE NPU3BECTH A0 MOLLKO-
[PKEHHS! iHCTPYMeHTa Ta KaceTu 3 akyMynsaTopom abo
MOX€E CMPUYUHUTY TPABMU.

» Puc.1: 1.YepsoHui inankatop 2. Knonka 3. Kaceta
3 aKyMynsaTopomM

LLlo6 3HATK KaceTy 3 aKyMynsiTOpoMm, Chif, BUTATHYTH
il 3 IHCTpyMeHTa, HaTUCHYBLUW Ha KHOMKY B NepeaHiin
YacTWHi KaceTu.

LLlo6 ycTaHOBMTM KaceTy 3 akyMynsiTopoMm, Crif CyMi-
CTWTU BUCTYN Ha KaceTi 3 akyMynsTOpoM i3 nasom y
Kopnyci Ta BCTaBUTK KaceTy Ha micue. |i HeobxiaHo
BCTaBWTM MOBHICTIO, 8X AOKN He MoYyeTe KnauaHHS.
FAKLLO Ha BEPXHiV YaCTUHI KHOMKWU NOMITHWUI YepBOHWUIA
iHaMKaTop, Lie 03HAaYaE, Lo KaceTa 3 aKyMynsTopom
yCTaHOBIIeHa He [10 KiHLS.

A OBEPEXHO: 3aexaM BCTaBnANTe KaceTy

3 aKyMyISITOPOM MOBHICTIO, X NOKW YePBOHMIA
iHAVKaTOp CTaHe HeBMAMMUM. SIKLLO LIbOTO He
3po6uTH, KaceTa MoXe BUMaAKOBO BUNACTY 3 IHCTPY-
MeHTa Ta 3aBaaT TpaBMy BaM abo NioasM, Lo 3Ha-
X0AATLCS NOpsAA.

A\ OBEPE)HO: He scraHosnioiite Kacety 3
aKyMynATOpPOM i3 3ycunnam. AKLLOo kaceTa He
BCTaBISIETLCA NErKo, TO Lie 03HaYae, Wo BK ii Henpa-
BWJIbHO BCTaBNsAETE.

Cucrema 3axucTy iHCTpyMeHTa/

aKymynsitopa

IHCTPYMEHT OCHalLLEHO CUCTEMOLO 3aXUCTY IHCTpYMeHTa/
akymynstopa. Lisi cuctema aBToMaTuyHO BUMUKAE XMB-
NEeHHs ABUTYHA 3 METOHO 36iMbLUEHHS TEPMiHY Cryx6mn
iHCTpyMeHTa Ta akymynsTopa. IHCTpyMeHT aBToma-
TUYHO 3YNUHSIETLCS Mif Yac POBOTU, SKLLO IHCTPYMEHT
abo akymynsTop nepebyBaoTb y 3a3HAYEHUX HIKYe
yMOBaXx.

3axwucrT Big nepeBaHTaAXeHHA

AKLLIO aKyMynsiTOp BUKOPUCTOBYETHLCS B yMOBaX HaA-
MipHOrO CMOXUBaHHS CTPYMY, BiH aBTOMaTU4YHO BUMM-
KaeTbcsi 6e3 ByAb-AKOro nonepemxeHHs. Y Takomy pasi
BMMKHITb iIHCTPYMEHT i NpUMNuHiTL poboTY, Nif Yac BUKO-
HaHHS SIKOT IHCTPYMEHT 3a3HaB nepeBaHTaxeHHs. LLlob
nepesanycTUT iHCTPYMEHT, YBIMKHITb 1Or0 3HOBY.

3axucT Big neperpiBaHHA

AkLo iHCTPpYyMeHT abo akymynaTop neperpiscsi, iHCTpY-
MeHT aBTOMaTU4HO BUMMKAETLCS, @ NaMna niacsivy-
BaHHS NouYvHae 6rmmatu. Y TakoMy BUNaaKy A03BOMNbTE
IHCTPYMEHTY 1 aKyMyNsiTOPy OXONOHYTU, NEepLU HixX
3HOBY BBIMKHYTU iIHCTPYMEHT.

3axwucT Big HagmipHoro
pPO3pALKEHHA

AKLIO EMHOCTI aKyMynaTopa HeoCTaTHbO, IHCTPYMEHT
3yNMHUTBLCA aBTOMATUYHO, @ namna novHe bnmmaru.

Y Takomy pasi BUMIiTb akyMynsaTop 3 iHCTpyMeHTa i
3apsaaiTe Moro.

Bino6paxeHHA 3annLIKOBOro

3apsagy akymynsitopa

HaTucHiTb KHOMKY NepeBipku Ha KaceTi 3 akyMynaTopom
NS BiAoGPpaXeHHs 3anuLLIKOBOro pecypcy akyMyrsi-
Topa. IHOMKaTOPHI Namnu 3aropsiTbCs Ha Kinbka CeKyHA.
» Puc.2: 1.IHaukaTopHi namnu 2. KHonka nepesipku

IHavkaTopHi namnu 3anuwkosum

[ ] |

Foputb Bumk. Bnumae
Big 75 no

il o

I I I I:I BiA 50 oo
75%

I I I:I I:I Bia 25 oo
50%

I I:I I:I I:I 8ia 0 4o 25%
ﬂ I:I I:I I:I 3apsgite
akymynsTop.

I I I:I I:I MosxnuBo,
aKymynsitop

t BUIILLOB 3

Jumn -

MPUMITKA: 3anexHo Big yMOB BUKOPUCTAHHS Ta
TEMMepaTypy OTOHYIHOTO CEPEAOBULLA NMOKa3aHHS
MOXYTb HE3HAYHUM YMHOM BiAPI3HATUCA Bif AIVNCHOTO
pecypcy.
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Lis BUMuMKava

A OBEPEXHO: Mepen TUM siKk BCTaBAATH
KaceTy 3 aKyMyJsiTOPOM B iHCTPYMEHT, 060B’s13-
KOBO NnepeBipTe, Y1 KypoKk BMUKaua cnpauboBy€E
HaneXXHUM Y4MHOM Ta NOBEPTAETHLCA Y NONOXEHHS
«BUMK.», konu ioro BignyckatoThb.

YBATIA: He moxHa nepecyBsatu dikcatop / Baxinb
3MiHM LWBWAKOCTI, KONW IHCTPYMEHT npautoe. Lie moxe
NpW3BECTU A0 MOLLUKOAXKEHHS IHCTPYMeHTa.

» Puc.3: 1. ®ikcartop / Baxinb 3MiHW LWIBMOKOCTI
2. Kypok Bmykaya 3. CtaTtyc dikcaTtopa /
BaXkens 3MiHW LWBUAKOCTI

» Puc.4

[lns Toro wo6 3anyCcTUTN iIHCTPYMEHT, CMif HaTUCHYTW
Ha cpikcaTop / Baxinb 3MiHU LWUBUAKOCTI 3 ByAb-sKOro
60Ky A 4n B Ta HATUCHYTU Ha KYPOK BMMKaYa.
LBKAKiCTb IHCTPYMeHTa 3pocTae, SIKLO 36inbLwnT TUCK
Ha Kypok Bmukaya. LLlo6 synuHuTu pobory, BianycTiTh
KypOK BMUKa4a.

MakcumanbHy LWBUAKICTb IHCTPYMEHTa MOXHa 3MIHUTU
3a 2 KPOKMW.
. BcTaHoBMNEHHS1 BUCOKOT LUBUAKOCTI
Konu cbikcatop / Baxinb 3MiHU LIBUAKOCTI HAaTUC-
HyTO 3 6oKy A, BUBMpAETLCS WBUAKICT XOAY «2».
. BcTaHoBNEHHS HU3bKOT LUBUAKOCTI
Konu cbikcatop / Baxinb 3MiHU LUBUAKOCTI HAaTUC-
HyTO 3 6oKy B, BUBMpPaEeTbCa WBUAKICT X04y «1».

Konw cpikcatop / Baxinb 3MiHU LUBUAKOCTi BCTAHOBNEHO

B MOJIOXXEHHA KB, iHCprMeHT 3abrnokoBaHo, a HaTUCHYTU
Ha KypOK BMUKa4a HEMOXITNBO.

BubGip wBuakocTi

Bucoka WweuakicTb npuaHadeHa ans pisaHHa M’ saKux
marepianis, Hanpuknag AepesuHU. Hu3bka WBUAKICTb
npusHaveHa Ans pisaHHa TBepAMX MaTepianis, Hanpu-
Knag metany.

Marepian MonoxeHHsn PoGoua yactoTa
chikcaTopa /
BaXxens 3miHu
WBMAKOCTI
[epesunHa 2 0-3 000
ABTOKNABHUI (Bucoka
razo6eToH LIBUAKICTb)
M’sika cTanb 1 0-2 300
Hepxagitoua ctanb (Hunsbka
YasyH LIBW/KICTb)
AniomiHin
Mnactmaca

YBATIA: 3aBXAav BUKOPUCTOBYITE MNOSIOTHO
HOXiBKM, WO NpU3HaYeHe AnsA pi3aHHA came Toro
maTtepiany, sikuin Bu 36upaeTtecs pisatu. Y pasi
pisaHHA TPy6 i3 HepkaBito4oto cTani abo YaByHy
nepekoHanTecs, WO NOMOTHO HOXIBKU NPU3Ha-
YeHe came ANA pi3aHHA LMX MaTepianis.

YBATIA: PizaHHsa neBHUX MaTepianiB Ha BUCOKiN
LWWBMAKOCTI MOXe NPU3BECTU A0 CKOPOYEHHS Tep-
MiHY cny6u1 NonoTHa HOXiBKM.

YBiMKHEHHA nepeAHbLOro

niaceivyBaHHA
» Puc.5: 1./lamna

A OBEPEXHO: He AMBITLCSA Ha CBiTno abo
6e3nocepeaHbO Ha AXepeno ceiTna.

HaTucHIiTb Ha Kypok BMUKaya, Lwob yBiMKHYTU Nigcsivy-
BaHHS. Jlamna CBIiTUTLCS, NOKKN KYPOK BMUKa4a HaTuC-
HyTO. MigcBivyBaHHA 3racHe npmbnuaHo 3a 10 cekyHa
nicns BiANyckaHHSA Kypka BMMKaya.

MPUMITKA: [Ins ouunLLEeHHs ckna namnu nigcei-
YyBaHHS NPOTPITb il CyX0lo TKaHNHOW. byabTe
o6epexHi, Wob He noapsinaTvt CKNo namnu Miacsivy-
BaHHS, TOMY LLO Lie MOripLUNTb OCBITIIOBAHHS.

MPUMITKA: Y pasi neperpiBaHHs iHCTpyMeHTa namna
6yne MuraT1 NPOTAroM OAHIET XBUMUHW. Y LibOMY paasi,
nepLu HiX NpodoBXyBaTh poboTy, cnia A03BONNTH
{HCTPYMEHTOBI OXOMOHYTH.

PerynioBaHHs 6alumaka

Konu nonoTHO HOXiBKM BTpayae pisanbHy CPOMOXHICTb
B OAAHOMY MiCLli Ha pi3anbHilt kpawLi, cnig 3MiHUTK Nono-
XeHHs Balumaka, o6 ckopucTaTUCs rOCTPOLO Ta HEBUKO-
PUCTaHO YaCTWHO pi3anbHOT Kpaku. Lie aactb Moxnu-
BiCTb MOAOBXUTY TEPMIH CMYXKOK NONOTHA HOXIBKU.
[ins peryntoBaHHs nonoxeHHs 6alumaka JOCTYNHO 6 piBHiB.
LLlo6 3MiHUTK nonoxeHHs Galumaka, BigKpuinTe Baxinb
ans perynioBaHHs 6awmaka, Bu6epiTb NnoTpibHe nomno-
JKEHHS, a NOTiM 3aKpuiTe BaXinb ANa perynioBaHHs
GaLmaka.
» Puc.6: 1. Bawmak 2. Baxinb Ansa perynioBaHHs
Halumaka

YBATA: Bawmak HeMOXNMBO 3ad)ikCyBaTh, SIKLLO
BiH BUCYHYTUIA 3a NO3HauKy 1 wramna Y%,
He nepecyBaiTe Baxinb AnA perynioBaHHA
GalumMaka y Lie MonoXeHHsA NpMMycoBo. Baxinb

MOXe nonamaTtuca.

APUMITKA: Akwo Baxinb Ans peryntoBaHHs
6alumaka He BiAKPUTO MOBHICTIO, 3MIHUTU NOMNOXEHHSI
6alumaka HEMOXIUBO.

Mak

A OBEPEXHO: MNia yac nigBiwyBaHHsA
iHCTpyMeHTa nepeBeAiTh ikcaTop / Baxinb
3MiHM LWBUAKOCTI B NOJNOXeHHSA 1, Wwob 3abno-
KyBaTu Kypok BMukaya. (us. po3gin «Po6oTa
nepeMukaya.)

A OBEPE)HO: Hixonu ne niasiwyiTe iHCTPY-
MEHT BMCOKO Ta He 3anuwanTe Noro B NOTeHLinHO
HecTillkomy Mmicui.

» Puc.7: 1.Tak

[ak € 3py4HUM AN TMMYacoBOro NiABILLYBAHHSA IHCTPY-
MeHTa.

LLlo6 ckopucTaTcs rakom, NpocTo MigHIMITE 1oro, Wob
BiH CTaB Yy BiKpPUTE NMOMNOXEHHS.

Konwu rak He BUKOPUCTOBYETLCS, CRif 3aBXauW onycKkaTn
Oro B 3aKpUTE MOMOXEHHS.
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EnekTpoHHi cpyHKLiT

[ina nonerweHHs po6oTu iHCTpyMeHT obnagHaHo enek-
TPOHHUMMN PYHKLISMN.

KoHTponb nocTinHoi WUuBMAKOCTI

DYHKLiS KOHTPONMIO WBMAKOCTI 3abe3nedye NocTinHy
LUBMAKICTb 0BEpTaHHSA, He3anexHo Bi yMOB
HaBaHTaXEHHS.

3BOPKA

A\ OBEPE)HO: 0608’s13x080 nepekoHaiTecs,
WO Npunaa BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKyMynsiTopom
3HATO, NepLU HiX NpoBoAUTU ByAb-AKi po6oTH 3
iHCTPyMeHTOM.

BcTtaHOBMEHHSs Ta 3HATTA NOJIOTHA

HOXiBKMN

AOEEPE)KHO: 3aBxXau 30iNCHIONTE YNLLEHHS
nonoTHa Ta/abo 3aTUCKY NONOTHA Bif CTPYXKKU
a60 CTOPOHHIX pe4oBUH. HeBMKOHAHHS L€l yMoBUM
MOXe NPVU3BECTV A0 HeAOCTaTHLOrO 3aTAryBaHHS
NonoTHa, WO MOXe CMPUYNHUTY CEPIIO3HI TPaBMK.

Mepen ycTaHOBKOK NOMOTHA HOXIBKM 40 KiHLA NOTAr-
HiTb BaXinb po36bnokyBaHHs, Wob nepeBecTv MydTy
3aTUCKY MOMOTHA B PO3IMKHYTE MOSOXEHHS.
» Puc.8: 1. CnyckoBuii Baxinb 2. Mydrta 3atucky
nonotHa 3. Po36rnokoBaHe NOMoxeHHs
4. dikcoBaHe NoNoXeHHs

MNPUMITKA: 3aBxau TArHiTb CNyckoBUiA Baxifb 40
KiHUSA. B iHWOMY pasi MydTa 3aTUCKy NOnoTHa He
nepemicTUTLCA B PO3IMKHYTE NOMOXEHHS, | NONOTHO
HOXIBKM HEMOXINMBO Byae BCTaBUTU.

BcTaBTe NONoOTHO HOXIBKM B Ma3 MydpTn 3aTUCKy

nonoTHa go ynopy. Mydra 3atncky nonotHa sadikcye

NOTOTHO HOXIBKM 3 KNnauaHHsM. NepekoHanTecs, Wwo

MOSIOTHO HOXIBKW HEMOXINBO BUTAITHYTUW HaBITb i3

3ycunnsam.

» Puc.9: 1. TlonoTtHo HoxiBkM 2. MydbTa 3aTucky
nonoTHa

POBOTA

A\ OBEPEXHO: Nia yac po6oTn 060B’A3KOBO
WinbHO NpUTUCKanTe Gawmak Ao gerani. SKwo
6awwmak npubpatu abo BinaanuTu Big AeTtani nig Yac
po6oTu, Le npu3Beae A0 NOSIBM CUNbHOI BibpaLii
Ta/abo nepekoLLyBaHHS AeTani, Lo Y CBOIO Yepry
CNPUYMHUTL HebeaneyHy cnTyauito 3aKNMHIOBaHHS
nonoTHa.

A OBEPEXHO: 0608’s3K0B0 BASTaiiTe pyka-
BUYKM ANSA 3aXUCTY PYK Bif rapsiynx olypok, Lo
po3nitarTbcA Nig Yac pisaHHA meTany.

A OBEPE)XHO: 0608’513K0B0 HOCITL 3aCO6H
ANA 3aXMCTY OYeW, WO BiANOBiAAIOTb HANEXHUM
MicLeBMM cTaHAapTaMm.

A OBEPEXHO: MNia yac pisaHHs meTtany
060B’s13KOBO 3aCTOCOBYITE BiANOBIAHWIA oxonoa-
XKyBau (oxonoaxysanbHe MacTuno). HeBnkoHaHHA
Ljiel yMOBM MOXe NPU3BECTU A0 NEPEAYACHOr0 3HO-
LUEHHS NONoTHa.

A\ OBEPE)XHO: He noeepTanTe NOMOTHO Nif
4yac pisaHHsA.

LLlinbHO npuTKCHiTL Bawwmak fo aetani. He nasaiite
IHCTPYMEHTY TpeMTiTh. 3nerka TopkHiTbCs Aetani
NONOTHOM HOXiBKW. CnovaTky 3pobiTb KOHTPOMbHWI
NPONWI 3 MEHLLO WBKAKICTH. [MoTiM NpodoBxynTe
pi3aHHs 3 BULLOO LWBUAKICTHO.

» Puc.11

YBATIA: He pixTe aetanb, siKwo 6awmak 3Ha-
XOAMUTLCA Aaneko BiA Hei a6o He BUKOPUCTOBY-
€TbcA. B iHWoMy pasi cuna npotuaii apoctae, BHacni-
[I0K 4OrO MOSIOTHO HOXIBKM MOXe 3r1amaTucs.

TEXHIYHE

OBCJTYTOBYBAHHA

A OBEPEXHO: Mepepn 3AiMCHEHHAM nepeBipku
a6o o6cnyroByBaHHSA 3aBXAuM nepeBipsainTe, Wob
iHCTPYMeHT 6yB BUMKHEHWW, a KaceTa 3 aKkymyns-
TopoM Gyna 3HATa.

A OBEPEXHO: SIKLLO MONMOTHO HOXIBKM
BCTaBUTW HeAOCTAaTHLO IMMUGOKO, TO BOHO MOXe
HecnopiBaHO BUCKOYMTH Mifg yac po6oTu. Lle ayxe
HebeaneyHo.

[Nnsi 3HATTS NONOTHA HOXIBKN NOTATHITH CNYCKOBUN
BaXinb y HanpsiMKy, BkazaHOMY CTPINnKoHo.
» Puc.10: 1. onoTHo HOoXiBKkK 2. CrycKOBUI Baxinb

YBATIA: He 3agitoiiTe cnyckoBuUM Baxinb nig vyac
HaTUCKaHHS Kypka BMUKaua. Lie moxe npussectu
A0 HECTIPaBHOCTI.
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YBATIA: Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE rasofiiH,
6eH3uH, po3piaxyBay, CUPT Ta NOAIGHI peyo-
BUHMW. IX BUKOPUCTAHHS MOXe NPU3BeCcTU 40 3MiHK
Konbopy, Aecopmauii a6o NoABU TPILLMUH.

[ns 3abeaneyeHHs BE3MEKU ta HAQIMHOCTI npo-
OyKUii, Tl peMOHT, a Takox po6oTu 3 06CnyroByBaHHs
abo peryntoBaHHA NOBUHHI BUKOHYBAaTUCb YNOBHOBaXxe-
HUMK abo 3aBOACHKMMM CepBICHUMM LieHTpaMu Makita
i3 BUKOPUCTAHHSIM 3an4acTuH BUpOBHULTBa KOMMaHii
Makita.
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AOOAOATKOBE NMPUNAQAsA

A OBEPEXHO: Lle nonaTkoBe Ta AONOMiXKHe
o6naaHaHHA peKOMeH0BaHO BMKOPUCTOBY-
BaTu 3 iHcTpymeHToM Makita, 3a3HayeHuM y uin
iHCTpyKUii 3 ekcnnyarauii. BukopuctaHHs 6yab-
SIKOTO {HLLIOrO JOAATKOBOTO Ta AOMNOMiXHOro obnaa-
HaHHS1 MOXe CTaHOBUTU Hebeaneky TpaBMyBaHHS.
BukopucToByinTe gogaTtkose Ta AonoMmixkHe obnaa-
HaHHSA N1LLE 3a NPU3HAYEHHAM.

Y pasi HeobxigHOCTi oTpumMaTy Aonomory B GinbLu

[eTanbHOMY 03HaNOMIIEHHI 3 OCHALLEHHSAM 3BepTaii-

Tecb A0 MiCLLeBOro cepsicHOro LeHTpy Makita.

. [MonoTHa HoXiBKN

. OpwuriHanbHUIA akyMynaTop Ta 3apsAaHUIA NPUCTPIN
Makita

MPUMITKA: [eski eneMeHTV CUCKY MOXYTb BXO-
OWTW 1O KOMMNEKTY iIHCTPYMEHTa sik cTaHaapTHe
npunagas. BoHn MoxXyTb BiAPI3HATUCS 3anexHO Bif,
KpaiHu.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLMM)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogpens: JR0O01G
[nvHa xona 32 MM
Pabouas yactoTa Bebicokas (2) 0-3 000 muH™*
Huakas (1) 0-2 300 muH™*
Makc. pexyLas cnocobHocTe | Tpy6ka 130 Mm
[pesecuHa 255 mm
HomwuHanbHoe HanpsbkeHne oT 36 B oo 40 B nocT. Toka Makc.
O6uwas gnuHa c BL4025 457 mm
c BL4040 472 Mm
Macca HeTTo 4,2-45«kr

TEeXHUYEeCKNe XapakTepuUcTukn mMoryTt 6bITb U3MEHEHBI 6!

Bnarogapsi Hallemn NocTOSIHHO AeNCTBYIOLLEN NpOorpamMMe UCCrefoBaHnil U pa3paboTok ykasaHHble 30ech

€3 npeaBapuTenbHOro yseaoMIeHus.

TexHn4eckne xapakTepuUCcTUKK U aKKyMyJ'IﬂTOprII;I 6ok MOTyT OTNn4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.
Macca MoXeT oTnMyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT AOMOMHUTENBHOTO OﬁOpyﬂOBaHMﬂ. OﬁpaTMTe BHUMaHWe, 4To

6rok akkyMynsiTopa Takke CYMTaeTCs 4ONONHUTENBHLIM 060pyAoBaHMeM. B Tabnuue npeacraeneHbl KOMGUHa-
LyK ¢ HambonbLIMM 1 HaVMEHbLUVMIM BECOM B COOTBETCTBUM C nNpoueaypoirt EPTA 01/2014.

MoaxoasAwmm 610K akKyMynaTopa u 3apsagHoe YCTPONCTBO

Bnok akkymynsaTopa

BL4025 / BL4040

3apsigHoe YCTPOMCTBO

DC40RA

NeHHble Bbille, MoryT ObITb HeOOCTYyNHbI.

B 3aBMCMMOCTYM OT permoHa NpoxuBaHusi HEKOTopble GOKN akKyMynsiTOPOB U 3apsiiHble YCTPOUCTBa, Nepedmc-

A OCTOPOXHO: Wcnonb3yiTe TONbKO NepevncneHH

n/vnu noxapy.

ycTpoiicTBa. Vcnonb3oBaHue Apyrux GriokoB akkyMynsiTOpOB v 3apsifiHbIX YCTPOWCTB MOXET MPUBECTU K TpaBMe

ble Bbllle GroKu AKKYMYnATOPOB U 3apsigHble

Ha3HavyeHune

[laHHbIi MHCTPYMEHT NpefHa3HaveH Ans pacnunuea-
HUS APEBECKHbI, Pe3kn NnacTuka u YepHoro metanna.

Wym

TUNUYHBINA YpOBEHb B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO AABMNEHUS
(A), n3mepeHHbIN B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-11:
YposeHb 3BykoBoro Aaenennst (Lya): 85 ab (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTU (Lya): 96 4B (A)
MorpewHocTsb (K): 3 a6 (A)

NMPUMEYAHME: 3asBneHHoe 3Ha4yeHue pacnpo-

A OCTOPOXHO: WUcnonbayiTe cpeacTea
3aWmTLI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma Bo
BpeMsi (haKTU4eCKOro MCNoMb30BaHUsA ANEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNIMYATLCA OT 3aABMIEHHOro 3HaYeHus B
3aBUCUMOCTM OT CNOCOGa NPUMEHEHUs! UHCTPYMEHTa U
B 0cOGeHHOCTH OT TUNa o6pabaTbiBaeMon AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6sizatensHo onpegenuTe
Mepbl 6e30nacHOCTM ANA 3aWUTbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3elCTBUS B peanbHbIX
YCNOBUSAX UCMONb30BaHMsA (C y4eToM BCex 3TanoB
pa6ouero LMKna, Takux Kak BbIKIIOYEHNE UHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku v BKIOYEHME).

CTpaHeHus Lyma n3MepeHo B COOTBETCTBUM CO
CTaHAAPTHOW METOAMKOW UCMbITaHUIA U MOXET BbITb
MCMONb30BaHO NS CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe 3HaYeHWe pacnpo-

CTpaHeHusa WwymMa MOXHO TakxXe UCnonb3oBaTb AN
npeasapuTenbHbIX OLEHOK BO37eNCTBUSA.

CymmapHoe 3HayeHne Bubpaumm (Cymma BeKTOpoB
0 TPEM OCsiM), ONpefeNnieHHoe B COOTBETCTBUMN C
EN62841-2-11:

Pabounin pexum: peska naHenemn
PacnpoctpaHeHue Bubpaumu (ang): 18,0 m/c?
MorpeturHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabounin pexxum: peska AepeBsiHHbIX 6anok
PacnpocTpaHeHue Bubpaunm (a ws) 19,5 m/c®
MorpetuHocTs (K): 2,0 m/c?

61 PYCCKuUM

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

TVib

ONLINE STOR

y



M ONLINE STORE

NMPUMEYAHMUE: 3aseneHHoe obLiee 3HaveHne pac-
NpocTpaHeHWsi BUGpaLmy M3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHAapTHOW METOAVKOWM UCTbITAHUIA N MOXET

6bITb MCMOMNb30BAHO AS CPABHEHUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHME: 3asBneHHoe obLiee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHusi BUGPaLMmM MOXHO TaKxKe UCMorb-
30BaTb AN NPEABapPUTENbHbIX OLIEHOK BO3AECTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpaumm Bo
BpeMsi (haKTUYeCKOro UCMONb30BaHUS ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa MOXeT OTNINYaThCA OT 3afBMNEHHOro 3HaYeHUs B
3aBMCMMOCTM OT cnocoba NPMMeHeHUsi MUHCTPYMEeHTa U
B 0COGEHHOCTH OT TUNa o6pabaTbiBaemoii aeTanu.

A OCTOPOXHO: 06szatensHo onpeaenuTe MepbI
6€30NacHOCTM ANA 3aLUUTLI ONEPaToPa, OCHOBAHHBIE Ha
OLeHKe BO3HeﬁCTBMﬂ B peanbHbIX YCNOBUAX UCMONb30BaHUA
(c yueTom Bcex aTanos pabouero LMKNA, TAKNX Kak BhIKIKOYe-
HUe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku U BKNIoYeHue).

Hdeknapauums o coorBetcTBUM EC

Tonbko Ons eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cootTeTcTBMKU EC BKMOYEHa B pyKOBOA-
cTBO Mo akcnnyarauum (Mpunoxexune A).

MEPbI BE3OMNACHOCTU

O6wue pekomeHAaALUN NO

TexXHUKe 6e3onacHoOCTU Anis
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: OzHakombTeCH Co BCeMM
npeAcTaBneHHbIMU MHCTPYKUMSAMU MO TeXHUKe
6€30MacHOCTH, yKazaHUSIMU, UINTIOCTPaLUSIMU

M TEXHUYECKMMM XapaKTepucTMKaMu, npuna-
raemMmbIMU K JaHHOMY 311eKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobniofeHne Kakux-nmbo UHCTPYKLMIA, yKadaHHbIX
HIKe, MOXKET MPUBECTM K MOPAKEHNIO 3NIEKTPUIECKUM
TOKOM, NOXapy U/Mnn cepbesHon TpaBme.

CoxpaHuTe GpoLUOpYy C UHCTPYK-
UMSMU U peKoMeHaauusaMn ons
AanbHeNwero UCNoNb30BaHuA.

TepMuWH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsax OTHO-
CUTCS KO BCEMY WHCTPYMEHTY, paboTatoLemy oT ceTu (¢
NpoBOAOM) UMK Ha akkymynsaTopax (6e3 npoeoaa).

lNMpaBuna TexHMKu 6e3onacHoOCTH

npw aKcnyaTaunum akkyMynsaiTopHomn
cabernbHOM NUNbI

1.  Ecnu npu BbINONHEHNN paboT CyLiecTBYeT pUCK
KOHTaKTa PeXyLLero MHCTPYMEHTa CO CKPbITON
3MeKTPONpPOBOAKONA, AEPXKNTE ANEKTPOUHCTPYMEHT
3a cneunanbHO NpeAHasHaueHHbIe U30MIMPOBaHHbIE
noBepxHOCTW. KOHTaKT C IPOBOLOM NOA HANPSKEHNEM
NPUBEAET K TOMY, YTO MeTaNNNYECKNe AeTanm UHCTpY-
MeHTa Takxke GyayT Nog HaNpPsHKEHNEM, YTO NPUBEAET K
NOpaXeHuIo onepaTopa 3MeKTPUYECKM TOKOM.

Vb
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2. [Onsa ¢dukcaumm paspesaemoit AeTanu Ha ycTou-
YUBOW NOBEPXHOCTU UCNONb3YNTE 3aXKMMbI UNKU
Apyrue cooTBETCTBYIOLLME NPUCTIOCOBNEHUSA.
Hukoraa He fepxuTe pacnunuBaemble AeTanu B
pyKax 1 He NpyxXUMaiiTe UX K TeNy, Tak kak 3T0 He
obecneyunT yCToNYMBOrO NOMOXEHNS AeTanu N MOXeT
NPUBECTU K NOTEPE KOHTPOMS Haf, UHCTPYMEHTOM.

3. 0O6sa3aTenbHO HafieBanTe 3alMUTHbIE OYKM UK 3aLKT-
HYl0 Macky Ans nuua. OGbIYHbIE UK CONHLe3aLKT-
Hble ouku HE ABNAKOTCA 3awnuTHLIMM 04Kamu.

4.  W36eranTe nonagaHus pexyLiero UHCTpy-
MeHTa Ha reo3au. Mepea nuneHnem ocmoTpuTe
AeTtanb u ybeguTtech B OTCYTCTBUM FBO3AeN.

5. He pacnunuBaiiTe getanu, npesbilatolmue
AONYCTUMbIV pa3mep.

6. Yb6eauTtecb B HanM4Yum cBo6OAHOrO NPOCTPaH-
CTBa 3a pacnunvBaeMon AeTanbio, YTo6bl
MONIOTHO He ynepnock B Non, BEepCTak U T. M.

7. Kpenko AepXuTe MHCTPYMEHT.

8.  lepepn BkntoyeHneMm BbiknioyaTens ybegurech B TOM,
4TO AUCK He KacaeTcs o6pabaTbiBaeMoil AeTanu.

9.  Pyku BOMXKHbI HAXOAUTLCA Ha PaCCTOAHUM OT
ABWXYLLMXCA AeTanen.

10. He ocTtaBnsauTe paboTalowWwmnin UHCTPYMEHT 6e3
npucmoTpa. Bknovaite MHCTPYMEHT TONbKO
Torga, Koraa OH HaxXoAUTCA B pyKax.

11. Mepepn n3BneyeHWeM NoroTHa U3 geTanu
BCeraa BbIKIloYankTe MHCTPYMEHT U XauTe
OCTaHOBKM ABWXEHUA NONOTHa.

12. He kacanTecb nonoTHa unu obpabartbiBaemon
AeTanu cpasy Xe nocrne paboTbl; OHU MOTYT
ObITb O4YeHb FOPAYUMU U 06XKeYb KOXKY.

13. Be3 Heo6GXxoAMMOCTM He IKCnyaTupymuTe
WHCTPYMEHT 6e3 Harpys3ku.

14. OG6sa3aTenbHO UCMONb3YWTEe COOTBETCTBYHO-
Ly Nbine3awmTHY0 Macky/pecnuparop Ans
3alMThl AbIXaTenbHbIX NyTel OT NbINu pa3spe-
3aeMbIX MaTepuanosB.

15. HekoTopble MaTepuanbl MOryT coaepXaTb TOK-
CUYHbIe XMMUYecKue BeltecTBa. Mpumute coot-
BETCTBYIOLME Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH, YTOGbI
n3bexarb BAbIXaHUS UNU KOHTaKTa C KOXeW
Takux BellecTB. Cobnioparite Tpe6oBaHus, yka-
3aHHble B nacnopte 6e3onacHOCTU MaTepuana.

16. TMepen Havanom pa6oTkbl y6eamTech B TOM, 4TO
B 06pabaTbiBaeMou AeTanu He NPOXOAAT NMUHUK
3neKTpocHabXeHus, BOAONPOBOAbLI UK Fa3onpo-
BOAbI. B npoTvBHOM cnyyae nonotHo cabenbHoM nunbl
MOXET KOCHYTbCS 3TWX NPEAMETOB, YTO NPUBEAET K
ynapy anekTpu4eckum TOKOM, yTeuke Toka Unu rasa.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLUN.

A OCTOPOXXHO: HE BONYCKAMNTE, uto6bi
yAo6CTBO MMM ONbIT 3KCNyaTauum AaHHOro
yCTpoMCTBa (MONy4eHHbIN OT MHOFOKpaTHOro
VICnOnb3OBaHVIH) AOMUHMpPOBAsrn Hag CTpormm
cobnioaeHneM npaBun TeXHUKU 6esonacHo-

CTW Npu obpaLleHnn ¢ ITUM YCTPOUCTBOM.
HEMNPABUIIbHOE UCMOJIb3OBAHUE nHcTpy-
MeHTa Unu HecobnaeHne NpaBuUn TeEXHUKK Ge3-
OMacHOCTH, YKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBeE,
MOXET NPUBECTU K TSXKEeNON TpaBme.
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BaxHble n paBuna TeXHUKun

6e3onacHocTU Ans paboThi ¢

aKKyMynATOPHbLIM 6/10KkOM

10.

11.

Lby

Mepepa ncnonb3oBaHMeM aKKyMynsaTOPHOro
6noka npouynTanTe BCe MHCTPYKLIUM U Npeaynpe-
Xpawwme Hagnucu Ha (1) 3apsigHOM ycTpoicTBe,
(2) akkymynsaTopHom 6noke u (3) MHCTpyMeHTe,
paGoTatoLlem oT aKKyMynsiTopHoro 6noka.
He pa36upaiTe 6nok akkymynsaTopa v He
MEeHSITe ero KOHCTPYKLMI. DTO MOXET NpuBe-
CTW K NoXapy, Neperpesy Unv B3pbIBy.
Ecnu Bpems paGoTbl akkyMynsaTOPHOro Grioka 3Hauu-
TenbHO COKPaTUNOCh, HeMeANEHHO npekpaTuTe pabory.
B npotnBHOM cny4ae, MOXeT BO3HUKHYTb Neperpes
6noka, YTo NpuUBeAET K OXOram 1 Aaxe K B3pbIBY.
B cny4yae nonagaHus anekTponuTa B rnasa
NpomMounTe X O6UNbHBLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN
BOAbI U HEMeANIEHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHUs.
He 3amMblkanTe KOHTaKTbl aKKyMYyNsITOPHOIoO
6noka mexay cobou:
(1) He npukacaiTeCcb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NNGO TOKONPOBOAALLMMU NPeAMETaMM.
(2) He xpaHuTe aKKyMYyNSTOPHbIN GNOK B KOH-
TellHepe BMecCTe C APYrMMU MeTannunye-
CKMMM NpeaMeTaMu, TaKMMK Kak rBo3aum,
MOHETbI U T. M.
(3) He ponyckaiTe nonagaHusa Ha akKyMyns-
TOPHbIW 610K BOAbI UNU JOXASA.
3aMbIKaHMe KOHTAKTOB aKKyMyJIATOPHOIO
6noka mexay coboi MoXeT NpMBeCcTU K BO3-
HUKHOBEHMIO GONbLLOro ToKa, Nneperpesy,
BO3MOXHbIM OXOram 1 Aaxe noriomke 6noka.
He xpaHuTe UHCTPYMEHT U aKKyMyNsiTOPHbIN
6nok B MecTax, rae TemnepaTtypa MoxeT
pocTuratb unu npesbiwatb 50 °C (122 °F).
He 6pocaiTe akkyMynATOpPHbI GrOK B OroHb,
[axe ecriv OH CUNbLHO NOBpPeXAeH UNu non-
HOCTbIO BblILLEN U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHbIN
6nok MoxeT B30pBaTbLCSA NoA AeUCTBUEM OFHS.
3anpelieHo B6UBaTL rBO3AM B GrIOK akKymynsiTopa,
pesatb, noMaTb, 6pocaThb, POHATL GNOK akKyMyns-
TOpa Unu yAaapATb ero TBepAbIM npeaMeToM. 370
MOXET MPUBECTY K NOXapy, Neperpesy 1nu B3pbisy.
He ncnonb3yite noBpexaeHHbIW akKymyns-
TOPHbIN GNOK.
Bxopsiume B KOMNAEKT NUTUNA-MOHHBIE aKKYMYNATOPbI
[OMKHbI IKCMNYaTMPOBaTLCA B COOTBETCTBUM C Tpebo-
BaHUAMM 3aKOHOAATENLCTBA 06 ONACHbIX TOBapax.
lpy KOMMepYecKoil TPaHCNOPTUPOBKE, HaNpUMep, TPETbeN
CTOPOHOIA UK 3KCMEANTOPOM, HEOBXOANMO HaHeCTH Ha
YNakoBKy cneuuanbHble NpesynpexaeHns 1 MapkupoBKy.
B npovecce noarotoBKkM yCTpoOCTBa K OTnpaeke 06si-
3aTerbHO MPOKOHCYNBTUPYNTECH CO CreLManucToM no
onacHblM MaTtepuanam. Takke cobntofaiTe MecTHble
TpebosaHus n Hopmbl. OHK MOTyT BbIThb CTPOXE.
3aKpoiiTe unu 3aKkpenuTe pasoMKHYTbIE KOHTaKTbI 1 ynakyiite
aKKyMynaTop Tak, 4Tobbl OH He NepemeLLancs no ynakoske.
[ns yTunusaumm 6rnoka akkymynaTopa usBne-
KUTE ero U3 MHCTPYMeHTa U yTUnusnpymnTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiite Tpe6o-
BaHWUS MECTHOTO 3aKoHoAaTenbCTBa No yTUNu-
3auumn akKyMynsiTopHoro 6rnoka.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ucnonb3yiTe akkyMynsiTopbl TONbKO C Npo-
Aykumen, ykazaHHou Makita. YcTaHoBKa akky-
MYMSITOPOB Ha NPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHMsAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3PbIBY UNKX yTEYKE 3neKTponuTta.

Ecnu nHcTpymeHTOM He 6yayT nonb3oBaThCs
B Te4eHue AnNUTenbHOro nepnoaa BpemMmeHum,
M3BMNEKUTe aKKyMynsToOp U3 UHCTPYMEHTA.

Bo BpeMs 1 nocne ncnonb3oBaHWA 6nok
aKKyMynsiTopa MoXeT HarpeBaTbCs, YTO MOXeT
cTaTb NMPUYMHOM OXOTrOB UINN HU3KOTEMINe-
paTypHbIX 0XOroB. ByAbTe 0CTOPOXHLI NpU
obpalleHnn ¢ ropAuMM GrIOKOM akKyMynsiTopa.
He npukacaitecb k KOHTaKTaM UHCTPYMeHTa cpa3y
nocne Mcnonb3oBaHUsA, NOCKONbKY OHU MOTYT GbITb
AOCTaTO4YHO rOPSAYUMMU, YTOObI BbI3BAaTh OXOTU.

He ponyckaiTte, 4To6bl 0GNOMKM, NbINb UNK
3eMnfA NpUNMNany K KOHTakTaM, OTBEPCTUAM U
nasam Ha 6roke akkymynsaTopa. 310 MOXET npu-
BECTU K CHUXKEHUIO 3KCMIyaTaLMOHHbIX NapaMeTpoB,
NOoOMKe WHCTPYMeHTa unu Groka akkymynsitopa.
ECnu MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha Ucnonb-
30BaHue BONU3W BbICOKOBOJLTHLIX NMUHUNA
anekTponepeaay, He UCMONb3yNUTe GNOK akKy-
MynsiTopa B6NM3Y BbICOKOBOSLTHLIX NMUHUI
anekTponepeaay. 3TO MOXET NPUBECTMN K HEUC-
NpPaBHOCTU, MOMOMKE MHCTPYMEHTa unu Grnoka
akkymynsitopa.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLUW.

ABHUMAHUE: UcnonbayinTte Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTapeu Makita.
Mcnonb3oBaHue akkyMynsiTopHbix 6atapeit, He npo-
nsBeaeHHbIx Makita, unu 6artapeit, kotopble Gbinu
NOABEPTHYTbI MOANDUKALIMSM, MOXET NPUBECTM K
B3pbIBY akKyMynsTopa, noxapy, TpasMam 1 noBpex-
AEHWI0 MyLLIECTBA. JTO TaKKe aBTOMATUHECKN aHHy-
nvpyeT rapaHtuto Makita Ha UIHCTPyMeHT v 3apsigHoe
ycTpoiictBo Makita.

CoBeTbl No obecneyeHUIO MakK-
CUMaribHOIro CpoKa CnyXobl
aKKymynﬂTopa

3apskanTe 61Ok akKyMynaTOpoOB nepea ero
nonHou paspsakon. O6a3aTenbHO NpekpaTuTe
paboTy C MHCTPYMEHTOM U 3apAAnTe 6ok
aKKyMynsiTOpOB, eCNU Bbl 3aMeTUIIN CHUKEHUE
MOLLHOCTU UHCTPYMEHTa.

Hukorga He noasapsikanTe NONMHOCTLIO 3aps-
XeHHbIW 6rnok akkymynstopos. Mepe3apsiaka
coKpaLlaeT CpoK CnyX6bl akkyMynsTopa.
3apskanTe 610K aKKyMynsiTOPOB NMpPU KOM-
HaTHou TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepep 3apsiaKon ropsivero 6yoka akkyMynsaTo-
POB panTe eMy OCThIThb.

Ecnu 6nok akkymynsitopa He ucnonb3yeTcs,
WU3BNEKUTE ero 3 MHCTpyMmeHTa unu 3apsaa-
HOro yCTpoMncTBa.

3apAaanTe MOHHO-NUTUEBBIN aKKyMynsaTop-
HbI BNOK, ecnu Bbl He 6yaeTe NoONbL30BaTLCA
VMHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LwecTu MmecsileB).

PYCCKuA




OMNMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBKom unu
npoBepKon (PyHKLMN MHCTPYMeHTa 06A3aTenbHO
y6eaunTech, YTO OH BbIKIMIOYEH U €ro akKKyMyns-
TOPHbIN GNOK CHAT.

YcTaHoOBKa Unu cHATHe b6rnoka

aKKyMYnsITOPOB

A BHUMAHME: O6s13atentHo BiKNIoualiTe
MHCTPYMEHT nepes yCTaHOBKOMN U U3BMeYeHnem
aKKyMynsaTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpwu ycTaHOBKe W M3BReYeHnn
aKKyMynsiTOPHOro 6noka Kpenko yaepxusanTe
VMHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobnoaaTk 310 TpeboBaHWe, OHW MOTYT BbICKOMb-
3HYTb W3 PYK, Y4TO NPUBEAET K NOBPEXAEHNIO NHCTPY-
MeHTa, akKyMynsiTOpHOro 6roka n TpaBMMPOBaHUI0
oneparopa.

» Puc.1: 1. KpacHbiin ungukartop 2. Knonka 3. brnok
akkymynsTtopa

[ns cHATMA AKKYMYIIATOPHOro 6roka HaxmuTe KHOMKY
Ha nuueBsow CTOpPOHE N U3BNekuTe 6nokK.

[Insi ycTaHOBKM akKyMynsiTOpHOro 6rioka coBMecTuTe
BbICTYN akKyMynsiTOpHOro 6roka ¢ na3oM B kopnyce

M 3a[BUHbTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnvBainTe 6rnok o
ynopa Tak, YTo6bl OH 3adhMKCMpPOBarcs Ha MecTe ¢
HebonbLluM Lwenykom. Ecrnu Bbl MOXeTe BUOETb Kpac-
HbI UIHOMKATOP Ha BEPXHEW YacTu KnaBuLLK, aganTtep

3awmTa ot neperpesa

Mpwu neperpese VHCTPYMEHTa UMW akKyMynsiTopa
MHCTPYMEHT aBTOMaTUYeckn ocTaHaBnmBaercs,
NoACBeTKa HauMHaeT MuraTb. B aTom criyyae painte
MHCTPYMEHTY/aKKyMYNsiTOPY OCTbITb Nepes NoBTOPHbIM
BKIIOYEHMEM.

3awmTa ot nepepaspanku

Ecnu emkoctn aKKymynaTopa HeoCTaTO4YHO, MHCTPY-
MEHT OCTaHOBUTCA aBTOMAaTUYECKN, a UHOMKATOP Ha4-
HeT muraTtb. B aTom Ccrny4vae U3BIeKNnTe akkymynatop n3
WHCTPYMEHTa 1 3apsagute ero.

UHaukauma octaBlierocs 3apsga

aKKymynsaTopa

HaxmuTe KHOMKY NPOBEPKM Ha akKyMynsiTopHOM Grioke
ANs NpoBepKU 3apsiaa. MHaukaTopsbl 3aropstes Ha
HECKOMbKO CEKYHA.

» Puc.2: 1. WHaukatopsl 2. KHonka npoBepku
UnpukaTopb! YpoBeHb
l D n 3apsipa
Fopur Bbikn. Mwuraer
ot 75 go

il
1
IR0

100%

o1 50 8o 75%

ot 25 0o 50%

I I:I I:I I:I ot 0 80 25%
aKKyMyIiSiTopa He MOTHOCTbI0 YCTaHOBMEH Ha MecTe.

A BHUMAHME: O6sizatentHo ycTaHaBnuBamnrte !‘ |:| I:I I:I 3apsapute
aKKyMyNATOPHbLIN 610K A0 KOHLA, YTO6LI Kpac- nii?;)":x;o
HbII MHAMKATOP He 6bIn BUAEH. B NpoTUBHOM Gatapero.
Cryyae akkyMyrsTOPHbIA BrOK MOXET BbINacTb 13

VHCTPYMEHTa M HaHEeCTW TpaBMy BaM WU APYTUM I I I:I I:I Bosmoxto,

aKKyMynsTop-

noaam. ty Has Gatapes
ABHUMAHUE: He npunarante Ype3amMepHbIX HeucnpasHa.

YCUINUI NPU YCTaHOBKE aKKyMyNATOPHOro 6rnoka.
Ecnu 6nok He aABuraetcsi cBO60AHO, 3HAYMT OH BCTaB-
TNEH HenpaBWmbHO.

Cucrema 3awWwmTbl MHCTPYMEHTa/

aKKymynsitopa

Ha nHcTpymeHTe NpefycMoTpeHa cucTema 3aluThl
MHCTPyMeHTa/akkymynsatopa. OHa aBToMaTu4ecku
OTKMIOYAET NUTaHUE ABUraTens AN NPOANeHUs cpoka
cny6bl MHCTPYMEHTA 1 akkymynsitopa. VIHCTpyMeHT
aBTOMaTUYECKN OCTAaHOBUTCS BO BpeMsi paGoThl B Crie-
LyOLLMX cryyasx:

3awumTa oT neperpysku

Ecnu ns-3a cnoco6a akcnnyatauum akkymynstop
noTpebnsieT o4eHb GorbLIOE KONMMYECTBO TOKa, OH aBTo-
MaTU4eckn ocTaHOBUTCS 6e3 BKIOYEHNS KakUX-NMbo
MHAUKATOPOB. B 3TOM cryyae BbIKIIOUYMUTE UHCTPYMEHT
1 npekpatute paboTy, NOBMEKLLYIO NePerpysky MHCTPY-
MeHTa. 3aTem BKIYMTE MHCTPYMEHT ANs nepesanycka.

Lby

64

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCMMOCTM OT YCNOBUI 3KC-
nnyatauuu 1 Temneparypbl OKpyXaloLLero Bo3ayxa
VNHAUKALMA MOXET HE3HAYNTENbHO OTNNYaTLCS OT
haKTNYEeCKOoro 3HaYeHus:.

OdencTBue BbIKNOYaTens

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOW aKKyMy-
NATOPHOro 6r10Ka B MHCTPYMEHT 06513aTenbLHO
y6eauTech, 4TO ero TPUITepHbIN NepekntovaTens
HOpManbHO paboTaeT U BO3BPALLAETCs B MONoXe-
Hue "OFF" (BbIKJ1) npu otnyckanum.

TNMPUMEYAHMUE: He ncnonbaynTe pbivar 6no-
KUPOBKI/M3MEHEHWS CKOPOCTU Npu paboTatoLem
VHCTPYMEHTE. DTO MOXET MPUBECTU K NOBPEXKAEHNIO
VHCTpYMEHTa.

PYCCKuM



M ONLINE STOR

» Puc.3: 1. Pbluar 6110KMpoBKU/M3MEHEHNS CKO-
pocTtu 2. TpurrepHbIi nepekntoyarens
3. CocTosiHue pbivara 6rokMpoBKU/U3MeHe-
HUS CKOPOCTH

» Puc.4

[nsi Toro YTo6bI BKMOYUTE UHCTPYMEHT, NOTSHUTE
pblyar GroKUPOBKMU/M3MEHEHNS CKOPOCTU C Nto6ON CTO-

poHbI (A unu B), a 3aTem - TpUrrepHbI nepeknoyaTens.

[Ina yBenuyeHus Yyucna ob6opoToB HaXMUTE Tpurrep-
HbIi NepeknoyaTens cunbHee. OTNyCTUTE TPUITEPHbI
nepekmnioyaTenb A8 OCTaHOBKM.

MakcmmarnbHyto CKOPOCTb MHCTPYMEHTa MOXHO U3Me-
HWTb B 2 LWara.
. [1nsi BLICOKON CKOPOCTH
Ecnu pblyar 6r1oknpoBKU/M3MeHeHNst CKOPOCTH
HaxoAuTCs Ha CTOpoHe A, To BbibpaHa CKOpOCTb
xopa “2”.
. [Ina HWM3KOM CKOPOCTN
Ecnu pblyar 6nokMpoBku/m3ameHeHns ckopocTu
HaxoauTCs Ha CTOpoHe B, To BbIGpaHa ckopocTb
xoga “1”.
Ecnu pblyar 6110KMpoBK1/M3MEHEHWSI CKOPOCTW Haxo-
[MTCS B MONOXEHUM K, TO UHCTPYMEHT 3abrokupo-
BaH W TPUITEPHbIN NepekniovaTens He MOXeT ObITb
MCMonb30BaH.

Bbi6op ckopocTu

Bblcokasi CKOpOCTb MOAXOAMT ANs Pe3Kn MSrkUX mate-
puarnos, Hanpumep ApeBecuHbl. Huskasi ckopocTb
NOAXOAUT ANsi pesku TBepAbIX MaTepuarnos, Hanpuvep
meTanna.

Martepuan MonoxeHue Pa6ouas
pblyara 6noku- YacTota
poBku/M3mMeHe-

HUSI CKOPOCTN
Depeso 2 0-3 000
AvencTbiit 6eToH aBTO- (Bbicokas
KIaBHOro TBepAeHust CKOpOCTb)
Msirkas ctans 1 0-2 300
HepxaBetowas ctanb (Huskas
YyryH CKOpPOCTb)
AnOMUHNI
Mnactmacca

NMPUMEYAHMUE: Ucnonb3ayitTe nonotHo cabernb-
HOW MUIbl, COOTBETCTBYIOLIEEe MaTepuany 3aro-
ToBKU. O6paTuTe ocob6oe BHUMaHMUe, 4YTO Npu
pe3ke TPy6 M3 HepXKaBeloLei CTany UM YyryHa
Heo6Xxo0AUMO UCNOoNb30BaTh NONOTHO cabenbHOM
NUnbl, NpeaHa3HavYeHHoe AN paboTbl TONbKO C
3TUMU MaTepuanamu.

NMPUMEYAHMUE: B 3aBucumocT oT TMNa mate-
puana pe3ka 3arotToBoK ¢ NPUMeHeHUeM pexuma
BbICOKOW CKOPOCTU MOXET COKPaTUTb CPOK
cnyx6bl NonoTHa cabenbHOM NUNbI.

BknroyeHue nepegHen namnbl

» Puc.5: 1.Jlamna

ABHUMAHUE: He CMOTpUTE HEMOCPEACTBEHHO
Ha CBeT TN NCTOYHMK CBeTa.

Jlamna npofosmKkaeT ropeTb, Noka HaxaT TPUITEPHbIN
nepekntoyatens. fllamna 6yget cBeTUTLCS 40 TEX Mop,
noKa HaxxaT TPUrrepHbIi Nepekntoyatens. flamna racHet
npumepHo Yepes 10 cekyHA nocre oTnyckaHus Tpurrep-
HOro nepeksnoyarTens.

NMPUMEYAHUE: [Ina ynaneHus nbinu ¢ NMH3bI
namnbl UCMONb3yNTe CyXyto TKaHb. He gonyckante
BO3HUKHOBEHUS LiapanuH Ha NH3e namnbl, Tak kak
9TO NPUBEAET K CHWKEHMIO OCBELLEHHOCTH.

NMPUMEYAHMUE: MNMpu neperpeBe MHCTpyMEHTa Nam-
royka MUraeT Ha NPOTSXKEHUWN OAHOWM MUHYThI. B aToM
crnyyae fante MHCTPYMEHTY OCTbITb, MPeXae Yem
npomdoMmK1TL paboTy.

Korga nonotHo cabenbHoi Nunbl yTpaTuT CBOW pexyLlme
KayecTBa B O/HOM MECTe ero pexyLLein KpOMKK, nepe-
MecTuUTe Balumak AN NCNoNb30BaHNSA OCTPON PexyLLen
KPOMKW HEMCMONb30BAHHOW YacT NOMNOTHA. 3TO NO3BONMUT
NPOANUTL CPOK CNYXObl NONOTHa cabenbHo NuIbI.
MonoxeHue Balimaka MOXHO perynvpoBathb B npeae-
nax 6 ypoBHei.
[nsa nepemelleHns Galimaka OTKPONUTE PYKOATKY
perynupoBaHusi 1 BbibepuTe noaxoasiliee nonoxeHue,
3aTeM 3aKpowviTe pyKOATKY.
» Puc.6: 1. Bbawmak 2. PykosiTka perynmpoBaHus
6awmaka

NMPUMEYAHUE: Bawumak HeBO3MOXHO
3acpMKCUpoBaTh, eCNy OH BbIABUHYT 3a
OTMeTKY I wramna Y&* 1 He nepemeLiante
PYKOAITKY perynupoBaHusi 6alumaka B 3TO nono-
XeHue NPUHYAUTENbHO. ITO MOXET NPUBECTM K
NOMOMKE PYKOSITKU.

NMPUMEYAHMUE: Balumak HeBO3MOXHO perynupo-
BaTb, €CMN PYKOATKA OTKPbITa HE MOMHOCTbIO.

MABHUMAHUE: Mpexae yem nogBecUTb
MHCTPYMEHT, NepeBeauTe pblyar 6rIokMpoBku/
M3MeHeHUs CKOPOCTU B NornoxeHue &, 4ToGbI
3a6rokupoBaTh TPUIrepHbIi Nepeknoyartens.
(Cm. paspen “Pa6ota nepekntoyarens”).

ABHUMAHUE: Hukoraa He noaBewnBaiiTe
VMHCTPYMEHT Ha GONbLUOW BbICOTE WU HA NOTEH-
LuanbHO HeYCTOMYMBOW NOBEPXHOCTH.

» Puc.7: 1. Kptoyok

Kptodok ncnonbayercsi Afsi BPO€MEHHOTO NoABELLINBaHNS
MHCTPYMeHTa.

[1ns ncnonb3oBaHMs Kptoyka NPoCTO NOAHMMUTE ero
Tak, YTOObl OH 3aLLENKHYNCS B OTKPITOM MOMOXEHUN.
Ecnu kptovok He ncrnonbayeTcs, onycTuTe ero Tak,
4TOObI OH 3aLLENKHYNCSA B 3aKPLITOM MOJIOXEHNN.

65 PYCCKUM

Vb

v https://tm.by
. NHTepHeT-marasuH



AnekTpoHHas chyHKUMA

[N NpoCTOThI 3KCMIyaTaLmm MHCTPYMEHT OCHALLEH
3NEKTPOHHBIMU PYHKLIMAMM.

MOCTOAHHBLIN KOHTPOSIb CKOPOCTU

DYHKLMSA KOHTPOMSA CKOPOCTM 06ecneymBaeT HEN3MeEH-
HOE YMCro 0GOPOTOB HE3ABWCKMO OT Harpy3Ky.

CBOPKA

MABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHNEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6sa3aTenbHO
y6eanTech, YTO MHCTPYMEHT OTKIIOYEH, a 6rok
aKKyMynsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unm cHATUE NosioTHa

cabenbHOW NUnbI

ABHUMAHUE: Bceraa yaansinte Bce onunku
VAU UHOPOAHBIE YaCTULbI, NPUMUMLLME K NONIOTHY
n/unu saxumy nonotHa. HecobnogeHne AaHHOro
TpeboBaHMSA MOXET NPUBECTU K HEAOCTATOYHOW

3aTsHKKE N1€3BUS 11 CEPbE3HON TpaBMe.

Mepen ycTaHOBKOWM NONOTHa cabenbHOM Nuibl A0 KOHLUA
noTAHUTE pblyar pa3brnoknpoBku, 4Tobbl NepeBecTn
MydTy 3a)kMma nonoTHa B pa3oMKHYTOE MOSIoKeHWe.
» Puc.8: 1. Pbiuar pasbnokvposku 2. Mydta 3axuma
nonotHa 3. PasoMkHyTOE MnonoxeHue
4. 3admKcnpoBaHHOE NonNoXeHne

NPUMEYAHMUE: Bcerga TsHWTe pblvar pasbno-
KMPOBKM A0 KOHLUA. B npoTnBHOM cnyyae mydra
3aX1Ma NofoTHa He NepemMecTUTCsl B pa3oMKHYToe
NonoxeHue, 1 NONIOTHO cabenbHON NUIbI HEBO3-

MOXHO ByAeT BCTaBUTb.

BcTaBbTe nonoTHO cabenbHon Nunbl B a3 MydThbl

3a)xuma nonoTHa go ynopa. MydrTa 3axuma nonotHa

3adyKcMpyeT NONOTHO cabenbHOM NUMbl CO LLEMYKOM.

Y6enutecb, 4TO NONOTHO cabenbHON NWNbl He yaaeTcs

M3BreYb 13 3axuma, Aaxe Koraa Bbl TAHETE 3a Hero.

» Puc.9: 1.[lMonotHo cabenbHon nunbl 2. MydTa
3a)kuma nosioTHa

A BHUMAHME: Ecnv 8o He BCTaBUTe NONoTHO
[OCTaTouYHO rny6oko, Npy paboTe NOMOTHO
cabenbLHOM NUITbI MOXeT HEOXKNAAHHO BLICKO-
4YNTb. OTO MOXET BbITh YPE3BLIYAHO ONACHO.

YT06 n3Bneyb NonoTHo cabenbHO NMbl, MONTHOCTHIO

NnoTsIHUTE pblyar pa3GrnoKMPOBKY B yKa3aHHOM CTPEernKon

HanpaeneHuu.

» Puc.10: 1. MonotHo cabenbHomn nunbl 2. Peivar
pa3bnokMpoBkn

TNMPUMEYAHMUE: He 3apeiicTByiTe pbivar pas-
6rIOKMPOBKU NPU HaXaTUM TPUITEPHOTO NepeKsio-
yaTens. 3To MOXeT NPUBECTU K HEMCNPABHOCTU.

SKCIMNYA 7

MABHUMAHMUE: Bo BpeMs NuneHus Bcerga
NMOTHO NpuXuMaiTe 6alimMak k o6pabaTbiBaeMon
peTtanu. Ecnu Bo Bpemsi pabotbl 6aLumak MHCTpY-
MEHTa CHAT UNK He conpukacaeTcsi ¢ obpabarbiBae-
MOW AeTarnblo, 3TO MOXET NPUBECTU K 3HAUNTENBHOW
BMBPaLMM N/MnNn yCUnuio CKpyydmMBaHus, 4To, B CBOO
ovepeab, MOXET BbI3BaTb ONacHoOe 3axumaHue
nosnoTHa.

ABHUMAHWE: Mpu peske meTanna scerga
HapeBalTe NepyaTku AN 3alWUThI PYK OT ropsiueit
neTsALen CTPYXKM.

MABHUMAHUE: O6s3atenbHo HageBanTe
COOTBETCTBYIOLME CPeACTBa 3aWMThI [Nas, CooT-
BeTCTByIOLWME AEVCTBYIOWMM HAaLMOHANbHBLIM
cTaHgapTam.

ABHUMAHUE: Mpu pe3ke meTanna scerga
nonb3ynWTechb NOAXOASALIEN OXNaXAaoLWwen Xuako-
cTbto (Macno ans pesku). HecobniogeHne gaHHoro
TpeboBaHUsA NpUBEAET K NPEXAEBPEMEHHOMY U3HOCY
nonoTHa.

A BHUMAHME: He 3aru6aiite nonotHo 8o
BpeMs pesKu.

Kpenko npuxumarite balumak k obpabarbiBaemon
netanu. Cnegute 3a Tem, YToBbl MHCTPYMEHT He
oTckakvBarn. B Hayane pesku He NpuxuManTe CUbHO
nonoTHo cabenbHou Nunbl k AeTanu. CHavyana cae-
naiTe Npo6HbI BbIPE3 NPY HU3KOW CKOpoCTU. 3aTeM
npofomkuTe pesky Ha 6onee BbICOKON CKOPOCTU.

» Puc.11

NMPUMEYAHMUE: He pacnunusaiite getanb,
ecnu 6alwmak HaXxoAUTCS AAneKo OT Hee UNU He
ncnonb3yeTtcs. B npoTMBHOM cryyae cusa npo-
TUBOAENCTBIUSA BO3PACTAET, YTO MOXET NPUBECTU K
MOSIOMKE MOoTHa cabenbHOM NUSbI.

OBCITYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnem NpoBepku
“nu pabot no Texo6cnyXuBaHuio Bcerga npose-
pAlTe, YTO UHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a GrOK aKKy-
MynATOPOB CHAT.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTcsi ucnonb3osatb
6eH31H, pacTBOPMTENU, CAUPT U Apyrue Nnoaos-
Hble XXUAKOCTU. ATO MOXKET NpUBecTU K obecuBe-
unBaHuIo, aecdhopMaLUm U TpeLuHaM.

Ons o6ecnevenuss BEBONMACHOCTU n
HAOEXXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyXnuBaHve Unu perynmpoBky HeobxoanmMo npo-
V3BOAMTb B YNOMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
WINW CepBUC-LIEHTPax NPeAnpuUaTUsi C UCNoNb30BaHWEM
TOMbKO CMEHHbIX YacTen npoussoacTea Makita.
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AOMNOJNTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

MABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEeXHOCTN Unn
npUCcnocoGneHns peKOMeHAYTCS AN UCMONb-
30BaHuA ¢ MHCTpymeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM pyKoBoACTBe. Vcnonb3oBaHve apyrmx
NPUHAANEXHOCTEN UMW NPUCNOCOBNEHNIN MOXET
NPUBECTM K NOMNyYeHWIo TPaBMbl. Vicnonbayiite npu-
HaANEeXHOCTb MW NpucrnocobneHre TonbKo No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4eHuIo.

Ecnu Bam Heo6xoamMmo coaeiicTame B NonyyYeHum

[ONONHUTENbHON MHGOPMaLMK NO 3TUM NPUHAANEXHO-

CTAM, CBSXKMUTECH C BallMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. MonotHa ansi cabenbHbIX MU

. OpurMHanbHbI akkyMynaTop 1 3apsigHoe YCTpOW-
ctBo Makita

MPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnncka
MOryT BXOAUTb B KOMNNEKT NHCTPYMEHTa B Ka4yecTBe
CcTaHAapTHbIX NpUcnocobnenmin. OHM MoryT oTnu-
4aTbCs B 3aBMCYMOCTY OT CTPaHbI.
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